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ह्य ८ चि “ गभ 
सर्ग की संक्षित कथा 

प्रातःकाळ उठकर सुदक्षिणा के नन्दिनी की पूजा करने और वछड़े के दूष पो छेने पर राजा 
दिलीप ने मदर्षि वशिष्ठ जी को घेनु को वन में चराने के लिए छोड़ दिया। 

अपनी पत्नो तथा सेवकों को. छौटाकर छत्र चामरादि राज्य-चिह्ठो को छोड़कर अकेले हो मो को 
सेवा वरने में तत्पर हो गये । 
6 मः इरे-इरे घासों का ग्रात देकर शोतल जळ पिछाकर और नन्दिनी के पोछे-पोछे छावा 
को तरह रहकर सेवा करने लगे । सेवा में लोन राजा के वन में अवेश करते हो जंगल के समी 
उपद्रव शान्त दो गये । 22076 
„न्दर हरे-हरे वनों को देखते हुए अपनी मस्त चाळ से नन्दिनो तथा राजा तपोवन के मार्ग को 
` सुशोमित करते थे । शाम को गो के पीछे-पीछे राजा चलते थे और सामने से सुदक्षिणा पूजा के लिए 
-तसाती थो तो वोच में कपिला घेनु संध्या को तरह दोखतो यो । शाम को गौ की पूजा करने के 
श्याद-सपत्नोक गुरुजी की वन्दना कर संध्या वंदन से निवृत्त हो राजा पुनः रात्रि में घेनु के पास 

'ही शयन करते ये । इप प्रकार सेवा करते-करते २१ दिन बीतने पर २२ वें दिन राजा को परीक्षा 

+के, लिए नन्दिनी हिमाळय की गुफा में घुष्त गई । 

A इधर राजा पवंत की छटा. देखने में तल्‍्छीन ये । इतने ही में गौ की चिल्छाइट सुनकर देखते ९ 
४ 5 एक सिंह घेनु की पोठ पर बैठ उसे फाडने में लगा है। अति क्रद होकर राजा ने सिंह को मार 
/ डालने को इच्छा से एक याण तरकश से निकालने के छिए दाय को पोछे किया । किन्तु वह दाथ 
_ तरकश में ही चिपक गया और हाथ के वेष जाने से अपने व्यथ क्रोष में जळते हुए एवं आश्चयं में 
पड़े हुए राजा से सिंह कहने लगा कि-- 


हे राजन्‌! तुम व्यथे परिश्रम मत करो, शस देवदारु की रक्षा कएने के लिए शिव नी ने मुझे 
यहाँ रक्खा है और ना जीव यहाँ आता है. वहो मेरा मोजन है। अत: तुमने गुरुमक्ति दिखा दो है, 
„तुम लज्जा को त्यागकर छोर जामो। | 
| टु सुनकर राजा ने तिंद्द से प्राथंना की कि वह मगवान्‌ शिव मेरे मो पूज्य हैं और गुरु के धनः 
। यो मी. रक्षा अवश्य करनी है। अतः इसके बदले में तुम मुझे खा लो भौर शत पेनु को छोड़ दो। 
| बत प्रकार तुम्हारी मूख मी मिट जायगो भोर गुरु के धन को रक्षा मो दो जायगो । तुम मुझपर 
कता फरो। ः 
` =` के बहुत समझाने पर मी जब राजा नहीं माने तो सिंह ने राजा को गौ के बदले खाना 
| क हित तमपि अपने शिरे मापि की 0६ दि दिया । शे 
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ही में सिंह गायब हो गया और स्वगं से राजा के छपर युष्पवृष्टि होने लगी । राजा ने देखा सामने 
नन्दिनी खड़ो है, सिं नहों दै । 
घेनु ने राजा से कहा, हे पुत्र! मैने माया का सिंह बनाकर तुम्हारी परीक्षा छी है । वर मांगो 
श्र मेरा दूध दोने में दुहकर पीओ । 9 


तब राजा ने वंश को चलानेवाला एक थशस्वो पुत्र मागा भौर कहा किं माता ! दूध को तो मैं 
बछडे के पी छेने एर गुरुणी की आश्चा प्राप्त करके ही पीना चाहता हूँ । यदद सुन नन्दिनी जोर 
प्रसन्न हुई ऑर दोनों आभम में छौट आये । 


गुर वशिष्ठ जो मो सब जानकर प्रसन्न हुए । राजा को दूध पीने की आशा दी और ्रातःकाळ 
स्वस्तिवाचनपूवंक राजा को विदा किया । राजा और रानी रथ में वैठकर अयोध्या आये और 1 
झुदक्षिणा ने आठौं छोकपाछों के भंशयुक्त गभे को धारण किया । १ 
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चनाय पीतप्रतिवद्धचत्सा यशोधनो घेनुस्षेसुमोच ॥ १ पा 


सञ्जीदिनो--अथ निशानयनानम्तरं यशाधनः प्रजानामधिपः प्रजेश्वरः ममाते प्रातःकाछे जायया 
तुदक्षिणया प्रतिग्रादवयिव्या प्रतिग्राहिते स्वीकारिते गन्धमाल्ये यया सा जायाप्रतिमादितगन्धमाल्या ताँ 
तथोक्ताम्‌ । पीतं पानमस्यास्तोति पीतः पोतवानित्ययेः । “अशे आदिभ्योऽच्‌? इत्यच्पत्ययः । “पोता 
[ इति मद्दामाष्ये दशनात्‌ । पीतः प्रदिवद्धो वत्सो वस्यास्तायुषेैसिष्ठस्य घेनु 
| जनाय वनं प्रति गन्तुम्‌ । “क्रि याथोंपपदस्य च कमणि स्यानिनः” इत्यनेन चतुय । सुमोच मुक्तवान्‌ । 
£ जायापदसामर्थ्यात्सुदक्षिणायाः पुत्रमननयोग्यत्वमतुसंषेयम्‌। यथाहि अतिः-“पतिायां प्रविशति गमो 
_ मूस्वेह मातरम्‌ । तस्यां पुननेवो मूरा दशमे मासि जायते। तज्जायो जाया मवति यदेत्वा नायते 
दुः” इति । यशोधन इत्यनेन पुत्रवत्ताकोठिछोमाद्राजानदे गोरक्षणे प्रवृत्त इति गम्यदे । अस्मिन्सगें 
. वृत्तमुपजातिः--*'मनन्तरोदीरितळद्षममाजौ पादौ यदोयाबुपजातयस्ताः इति ॥ १॥ 
विश्वेश्वरं सम्प्रणम्य, विधाविधोतकारणम्‌ । 
क \ धारादतेन क्रियते व्याख्यया छात्रोपयोगिनी ॥ १॥ 
\. ` अन्वयः--अय, यश्चोषनः, प्रजानाम्‌, अधिपः, अमाते, जायामतिमाहितगन्बमास्यास्‌, पोत- 
- -अतिबदवरसां, ऋषेः) घेतुस्‌ , वनाय, सुमोच । 
' चाच्य०--प्रजानामधिपेन ऋषेधेंनुसुसुचे । 
ब्याख्या--अथ == रात्रिव्यस्ययानन्तरम्‌, यश्षः=कीतिरेव, धनं=वित्तं यस्य स॒ यशोषनः, 
प्रकर्षेण जायन्ते इति प्रजास्ताप्ताम्‌ प्रजानां मन जनानाम्‌ , अधिपः स्वामी, प्रकषंय माति वस्तु 
यस्मिन्निति प्रमातन्तस्मिन्‌ , प्रमाते = प्रातःकाके, गन्धश्च माल्यन्न गन्धमाल्ये, जायया = सुदक्षिणया, 
अयिग्राहिते -३ सती कारिते गन्धमाल्ये खकूचन्दने यया सा तां तथोक्ताम्‌, आदी पीतः = पौतुवान्‌ » 
पश्चात्‌ प्रतिवद्ध: = नियन्त्रिवः, वस्सः = शकूत्करियंस्याः सा तां तथोक्ताम्‌ “शकत्करिस्तु वत्सः स्याद? 
इत्यमरः, ऋषेः = वशिष्ठस्य, घेनुं = नन्दिनम्‌, वनाय = बनं गन्तुं, सुमोच = सुखवान्‌ । 
समासः--यशः एव घनं यस्य सः यशोधन: । प्रकषण जायन्ते इति प्रजा: । अधि अधिकं पातीति 
प गन्धश्च माल्यं च गम्बमाल्ये, जायया प्रतिग्रादिते गन्चमाल्ये यया सा जायाप्रतिमाददितगन्ध- 
ऱ्य अत्र नन्दिन्याः प्रयोजककवृस्वं सुदक्षिपयायाश्व प्रयोज्यकतेरवं विवक्षितमिति 'प्रतिग्राहित' 
' इत्यत्र णिच्‌ कृतः, प्रते नन्दिन्यां अयो जक तूण्योमवस्याय गन्थमाल्यस्वीकरणमात्रेणापि निवंहति 
} इत्यवषातम्वम्‌ ) पोतं पानम्‌ अस्यास्तीति पोतः, ( दुग्वपानकतुवत्सस्य विशेषयम्‌। ) पोतः ( पश्चात) 
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-].- प्रतिवदः वरः बह्याः सा पोतप्रतिषश्वत्ता, “तँ पोतम्तिवडजत्साम 1 घीषेते ( पोयते ) वत्सेरिति 


> पॉएम्‌= दाफनःक्षेपपरिपूतरनःकणम्‌, तस्याः = नन्दिन्याः, मार्गम्‌--पन्थानम्‌ , स्मृतिः = मन्वादि 
* अतेःन्-वेदस्य, अथंम्‌==अमिषेयम्‌ , इव = यया, अन्वगच्छत्‌ = अन्वन्रजत्‌। | 
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झसि०--अमाते राजा दिळीपः घुदक्षिणया झतपूर्बा पोतवत्साँ वशिष्ठस्य घेनुं वने विचरितुं | 
मुक्तवान्‌ । 
हिन्ढी--रात बीत जाने पर प्रातःक्षेक्छ, प्रजा का पर्छन करने वाळे यश को छो धन माननेवाले 
[ दिळीप ने, महारानी दक्षिण ने चन्दन त्रथा पुष्पमाला से जिसकी अचंना की दे और दूध 
पो छेने के पश्चात्‌ जिसका बळड़ा वोंध दिया गया है ऐसी छपि वशिष्ठ को घेचु छौ वन में चराने के 
छिए खोछ दिया.॥ १ ॥ | 
तस्यांः खुरन्यासपवित्नपांसुमपांसुलानां धुरि कोतनीया हु 
मार्ग मजुष्येश्‍वरधमंपत्नो श्रतेरिवाथ स्सतिरन्वगच्छत्‌ ॥ २ ॥ 
स्षोदिनी-पांसवो दोषा आसां सन्तीति पांसुछा: स्वैरिण्यः । स्वेरिणो पांसुला? इत्यमरः ६ 
*सिष्मादिभ्यश्च?? इति ठच्पत्ययः | अपाँघुछानां पतित्रतानां को्तेनीया परिगणनोपा मलेर र 
बमंपत्नी । खुरन्यासैः पवित्राः पांसवो यस्य तम्‌ । *रेणुदंयो: स्रिया घुलिः पांसुर्ना न बेकरी 
शत्यमरः। तस्या घेनोर्मागंम्‌। स्सृतिमेन्तादिवातयं श्रतेवेंदवादयस्याथंममिघेयमिव । दन्त्रगच्छदयु 
सुतब्ती न । यथा स्मृति: भतिकषुण्णमेवाथंमनुसरति वथा सापि गोखुरक्षुण्पमेव मागेमनुससारेत्यये 
घमंपत्नोत्यनाश्वघासादिवत्तादथ्यं षष्ठीसमासः प्रकृदिविकारामावात्‌ । १ क. 
मिदि विरोधाछडारो ध्वन्मठे ॥ २॥ 
अन्वयः-अपांसुछानां, धुरि, कोत्तंनीया, मतुष्येश्वरधमंपत्नी, खुरन्यांसपवित्रपांसुं, तरया 
मागस , श्ते;, अथंम्‌ , स्टृतिः, शव, अन्वगच्छत्‌ । कः 
घाच्य०--मनु ष्येश्वरधमेपरन्या तरयाः मागे; अतेरथंः स्मृत्या इन अन्वगम्यत । 
व्याज्या--पाँसवो = दोषाः आहां सन्तीति पांयुछाः =स्वेरिण्यः, 'स्वेरिणी पांसुला? इत्यमरः 
न पांइळा इति अ्पासुछास्तासामपांसुछानाम्‌ = पतिब्रतानाम्‌ , घुरि == अग्रे, धर, 
मनुष्याणाम्‌ ईश्वरो मनुष्येश्वरस्तस्य घर्माथ पत्नी = इति मनुष्पेश्वरघमंपत्नी = सुदक्षिणा, खुराण्शं 
झफानां न्यासाः = निक्षेपाः खुरन्यासाः तैः पवित्राः = पूताः पांसवः घूळयो यस्य स तं खुरन्यासपविन-। 


समा०--पांसवः ( दोषाः ) आघ। सन्तीति पांपुळा:, न पांदुछाः अर्पाुछाः, तासाम्‌ अपाँघुला” 
नाम्‌ । मनुष्याणाम्‌ ईश्वरः, मचुष्येकवरः, धर्मस्य पत्नी वमेपत्नी, मनुष्येश्वरस्य घमेपत्नो भनुष्ये श्वः 
चमेपत्नो । खुराणा न्यासाः खुरन्या्ाः खुरन्यासैः पनित्राः पांसवः ( धूलयः ) यस्य छ; खुरन्यास- 
पवित्रर्पासुः तं खुरम्यासपवित्रपासुम्‌ । 
. झभि०--पतित्रतानामग्रगण्या सदक्षिणा यथा, स्छृतयः मुतिमनुसरन्ति तयैव रळ. 
पवित्रं मागंमचुसुतवढो । 
दिन्दो--पतित्रताओं में प्रथम, राजा दिलीप की पत्नी सुदक्षिणा ने नन्दिनो फे खुरो के रखने वा 
एवित्र धूलि वाळे मार्ग का उती प्रकार अनुसरण किया, निस प्रकार मन्यादि स्थृदियों वेदाय छ. 
खनुसरण ऋषतो। हैं ॥9॥10011911. Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


चिचत्दै राजः दयि दधालुस्तो तीरभेथी सुरसियंशषोजिः । ८ ५७ 
पयोधरोभ्ूतयछः्लुबां झुगोप भोरूपधरामियोबीण ॥ ३ ॥ 


। स्षीवियो--दवालः कारबिकः 'स्याइयाछुः फासणिक/ इत्यमरः । “स्पृशः इत्यादिना. 
| १ ष्प्रत्ययः। यशोभिः सुरमिमेनोशः । “सुरमिः स्थान्मनोशेडपिः इति विश्व: । राजा तां दयितां निवत्ये 
| | रसैयी फामघेनुसुताँ चन्दिनीम्‌ । घरन्दीति .धराः। पचाधच्‌ । पयां घराः पयोधराः स्तनाः । 
। ` ` ऐस्उनान्दौ पयोपरौ' इत्यमरः । अपयोधरा: पयोधराः संपद्यमानाः पयोषरीमूताः । भमुततद्धावे च्विः । 
|: गतिप्रादयः? इति समासः । पयोषरीधूताश्चत्वारः समुद्रा यस्यास्ताम्‌ । “अनेकमन्यपदार्थे? इत्यनेक- 
|) | येमहणसाम्यांत चिपदों वडुमोहिः । गोख्पधरामुवीमिव जुगोप ररक्ष । मूरक्षयप्रयत्नेनेव ररक्षेति 
| \=। घेचुपक्षे पयसा दुरषेनाषरोमूताश्चत्वारः समुद्रा यस्याः सा तथोक्ताम्‌ । दुर्धतिरस्कृतसागरा. 
त ३॥ 


है अन्ययः-दयाशुः, चशोमिः झुरमिः, राजा, दयितां, तां, निवत्यं, सौरमेयोम्‌ , पयोधरीमूतचतुः 
॥ समूदाज्‌ , गोरूपधरास्‌ , उवीम्‌ , इव, जुगोप । र 
` पाज्य०-दयाछना राशा सौरसेवी गोरूपधरा उवी एव जुगुपे । 
| : उ्शाउया--दपा अस्यास्तीति दयालु; = कारुणिकः, 'स्याएयालु: कारणिकः? इत्यमरः । यशोमिः = 
| मिः, सुरमिः>मनोश:, “रभिः स्याम्मनेश्चेऽपीति विष्त्र:” राजा दिलीपः, दिवार मियां 
|: “सं = सुदक्षिणास्‌ , निवत्ये > परावत्ये, सुरमेरपत्यं खी सौरभेयी तास्‌ सौरमेयीस्‌ = नन्दिनोम्‌ 
| ~~ न्तीति परा: पयसां धराः पयोधराः = स्तनाः, न पयोधरा अपयोषराः अपयोधराः पयोधराः सम्पद्य 
मानाः इति पयोधरौमूताः-स्तनोमूत्ताः, चत्वारः = चतुःसं पक्र: ससुद्राः= सागराः, यस्याः सा त 
| . व्थोताम्‌। घेनुपक्षे पयसा = दुग्बेन, सघरीभूताः = तिरस्कृता!, चत्वार: समुद्रा यया सा ताँ तथोक्ताम्‌ 
गोः रूपं गोरूपं गोपस्य धरा ग्रोरूपधरा ता गोरूपधरार्‌ = गोरूपिंणीम्‌ , उबाँम्‌ = पृथिवीम्‌ , शव = 
| 


यथा, जुगोप =ररक्ष ।. र 

खजा०--घरसे: ( गोः अर्थाद्‌ कामबेनो: ) अपत्यं खी सौरभेयी, तां सोरमेयीन्‌ । षरन्तीरि 
घराः, प्रयर्धा धरा: पयोधराः, अपयोषराःः पयोधराः सम्पयमानाः पयोधरोमूताः, पयोषरीमूवाः चत्वार 
समुद्र: यस्याः सा पयोऽरीभूतचतुःसमुदरा, तां पयोषरीमून चतुःसमुद्राम्‌ ( इति उवोपके ) । अनघरा 


( उच्चाः ) अराः सम्पद्यमानाः अघरीभूताः ( नोचमूताः ) पयता ( दुरघेन ) अधरीमूताः चत्वार: - 


064“ यस्याः सा पयोधरीभूमचतुःघ्तसुद्दा, तां पयोपरीभूगचत्तुःप्तमुद्राम्‌ ( इति तु गोपक्षे ) । घरतीति 
/ परे, था: रूपं गोरूपम्‌ गोरूपस्य धरा गोख्पषरा, ताँ गोरूपधराम्‌ । 
झश्षि०--राजा दिळीपः धुदक्षिपां परावत्यं प्धिवोमिव बशिष्ठनेचुं पाळदाम्यभूव । 
1... तिव्छी--दयायऊ घत्दोतियो से सुशोभित मदाराजा दिलीप अपचो एत्नी इदक्षिणा को छोटाकर, 
इन से घाते समुद्र को विरसा छर दिया है जिसने ऐसी उत न आ लो चार श्वघों 
हु] टर 


- कै सम में पारद ची एनी व यित री कस रखी करे 


) | 


A 
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` ताय तेनानुचरेण घेनोन्यंयेधि शेषोडप्यजुयायिवर्ग! । +` . | | 
न चान्यतस्तस्य झरोररक्षा स्वदीयंगुप्ता हि मनोः प्रसूतिः ॥ ४ ॥ | 


सञ्चीदिनी - जनाय घेनोरनुवरेण । न तु जोवनायेति मावः । ,तेन दिलीपेन शेपोऽवशिष्टोऽ- 
प्यनुयायिवरगोऽनु चरवगों न्यपेधि निवतितः । शेष सुदक्षिणापेक्षया। कयं तह्योत्मरक्षणमत आह । न 
चेति । तस्य दिछोपस्य शरीररक्षा चान्यतः पुरुषान रात्र. कुतः ! हि यस्मात्कारणान्मनोः प्रसूयत इति 
प्रतिः संततिः स्त्रतरोयेणत्र गुप्ता रक्षिता । नहि स्वर्निराहकस्य परापेक्षेति मावः ।। ४ ॥ 
अन्वयः-्रताय, चेन्रो:, अनुनरेण, तेने; शेषः, अपि, भ्रनुयायित्रगेः, न्यषेधि, तस्य, शरीररक्षा, | 
अन्यतः, न, हि, मनो तिः स्ववीयंगुप्ठो/( मवति ) । 
चाच्य ०--पैनो: अनुचरः, सः, शेषमपि, अनुयायित्रगे न्यपेथीत्‌ । तस्य शरोररक्षया अन्यतः 
( मूयते ) ! मनाः प्रसत्या स्तरत्रयं गुप्तया भूयते । 
व्याख्या --ब्रताय=नियमाय, ब्रतुं कतुमित्ययं:, घेनोः = नन्दिन्याः, अनु पश्चात्‌ चरतिन्ः | 
गच्छति इति अनुनरस्तेन, अनुचरेण = सेवकेन, तेन=राज्ञा दिळीपेन, शेष = अवशिष्टः, अपिं, ` 
अनु=पश्चात्‌ यान्तोति अनुयायिनस्तेपां वर्ग: «८ समूह इति अनुयायिवगे:, न्यपेषि == निवतिंतः, तस्य = «पं 
दिछोपस्य जञरीरस्य= देइस्य, रक्षा =पाळनम्‌ , अन्यतः= पुरुषान्तरात्‌ , न = नहि, मवति । हिं १ 
यस्मात्कारणात्‌, मने:=वैतरस्त्रवस्य, ( प्रसूयते इति प्रसूतिः ) प्रसूतिः == सन्ततिः, स्वस्य = निजस्य, | 
बीई==पराक्रमः, तेन स्वोर्येण गुप्ता र रक्षिता भवतीति शेषः । | 
समा०--अनु ( पश्चात्‌) चरतोति अधुचरः, तेन अनुचरेण । अनुयातुं ( गन्तुम्‌ ) शील येषां ॥ 
ठे अनुयायिनः, अनुयायिनां वर्ग: अनुयायिवगः । शोयंते ( स्वयं विदोयंते ) शति शरीरम्‌ , शरीरस 
रक्षा शरीररञ्ञा । स्तरस्य त्रीय स्त्रत्रोयंम्‌ . स्ववीर्येण गुप्ता स्त्रवीयंगुप्ता । 
झसमि० - राश्षा दिळोपेन सतोऽपि मृत्यवगे:, परावर्तितः, इक्वाकुकुछोरपन्नाः स्वशरीररक्षणे अन्यस्य | 
साहाय्यं नामिछपन्ति, ते स््रपराक्रमेणत्र सुरक्षिता मवन्तीत्यथ$ । 
हिंन्दी-गोसेवा रूपी व्रत का पालन करने के लिये नन्दिनी के सेवक राजा दिलोप ने सुदक्षिया 
को लौटाने के बाद वचे इए अनुचर समूह को मो पोछे आने से रोक दिया। रात्रा दिलीप की | 
शरीररक्षा के छिये दूसरे मनुष्य को आवश्यकता नहीं थो, क्योंकि मनु के कुळ में उत्पन्न राजा अपने ' 
ही पराक्रम से अपनो रक्षा कर छेते थे॥ ४॥ 
. = आस्वादवद्जिः कवळेस्तृणानां जज (जी 
८02  अव्याहतै: स्वेरगतैः स तस्याः सम्नाद्‌ समाराधनतस्परोऽभूत्‌॥ ५ ॥ 
सब्जीविनी-सम्राण्मण्डलेश्वरः। येनेष्टं राजसूयेन मण्डरूस्येश्वरश्च यः। शास्ति यं 
राः स सम्राट्‌? इत्यमरः। स राजा आस्त्रादवद्धी रसवद्धिः । स्वादयुक्तरित्ययंः | तृणानां कवल- 
अति: । 'आसस्तु कत्रलः पुमान्‌? शत्यमरः। कण्डूयने खर्जेनेः । दंशानां वनमक्षिकार्था निवारणेः 
“दस्त वनमक्षिका' इत्यमरः । अब्याहतैरप्रतिहृतैः स्वेरगतैः स्वच्छन्दगमनेश्व । तस्या घेन्वाः समार।- | 


- जज षनवतररः छ्रतातिकोऽपर तवेव हति त (वरे असि क्ती? इत्यमरः ॥५॥ | 
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। | छन्वयः- सन्नाट्‌ , तः, आस्वादवद्धिः, तयानां, कवलेः, कण्डूयने:, दंशनिवारणे:, अव्याहतैः, 

एगतेः, च, तस्याः, समाराषनतत्परः, अमूत्‌ । 

) \घाण्य्‌०-सत्राना तेन तस्याः समाराषनतस्परेण अमावि । 

| ।  'ब्याख्या-सम्यक्‌ राजते== प्रकाशते, इति सम्राट्‌ म्य मण्डळेइ्रः, सः राजा दिलीपः) 

| । पादो विद्यते येषु ते आस्वादवन्तस्तैः आस्वादतरद्भिः = रसवद्धिः तृथानां ८घांसानां कवछेः = 

जि 3 

|  \ कण्ड्यनेः = खनेः, ढंशानां = वनमक्षिकाणाम्‌ , निवारप्यानि= दूरीकरणानि तैः, दंश- 
शे: वनमक्षिकानिराकरणेः, न व्याइतानि अम्याहृतानि तैः, अव्या हृैः = अपतिः, स्वेरं नन 
ह गतानि = गमनानि तै: स्वै रतेः = त्वेच्छयाविचरप्येः, च = अपि, तस्याः = घेनोः, सम्यगारा- 
(राधनम्‌ , तदेव वर प्रधानं यस्थ सः, तत्परः = नम्दिनोशुभ्ुषासक्तः, अभूत्‌ = आसीत्‌ । 

[म ( अमिरुचिः ) एपामश्तीति आस्वादवन्तः, तैः आस्वादवद्भिः । दशानां 

| निवारणानि, तैः दंशनितारणेः । न व्यारतानि अग्याहतानि, तैः अव्याइतैः । स्वैराणि ( स्तैरेण वा } 

| च तानि गतानि च स्वैरगतानि। तदेव परं ( प्रधान ) यस्य सः तत्परः, सम्यग्‌ आराधने तत्पर: 

>) समाराषनतत्परः । 

| श्रमि०--चक्ररतों राजा दिलीप: नित्रकरोपनीतानां रसत्रत्सुकोमलघासानां आसपदानेन, गात्र- 

| खजेनेन, बनमक्षिकापप्तारणेन स्वच्डन्द्रगमनानिरोधेन च तस्याः सेवासक्तोऽमूत्‌ । 

॥ `` हिन्दी--चकवतीं राजा दिलीप सरस कोमळ-सोमर घास के मासों से, शरोर के खुनछाने से, 

} जंगली मच्छरों के उड़ाने से एवं वेरोक-टोक स्वच्छन्द विच(प्प से उन वशिठ ऋषे को धतु को सेता 

में संलग्न हुए ॥ ५ ॥ 


है स्थितः स्थितासुच्चळितः प्रयातां निषेदु घीमासनबन्धघीरः | , नु 
जळामिलाषो जलमाददाना छायेव तां भूपतिरन्वगच्छत्‌ ॥ ६ ॥ 


` सम्जीविनी-भुपतिस्तां गां स्थितां सती स्यितः सन्‌। स्थितिरूध्वाविस्थानम्‌ । प्रयातां प्रस्थिता- 
| सुञ्चलितः प्रस्थितः । निपेदुषी निषण्णाम्‌ । उपशिष्टामित्ययं: । “माषावां सरवमअ॒वः”” इति कत्रसुप्रत्ययः। 
'| डिगितश्वट इति ङोप्‌ । झासनवन्ध उपवेशने घोरः स्थितः । उपविष्टः सन्नित्ययंः । जलमाददाना जलं 
पिबन्तीं जलामिछापो । जल पिबन्नत्यथो; । इत्यं छायेवान्त्रगच्छदनु सततान्‌ ॥ ५ ॥ 
` अन्वय:--भूपतिः ताँ, स्थितां ( सतीम्‌ ) स्थितः ( सन्‌ ) प्रयातां ( सतीम्‌ ) उ वलित: ( सन्‌ ) 

| निपेदुषोम्‌ ( सतीम्‌ ) आसनवन्षधीर: ( सन्‌ ) जलम्‌ आददानां ( सतीम्‌ ) जळामिापो ( सन्‌ ) 

| ( शत्यम्‌ ) छाया इव अन्त्रगच्छत्‌ । १ 07 
| बाख्य०--भूपतिना सा घेयुः छायया शव अन्वगम्यत । 

_ व्याख्या-अुवः=पृरथिष्याः, पतिः = स्वामी, इति मूपतिः, तां == धेनुस्‌ , स्थिताम्‌ = उध्वैम- 
बस्थिताम्‌ . सतोमिति शेषः सबंत्र। स्थितः = उध्वॅमवतिष्ठमान: सन्‌ , प्रयातां = प्रस्थान कुवेतीम्‌ , 
'| उचितः = अस्थानं कुवनू , निषेदुषीम्‌ = ढपविष्टाम्‌ , आसनस्य बन्धः, आवनबन्धस्तस्मिन्‌ धीरः 


यात पोए 
| भासनगन्धपोर बमिट २८? भेल: तिम्‌ अदस आदिद त अन पिषः 
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न्तीम्‌ । जलमभिछपति इति जछामिछाषी = जळं पिवन्‌ ( इत्थं ) छामा ब्म प्रतिरिष्यं ऐचोटिलि-सवत्‌,' . 
श्व म्न यथा, झत्वगच्छत्‌ = अन्वत्रजत्‌ ॥ | 
समा०--भुवः पतिः मूपतिः ¦ नासनस्प बन्धः खासनवन्धः आतगदन्दै पीर: खातगदल्वशोर: । 
जलम्‌ अमिलवितु शींलमस्यासौ जछामिलाषो । आदत्ते इति आाददाना, ताम्‌ आदवानाम्‌ । 
अभि०-ेनुसेवायां घंछरनो राजा दिळोपः तज्छायासद णः तदनुसरणमकरोत्‌ । 
हिन्दी--शश्वी का स्वामी राजा दिळोप नन्दिनी के खड़े होने पर स्वयं मी खड़ा होता था घौर 
चलने पर चळता था, बैठने पर बेठवा था एबं जल पीने पर प्यासे की तरह जछ पीने छगता था एस | 
अकार छाया को तरद उसने नन्दिनो का अनुसरण किया ।। ६॥ | 


| 
स न्यस्तचिद्वामपि राजलक्ष्मी तेजोपिशेषाचुमितां दघानः । | 
खासीदनाविष्टृतदानराजिरन्तसंदादस्थ इव द्विपेन्द्रः ॥ छी 


सब्जोदिनो--न्यस्तानि परिद्धतानि चिठ्ठानि छत्रचामरादीनि यस्यास्तां तथामूतामपि तेजोविशेपेए 
प्रमावादिशयेनानुमिताम्‌ ! सवंया राजैवायं मवेदित्यूदिता राजकक्ष्मी दधानः स राजा । अनाविष्कृत 
दानराजिबंहिरभकटितमदरेख: । अन्तगंता मदावस्था यस्य सोऽन्तमेदावस्यः । तथामूतो दिपेन्द्र 
इव आसीत्‌ । ७॥ 
अन्चय- न्यस्तचिल्ठाम्‌, अपि, तेजोविशेषानुमिता, राजलक्ष्मीम्‌ , दघानः, सः, अनाविष्छ्त 
दानराजिः, अन्तमंदावस्थः, द्विपेन्द्रः, शव, आसोत्‌। | 
--राजछच्मीं दषानेन तेन, अन्तमंदावस्थेन, द्विपेन्द्रेण , इव, अमूयत । 1 
च्याख्या-न्यस्तानि = परित्यक्तानि, चिष्ठानि = छत्रचामरादीनि यस्याः सा न्यस्तचिद्धा ताँ न्य 
चिहास्‌ अपि, तेजसः = प्रतापस्य विशेषः = अतिशयः, तेन, अनुमिता न्म तदा ताँ तेजोदिशेषानुमितां। 
राशः = नृपस्य, लक्ष्मी:--भी:, वां राजछदमीम्‌ , शोमातिश्षयमित्यथेः, दधानः = बिभ्राणः, सः= 
राजा दिलीपः, न आविष्कृता> न प्रकटीकृषता, दानस्य=मदस्य, राजिः = लेखा येन सः ठयोक्त 
मदस्य = दानस्य» झवस्या==्द्शा मदावस्या = दक्षः मदावस्या, अन्तगंता मदावस्था यस्य स 
अन्तमदावस्यः, द्वाम्यां ==मुखशुण्डाम्यां पिवन्तोति दविपास्तेषामिन्द्रः, द्विपेन्द्रः = गजेन्द्र कः 


आसोद = भ्रभूत्‌ । 
समा०- न्यस्तानि चिद्वानि यस्याः सा न्यस्तचिहा, तां न्यस्तचिह्ठाम्‌। तेजसः 
विशेषः, तेजोविशेषेण भनुमिता तेजोविशेषानुमिता, ताँ तेनोविशेषानुमिताम्‌ । राज्ञः छद्मी. राजळकमी! 
ताँ राजलक्ष्मीम्‌ । न आविष्कृता अनाविष्कृता, दानस्य राजिः दानराजिःः अनाविष्कृए! दानर 
येन सः अनाविष्कृतदानराजिः । मदस्य अवस्था मदावस्या, सन्तः ( धभ्यन्तरे ) मदावस्ना यस्य 
अन्वमंदावरथा । द्वाभ्यां ( झुण्डतुण्डाभ्यां ) पिवस्तोति द्विपाः, दिएानाम्‌ एन्द्र: दिपेन्द्र: : 1 
क्षमि०--यथा द्विपेन्द्रः; भनाविष्कृठमदः सन्नपि निजास्यन्तरगर्ता मदावर्स्था स्वतेणोविशेशी 
_ बोक्यति एवं राना दिछीपोऽपि उत्रचामरादीनि राजळझपणानि अपारयम्नपि स्नगमाषादिशयेन स्वकी 
2282) ' व्कळवतित्वसनुमाप्ळि उमा Domain. Panini Kanya Maha Vidyalaya क कस्दै ह. 
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हिन्ढी--यथपि छ्न छघय राज्य दिछीम छप-च्ममर आदि समस्त राजचिछों से शोमित नहीं ये, 

| चमापि अपने प्रमादात्िक्षय के कारण अनुमान से शात राजलक्ष्मी को पारण करते हुए उस गजराज 

। की तरह दोख पढ़ते थे जिसका मद बाइर मे दी प्रकट न हो पर जिसको भब्य आकृति से मद का 

| मौतर रहना स्पष्ट झलकता है ॥ ७॥ 

| लताप्रधानोद्अधिते: स केशेरघिज्यधन्वा विचचार दावर । 

| रक्षापदेशान्सु निहोमधेनोवंन्यान्विनेष्यक्षिव दुष्टसत्त्वान्‌ ॥ ८ ॥ 

। ` सब्जीविनी--लतानां वल्लीनां प्रतानैः कुटिलतन्तुमिर्द्थिता उन्नमय्य अथिता ये केशास्तै- 

| रुपलक्षित: । “इत्यं भुतक्षणे” इति तृतीया । स राजा । अधिज्यमारोपितमोवीँकं धनु यंस्य सोऽधिज्य- 

४. वा सन्‌। “घनु षश्च’? इत्यनङादेशः । मुनिहोमधंनो रक्षापदेद्याद्रज्ञप्पव्यानात्‌ । वन्यान्वने मत्रान्दुष्ट- 
सत्त्वान्दुष्टजन्तून्‌ । 'द्रव्यासुव्यवसायेपु सत्तमस्री तु जन्तुपु' एत्यमरः । विनेष्यन्छिक्षयिष्यत्निव दावे 
बनम्‌ । “वने च वनवहौ च दवो दाव एदेष्यते इति यादवः । विचचार । वने चचारेत्यघंः । 'देश- 
कालाध्वगम्तब्यः कमंसंश्ञा ्कमंपाम्‌? इति दावस्य कर्मस्वम्‌ ॥ ८ ॥ हे 

' शज्बथः--छताप्रतानोद्अथितैः, फेशेः ( उपलक्षितः ), सः, अधिज्यधन्वा ( सन्‌) सुनिद्दोभ- 
घनोः रक्षापदेशात्‌ , वन्यान्‌ , दुष्टसच्चान्‌ , विनेष्यन्‌ , इत, दावं, विचचार! 

वाण्य०--तेन अधिज्यधन्वना सता दुष्ट-सत्तान्‌ बिनेष्यता इत्र दावः विचेरे । 
ब्यास्या--लठानां = वल्छीनां, प्रतानैः = कुरिङतन्तुभिः, उद्मथिता:--उन्‍्नमय्य गुम्फिता ये 

, केशाः, तैः छताअतानोदञयिपैः, केद: = कचैः ( उपलक्षितः ) । “कचः केशः शिरोरुहः', इत्यभरः | 

ˆ सःन्-राजा दिलीपः, भ्धिज्यम्‌ = आरोपितमौवीकं, धनुः== कोदण्डः यस्य सः, अधिज्यधन्वा ( सन्‌ ) 
सुने: वशिष्ठस्य, दोमधेनुः= होमाय पाछिता गौः होमधेनुः, तस्याः, सुनिद्दोमधेनोः = नन्दिन्याः, 
रक्षायाः= पालनस्य अपदेशः -- ब्याज: तस्मात्‌ रक्षापदेशात्‌ । यने मवा वन्यास्तान्‌ वन्यान्‌ =जाँगलि- 
कान्‌ , दुष्टाश्च ते सत्त्वासतान्‌ दुष्टसर्वान्‌ः= हिंसकञन्तून्‌ , विनेष्यन्‌ = शिक्षयिष्यन्‌ शव = यथा, दाव = 
वनं, विचचार = विचरति स्म । 

_ समा०--लतानां प्रतानानि छताप्रतानानि, उन्तमय्य अधिताः उदग्रथिताः, लताप्रतानैः उद्‌- 
अघिताः छताग्रतानोद्यथिता:, तैः छताप्रतानोदूर्याध्तै; । अधि ( आरोपिता ) ज्या ( मौवी ) यस्य 
तत्‌ अधिज्यम्‌ , अधिञ्यं धनुः यस्य सः अधिज्यधन्वा । होमस्य भेनुः ्ोमधचुः मुनेः होमधेनुः सुनि- 
होमधेनुः, तस्याः सुनिहोमपेनोः । रक्षायाः अपदेशः रक्षापदेशः, तस्मात्‌ रक्षापदेशात्‌ । वने भवा; 
वन्याः, तान्‌ वन्यान्‌ । दुष्टाश्च ते सत्त्वाश्च दुष्टसस्वाः, तात्‌ दुष्टसखान्‌ । विनेष्यतोति विनेष्यन्‌ । 

__ छर्नि०--राना दिलीपः कुटिलतन्तुगुग्फितकेश: धनुष्पाणिः सन्‌ वने अमणं इतवानू , चत्‌ वशिष्ठ- 
धेनुरक्षणव्याजेन दुष्टहिसकव्याप्रादीनां शिक्षणा्ंमिवेति माति स्म । 

हिम्दी-छताओं के टेढ़े-मेढ़े घत के घमान एणों से वेषे हुए बालों से सुझोमित वह राजा 
_ दिलोप प्रत्यत्ना चढ़े धनुष को छेकर वशिष्ठ के इवन कौ सामग्री ( शतादि ) देनेमाळी उस गौ को 
“ रक्षाके re कीसमा करने फेवलिके मनो बके विचरण कर वहा या ॥५॥ 
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विसष्टपार्श्वानुचरस्य तस्य पा३घहुमा: पाशभ्टता समस्थ । | 
उदोरयामासुरिवोन्मदानामाळोकशब्दं वयसा चिराघेः ॥ ९ ॥ 
सन्जीविनी-विसष्टाः पादर्वांनुचराः पाश्वेवतिनो जना येन तस्य । पाशमृता वरुणेन समस्य | 
तुल्यस्य । “प्रचेता वरुणः पाशो' इस्यमरः। अनेनास्य मद्दानुमावः सूचितः । तस्य राशः पाश्‍्वेयोद्रुमाः। | 
उन्मदानामुरकटमदारना वयसां खगानाम्‌ । 'खगबाल्यादिनोवंयः इत्यमरः । बिराबैः शब्दैः । आकोकास्य ` | 
दाब्दं वाचकमाछोकयेति शब्दम्‌। जयशब्द्रमित्यथः । 'आळोको जयशब्दः स्यात्‌’ इति विश्‍वः। | 
उदोरयामासुवातर्दान्नवेत्युटम ज्ञा ॥ ९ ॥ | 
अन्वयः_विसष्टपा््वानु चरस्य, पाशसूता समस्य, तस्य, पाइतंद्रुमाः, उन्प्रदानां, वयध, विरादैः | 
आलोकशब्दम्‌ , उदोरयामाधुः, इव । | 
वाच्य०--तस्य पाइवंद्रमैः, आछोकशब्दः, उदोरयाश्नक्रे । जाट 
ब्याख्या पाइयो: अनुचराः पाश्वॉनुचराः, विसृष्टाः =त्यक्ताः पा्वानुचराः = समोपवएि- . 
सेवकाः, येन सः, तरय विसध्पाश्वानुचरस्य, पाश बिमर्ताति पाशमृतेन पाशसुता=वरुणेन “प्रचेता 
वरुण: पाही? इत्यमरः। समर्य = तुल्यस्य, तस्य न्टराधः, पारजयो: = अन्तिकयोः, दरुमाः = वज्ना इति 
पाश्‍वंद्रुमाः । उद्गतः, मदो येषान्ते उन्मदास्तेषामुन्मद्वानम्‌ = उत्करमदानां, वया = पक्षिय) । 
विरावैः; = शब्दैः, आलोकस्य शब्इम्‌ आलोकशब्दम्‌ - जयशब्दम्‌ , उदोरयामातु: = कययामासुः, | 
' शव इत्युलेक्षा । - - 
समा०- अनु चरन्तोति अनुचराः, पारवंयोः अनुचराः, पाश्वॉनुचरा: विसष्टाः पार्ष्वानुचरा: येन 
सः विसध्पाश्वानुचरः, तस्य विसष्टपाश्वानु वरस्य । पाशं बिमतोति पाशयृत्‌ , तेन पाशभूता । पार्वेयोः ; 
द्रुमाः पाश्वद्रुमा:। उद्‌ ( उत्कृष्ट: ) मदः येषां तानि उन्मदानि, तेषाम्‌ उन्मदानाम्‌। आठोकस्व | 
शब्दः आछोकशब्दः. तम्‌ आलोकशब्दम्‌ । 
भमि०-परित्यक्तसेवकत्रगंस्यापि वरुणतुल्यममावस्य तस्य राशो ज उमयपाइवोस्थितेषु 
_ वृक्षेषु स्थितानां पक्षिणां कूजितं बन्दिजनमावितजयशब्द इवामवत्‌ । 
दिन्दी--समीपवर्तों सेवकों को छोड़ देने पर मी वरुण के समान प्रमावशाळो राजा दिलीप के 
' आस पास के वृझ्ों ने मतवाळे पक्षियों के शब्द द्वारा जय शब्द उच्चारण किया । अर्थात्‌ “महाराज 
की जय हो? कहा, ऐसा जान पड़ता था ॥ ९ ॥ 


मरुत्मयुक्ताश्व सरुरसखासं तमच्यमारादसिवतमानस्‌ । 
५ अवाकिरन्‌ वाळळताः प्रसूनेराचारळानैरिव पोरकन्या; ॥ १० ४ | 
सन्जीविनी-मरुत्पयुक्ता वायुना प्रेरिता वाळळता बआरास्षमीपेऽमिबतेमानम्‌। “आरांददर- . 
 समीपयोः? इत्यमरः। मरुतो वायोः सखा मररसखो5रिन: । स इवामातोति मर्रसखामम्‌ । “आतग्योप | 
; सगे! इति कमत्ययः। अच्ये पूज्यं तं दिछोपं प्रवनेः पुष्पैः । पौरकन्याः फौराब्व ताः कस्या आावा-` | 
__ रायेठांबेराचारळाजैरिब अवाकिरन, । तस्योपरि निश्चिपतरत्य' इत्थ । सखा हिं सल्वायमागेतधेपः 
चरतीति मावः;॥) ११४८ Domain. Panini Kanya Maha Vidyalaya इ 
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'अम्वयः-मर्क्मयु्ाः ब्राछळताः आरात , अमिवतंमानम्‌ , मरुत्सखामम्‌ , अच्यंम्‌ , तम्‌ पर 
प्रसूनः, पौरकन्याः, अःचारलाजे!, शव, अवाकिरन्‌ । ,_.... र दछ 
घाच्य०--बाललतामि:, अच्यः, सः, प्रसून;, पं गैरकन्यामिरिव ६2232 Ue 
ऽ्यार्या-मरुता = वायुना, प्रयुक्ताः = प्रेरिताः, इति मररप्रयक्ताः, बाछाश्च ताः लताः बाक- 
छताः = बाळवल्लयंः, आरात्‌=समीपे, अभिवतते इति अमिवतंमा नस्तममिवतेमानम्‌ = विद्यमानम्‌, 
मरतः = वायोः, सखा = मित्रम्‌ , शति मरुत्सखः अग्निरित्यरथंः, तस्य, आमा, शव, आमा = कान्ति 
बस्य सः, तम्‌ मरुत्सखामस्‌ , अतएव, अच्य = पूज्यं, तं == दिळोपम्‌ , प्रसूनेः == पुष्पैः, पुरे मवाः 
पौरास्तेषां कन्याः पौरकन्याः क आचाराथ -- मंगलाय लाजाः पैः, भाचारलाचै 
इव = यथा, अवाकिरन्‌ == ववृषुः (> 
खसा०-मरुता प्रयुक्तः मरुप्रयुक्त। वालाश्व ताः छताश्च वाछछताः। अमि ( अमिमुखं ) वतंते 
इति भमिवतेमानः, तम्‌ अभिवतेमानम्‌ । मरुतः-सखा मरुत्सखः, मर॒त्सख इव घामाति इति मरत्सखाम 
तं मरुत्सखामम्‌ । अचितु योग्यः अच्येः, तम्‌ अच्येस्‌ | पुरे मवाः पौराः पौराश्च ताः पौरायां वा कन्याः 
पौरकन्याः। आचारायाः छानाः आचारछाजाः ( उत्तरपदलोपः ), तैः आचारलाने: । 
असि०-वह्ितुल्यदीप्षिमन्तं राजानं दिळीपमागतं दृष्टा बाललताः समीपे वतेमानस्य दिछो- 
पस्योपरि पुष्पवृष्टिस्‌ अकुवेन्‌ , यया पौरकन्याः मंगछाथं छाजवर्षेणम्‌ कुवं 


हिन्दी- वायु से प्रेरित कोमल छताओं ने अग्नि के समान तेजस्वी एवं समीप में आये हुए 


पूजनीय राजा दिळीप के छपर उसी प्रकार फूलों की वर्षां की जिस प्रकार नगरवासियों की बाछिकाएं 
` संगलायं घान फे छायो की वर्षा करती दै ॥ १० ॥ 


|i -चनुस््ंतोऽप्यस्य दयाद्र मावमार्यातमन्तःकरण विंश्चङ्कः 
| विज्ञोकयन्त्यो वपुरापुरङ्णां प्रकामविस्तारफछं हरिण्यः ॥ ११ ॥ 
सम्जीविनी--षनुभृतोऽप्यस्य राशः। एतेन मयसंमावना द्षिता । तथापि विशंकेनिमीँैरन्तः 


हरणः कतेमिः । दयया ङपारसेनाद्रों मावोऽभिमायो यस्य त६याद्रेमावं तदारूयातम्‌ । दयाद्रेमावमेत. 


दित्याख्यातमित्यथंः । “मावः सत्तस्वमावामिमरायचेष्टात्मजन्पर्ु? इत्यमरः । तथाविधं वपुरालोकयन्त्यो 
इरिण्योऽकष्यां प्रकामविस्तार स्यात्यन्ठविश्ाछतायाः फळमापुः । “विमल कलुपोमवच्च चेतः कथयत्येव 
दितैषिणं (रपुं च” इति न्यायेन स्वान्तःकरणबुत्तिमामाण्यादेव विअब्धं दद्शुरित्यथं: ॥ ११ ॥ 


:--बनुम्रेतः अपि, अस्य, विशे, अन्तःकरणेः, दयाद्रेमावम्‌ , आख्यातम्‌ , वपुः, विळोक- | 


बन्त्यः, दरिण्य:, अक्णाम्‌ , प्रकामविस्तार फटम्‌ , आपुः । 
. दाच्य--विछोकयन्तीमिः, इरिणीमि॥, अक्षयां प्रकामनिस्तारफछम्‌ , आपे । 
डयाख्या--पतुर्बिमतिं इति षनुसत्‌ तस्य घनु सतः = चापषारिणः, अपिं=विरोषे, अस्य = राज्ञो 


दिळीपस्य, विगता = नष्टा, शंका म मोतिः, येषान्तैः, विशंकेः अन्तःकरणेःन्5मनोमिः ( कतृंमिः ) | 
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| 
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अइयाम्‌ २” नत्रायाम्‌, , प्राम = यवेष्ट विस्तारस्तस्प फछमिति मरा्ेषिएारफाऽम्‌ = अधयनताैशछता- | 
फम्‌, आपुः == प्रापुः । पि 
समा०--धनुः विमतोंति पनुभंव , तस्य घनुस्ैवः । विगता दांका येभ्यस्तानि विशंचानि, तेः | 
विज्ञैः । अन्तः ( अन्तःस्थानि ) करणानि अन्तःकरयानि, तै: अन्तःकरप्े: । दयया आद्रेः मावः| 
यस्व तत्‌ दया्रेमावम्‌ , प्रकाम॑ विस्तारः प्रकामविस्तार, प्रकामविस्तारस्य फलं प्रकामविस्तारफछम्‌ । | 
झाभि०--यथपि राजा दिलीप: धनुदेषानः सन्‌ याहत: मबपद भासत्‌ , किन्छु सुगवः स्वक्ति; 
राशो दयाद्रेमावं विञाय, मयरद्विता: सत्यः चिनिमेषद्ष्टया दिल्ोपक्षरोरं विळोदमन्त्यः निभनेश्रविस्वृ्ते। ; 
साफल्यं प्रापुः। | 
ट्विन्दी--धनुष को घारण करने पर मी राजा दिलीप का झरीर दयापूणे दै ऐेला मयरदित अपने| « 
अन्तःकरयो के दारा जानकर एकटक देखती हुई हरिणियो ने अपने नेत्रा के विशाछ होने.का. र्क 
आप्त किया अर्थात, अपने भम्तःकरण के विश्वास से निश्चित होकर राजा को देखा ॥ ११॥ | 
८ , स कोचकैर्मारतपूर्णरन्धरेः कूनद्विरापादितवक्वकृत्यख्‌ । |` 
2 ञुश्राव कुओपु यशः स्वसुच्चेरुद्गीयमानं वनदेवतामिः ॥. १२ ॥ । 
सज्ञीविनी-स दिछोपो मारुतपूर्णरन्त्रे अत एव कुर्बाद्वः स्वनड्चिः 1“ कीचकैनेणुविलोपेः VF 
“वेणवः कोचकास्ते स्युयं स्रनन्त्यनिलोद्धवाः? इत्यमरः) वक्षः सुपिरवायविश्वेषः । 'वंशादिक यु, ५ 
` | ्चषिरस्‌' इत्यमरः। आपादितं संपादितं वंशस्य इत्यं कार्य यरिमन्कमेणि त्या । दुण्जेषु कतायृददेषु ७ 
। 'निकु्कु्ञौ वा क्लीवे लतादिपिहितादरे' इत्यमरः । वनदेक्ताभिर्य्गोवमा््युच्चेवोयमानं . स्व ह 
१ ह 


| 
4 | 
| 
} 


झुभाव श्रुतवान्‌ ॥ १२ ॥ ; 
£ अन्वयः--सः, मारतपूणरन्येः, कृद्भिः, कीचके;, आपादितवं शकृत्यम्‌ , कुष्जेपु, बनदेवतामि ति 
| उच्चैः, उद्गीयमानं, स्वं, यशः, शुश्राव । | 
( खाध्य०-तेन स्वं यशः शुश्रवे । % | ( 
ब्याख्या-सः=राजा दिलीपः, मारुगेन==वायुना, .पूर्णानि--पूरितानि, रन्त्राणि =छिद्रायि (5 
येवान्ते मारुतपूर्णरन्त्ास्तैः, तथोक्तेः, ( अतएव ) कूजद्भिः दाष्दं कुवेद्धिरित्यथेः, कीचकेः = वेण 
विषः “वेणवः को चकास्ते स्युर्ये स्तरनन्त्यनिलोद्धताः? इत्यमरः । आपादितं == सम्पादितं वंशस्य = स 
विशेषस्य कृत्यं = कार्ये यस्मिन्‌ कमणि तत्तया क्रिवाविषोषयमेतत , कुष्जेपु = लतागृहेषु, वनस्बनठ 
रण्यस्य, देवताः = अधिष्ठातुदेव्यः, तामिः वनदेवतामिः, उच्चैः = णाररषरेण, उद्गीमानम्‌= 
' आनम्‌, स्वं==स्वकीयं, यशः--कीतिम्‌ , शुधातर ८: आकरषयामास, श्रुतंवानित्यथे: । ह 
हर ससा०- मारुतेन पूर्णानि रन्ध्राणि येषां ते: मास्तपृर्णर्थाः, तैः मास्तपूर्णरन्त्र: । कूज्न्ती | 
कूजन्तः, तैः कूजद्भिः । वंशस्य इत्यम्‌ वंधाकृत्यम्‌, आंपादितं वंपाइत्यं यस्मिन्‌ कमणि तथश्रा भवति 
` तथा आपादितवंशकृत्यम्‌ । वनस्य देवताः वनदेवताः, ताभिः । उद्‌ ( उच्के: ) गायमानं ये | 
| झमि०--प्रवहन्मरुदापूरणेन स्वतः शब्दायमानाः वंशाः बायकृत्वं कुवेन्ति, छतागृदेष जनएकता” 
- चाररवरेण राशि की ति“ गेयिन्ति! इद रीभी दिठीको भरान्‌ 10/73)5 Collection: 


| 

| 

| पिकः ~ 
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हिन्दी--उल राग किजीप ने वाझ से भरे छिद्र से यमते हुए काचफ नामक बाहों फे द्वारा 


| 
| चाँचुरौ फा काये जिस गान में हो रहा है ऐसे वन की देवियों द्वारा जोर से 
| यक्षमान फो छुना ॥ १२ ॥ र गाये जानेवाछे अपने उस 


शुस्तुषारैर्गिरिनि्ञंराणामनोकहाकस्पितपुष्पगल्धी । 


| 
| वसातवपळान्वमनातपत्रमाचारपूत पवनः सिपेवे ॥ १३ ॥ 


|. सब्जीविदी--गिरिपु निझराणा वारिभवाद्वाणास्‌ 'वारिभवाहो निझेरो क्षरः? इत्यमरः : 
॥| सीकरेः 'तुषारी हिमसोकरी? इति शाश्वतः। पृक्तः संएक्तो$नोकदाना याना र 
|| घुष्पाणि तेषां यो गन्धः सोऽस्यास्तीत्याकम्पितपुष्पगन्धी । ईषत्कम्पितपुष्पगन्धवान्‌ । एवं शीतो मन्दः 
न सुरमिः पवनो यायुरनातपत्रं श्रतार्थ परि इतच्छत्रम्‌। अत पवातपक्लान्तमाचारेण पूतं शुद्ध तं चृपं 
॥/-छिपेदे । आचारपूतस्बातस राजा जगत्पावनस्यापि सेज्य आसीदिति माव: ॥ १३॥ 


| अम्क्यः-गिरिनिशञेराथाभ्‌ , तुषारैः, पृक्तः, अनोकदाकम्पितपुष्पगन्ची, पवनः, अनातपत्रस्‌ 
| झातपच्छान्तम्‌ , आचारपृतं तं सिषेवे । . | 


| चास्य०--पवनेन आ चारपूतः स: सिपेवे । 

| हाल नता / _ निझेराः = वारिवाहाः, तेषं गिरिनिक्ेराणाम्‌ , “वारि 

| रो झरः” त्यमरः । तुपारैः = सोकरैः जछविन्दुमिरिस्यथंः, ` “तुषारौ हिमसोकरी?* श्ति क 
छ पृक्त:--सम्पक्त, अनसः-्ट-शबाटस्या्क गर्ति भ्नन्तीति अनोकहास्तेषामनोकदानाम्‌ =_बक्षाणाम्‌ 
साति इषत्कम्पितानि यानि पुष्पाणि = कुसुमानि, तेषां गन्धः = सौरभम्‌ अस्यास्तीति अनोकद्वा> 
 कम्पितपुष्पगन्थी, पुनातीति पवन:--वायुः, आतपात्‌ = घर्मात्‌ त्रायते इति भातपत्रम्‌ , न विद्यते- 
त यस्य सः, अनातपत्रस्दमनातपत्रम्‌ = छत्रर हितम्‌ , ( अत एव ) आतपेन =षमेंण, औष्ण्ये- 
Bs फ्छाम्हम्‌ = म्लानम्‌, आचारेण =सदाचारेष पूतं= पवित्रं, तं--राजानं दिलीपं, ति पेने == 
र 1 


| 


कम्पितपुष्पगन्धो । आतपेन क्लान्तः आतप्छान्तः तम्‌ आतपक्छान्तम्‌। आतपात्त्रायत इति आत- 


अभि० --शीतड:, मन्दः, सुरमिश्च वायुः, छत्ररदितं घमंपोडितं सदाचारेण शुद्धं तं दिलीप॑ 
बितवान्‌ , आचारपृतस्बैन स राजा पवनस्यापि सेन्य इति मावः। ,' 

। दिन्दो --पवेतीय रनों के जलकरणो से युक्त अत एव शीतल तथा वृक्षों के षीरे २ हिरते हुए 
॥फूछों की गन्थवाला अर्यात्‌ शोतळ, मन्द एवं सुगन्ध युक्त वायु छत्र रहित अतएव धूप से मुरझाये 
कइए एवं सदाचार से पवित्र राजा दिलीप की सेवा करने छगा 


|| 
CCr0.In Public Domain. Panini Kanya ARVN altaya Collection. 


- ~ 


पत्रम्‌, न विद्यते आतपत्रं यस्य सः अनातपश्रः तम्‌ अनातपत्रम्‌ । आचारैः पूतः आचारपूतः तस्र्‌ , 
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झक्षाम दृष्ट्यापि विना दवाग्निरासोद्विशेषा फलपुष्पदद्धिः । | । 
ऊनं न सस्वेष्वधिको बबाघे तस्मिन्‌ वनं गोप्तरि गाहमाने ॥ ३४७ ॥ ।त 


सब्जीविनी--गोर्र तस्मिन्राक्षि बनं गाहमाने प्रविशति'सति वृष्टया विनापि दवाग्निवंनाग्निः| ॐ 
“बदावौ वनानछे' इति हैमः । “दवदावौ वनारण्यवडो' इति चामरः । शशाम । फछानां पुष्पाणां | म 
वृद्धि: । विशेष्यत इति विशेषा अतिशयित्ताऽसीत्‌ । कर्मा घन्प्रतययः । सत्तवेपु जन्तुषु मध्ये । यत। 
निर्धारणम्‌? शत सप्तमी | अधिकः प्रबलो ब्याघ्रादिरूनं दुबंछं हरिणादिक न बवाघे न पिपीड ॥१४। 
झन्वयः--गोप्तरि, तरिमिन्‌ . वनं, गाइमाने, सति, दृष्ट्या, विरः, अपि दवाग्निः, शशाम, १ 
पुष्प दि, निशेषा, अःसोत्‌ , रूत्वेषु ( मध्ये ) अधिकः, ऊनं न वबाघे । | 
वाच्यः. दवाग्निना होमे, फलपुष्पवृद्धणा विशेषया अमूयत, अधिकेन छनः न बवाचे । यः 
ब्याख्या--गोपायतीति गोप्ता तस्मिन्‌, गोसरि ==रक्षके, बनं = कानमं, गाहते अष्मा 
तस्मिन्‌ गाहमाने = प्रविश्ञति ( सति ), दृष्टया = वर्षणेन, विना = अन्तरेण, अपिः = विरोधे, दवस्य 
वनत्य, अग्नि: > वहिः, इति दवाग्नि: '*दवदावी बनानछे”” इति दैम- । शशाम = अशमत, फलाना छ 
सस्यानां, पुष्पाणां = कुखुमानाँ, वृद्धि:-ससृद्धि:, विशेषा = अघिका, आसीत्‌ = अमवत्‌ , सर्वेषु; 
॥ जन्तुपु ( मध्ये ) अधिकः = प्रबल: व्याघ्रादिः, ऊनं ==दुवंछं हरिप्पादिक, न बबाघे== न पीडयामास। 
| समा०--दवस्य अग्निः दवाग्निः। फलानि च पुष्पाणि च फलपुष्पाणि, फलपुष्पाषां 
फलपुष्पवृद्धि: । गाइते इति गाहमानः तरिमन्‌ गाहमाने । 
हा असि०--जगत्पाळकस्य राशो दिळीपरय ममावातिशयेन वनप्रवेशक्षय एवं वनाग्निः स्वयं “० 
| शान्तो5मृत्‌ , फछपुष्पवृद्धिः विशिष्टा जाता, प्राषिपु च वैरत्यागः नात: । 
11 हिन्ढी--जगत्‌ की रक्षा करने वाळे राजा दिलीप के वन में पवेश करते दी वर्षा के विल 
ह! बन की अग्नि शान्त दो गई तथा फल-पुष्पो की छूव वृद्धि हुई और जंगली जन्तुओं के कर 
| प्रबल सिहादि अपने से दुबळ इरिणादि को नहीं सताने लगे । अर्थांत राजा के वन में प्रवेश ै 
हो सब उपद्रव शान्त हो गये ॥ १४ ॥ 


८2. सञ्चारपूतानि दिगन्तराणि कृत्वा दिनान्ते निळयाय गन्तुस्‌ । 
प्रचक्रमे पद्ठवरागतात्ना प्रमा पतङ्गस्य मुनेश्च धेनुः ॥ १५ ॥ | 
सक्षीविनी--पल्लवस्य रागो वर्ण: पल्छवरागः । रागोऽनुरक्तौ मात्सयें क्ठेशादी ड दै 
इति शाश्वतः । स इव ताम्रा पल्ठवरागताम्रा पतङ्गस्य सूर्यस्य प्रमा कान्तिः । “पतङ्गः 
दाश्वतः । मुनेधेनुष्च । दिगन्तराण दिशामवकाशान्‌ । गन्तरमवकाक्षावधिपरिधानान्तथिमेद 
इत्यमरः। संचारेण पूतानि शुद्धानि कृत्वा दिनान्ते सायंकाछे निळया यास्तमयाय । घेनुपक्ष 
नच । गन्तुं प्रचक्रमे उपक्रान्ववतो ॥ १५॥ रची 
झन्धयः--पल्छवरागतान्रा, पतङ्गस्य, प्रमा, मुनेः, घेनुः, च दिगन्तराणि सन्नारपूतानि, जट 


दिनान्ते, निलयाय, गन्तम्‌ प्रचक्रमे। , - ५ 2. 
त स पाया वि 


FHSS 
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| _ खसमा०-पल्थ्वस्य रागः पल्छवराग:, पल्छवराग इव ताम्रा पल्लवरागतात्रा । दिशाम्‌ » अन्वराणि 

| दिगन्तरायि तानि दिगन्तराणि । दिनस्य अन्तः दिनान्तः, तस्मिन्‌ दिनान्ते | 

| अमि०यथा सायंकाळे सूयंप्रमा मयाय-इ्पक्गमं करोति तथैव वशिष्ठघेनुरपि : सायं वशिष्ठाअमं 

ज ‘५ 

| । हिण्डी--पल्छववणे के समान छाल वर्ण ये की प्रमा तया वशिष्ठ नी की घेनु ये दोनों, 

1 दिल्ला्ों के मध्यमाग को अपने-अपने गमन से पवित्र कर्क दिन के अन्त में, प्रमा अस्त होने फे छिये - 

घोर थेनु जपने आश्रम में पहुँचने के छिये तैयार हो गई ॥ १५॥ 

| तां देवतापिन्नतिथिक्रियार्थामल्वग्ययौ मध्यमलोकपालः । 

बसी च सा तेन सतां सतेन श्रद्धेव साक्षाद्विधिनोएपच्चा ॥ १६ ॥ 
खन्जीषिनी-मध्यमछोकपालो भूपालः । देवतापित्रतिथीनां क्रिया यागधाद्वदानानि ता एवाथः 

प्रयोजनो यस्यास्तां घेनुमन्वगनुपद' ययौ | *अन्वगन्वज्ञमनुगे5नुपदं क्ठौबमव्ययम्‌? इत्यमरः । सत्ता 

सतेन सद्धिमांन्येन । “गतिबुद्धि” इत्यादिना वतेमाने क्तः। “क्तस्य च वमाने? इदि षष्ठी । तेन 

1 राोपपज्ना युक्ता सा घेनु:। सतां मतेन विषिनानुष्ठानेनोपपन्ना युक्ता साक्षात्तत्यक्षा अद्धास्तिक्य- 

बबदिरिव बमो च ॥ १६॥ 

'अन्वयः-मध्यमलोकपाछः, देवतापित्रतिथिक्रियार्था, ताम्‌ , अन्वक्‌ , ययौ, सतां, मतेन, तेन; 


~ 


|उपपन्ना, सा ( सतां मतेन ) विधिना ( उपपन्ना ) साक्षात्‌ , अद्धा, शव, बमौ । 


ड 
1{ 


नन्दिनीम्‌ , वना!परावतंमानामिति यावत्‌ । अन्वग्‌ = अनुपदम्‌ , ययो = जगाम | सतो = सञ्जनानां 


न = साधु जना वरितेन, 
आस्तिक्यबुद्धि, इव = यया, 


मवेन = पूजिरेन, तेन > राशा दिछीपेन, उपपन्ना =युक्ता, सा = घेनुः, सतां मते 
ट| यिधिना नर विधानेन, उपपन्नान्व्युक्ता, साक्षात्‌ = प्रत्यक्षा, भद्धा= 


= 1 ७ 
समा०--मध्ये मव: मध्यमः मध्यमश्चासा ठोकश्च मध्यमलोकः, मध्यमछोकं पालयनीति मध्यम- 


(छोकपाछः । देवताश्च पितरश्च अतिथयश्च देवतापित्रतिथयः, देवतापिन्नतिथीनां क्रियेत अर्थ: यस्याः सा 
< पित्रतियिज्निह्रा्मा; [साव तािनन(तिथिक्रिया ्ाम(क॥/2 Maha Vidyalaya Collection. 


| 

। 
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झमि०- राना दिलीपः यञ्चादिाधिकां ताँ घेतुमगच्छन्‌ सन्‌ ययौ, साधुजनपुनितेन तेन युग 
सती सा घेनुरपिं साक्षात विधिना युक्ता आस्तिक्यबुद्धिरिब शुशुभे । is 
हिन्दी - सत्युढोक की रक्षा करने वाले राजा दिलीप, देव पितर एवं अतिथियों के कायं! * 
आड तथा भोजन को सिद करनेवालो उस गो के पीछे-पोछे चले, और सज्जनों से पूजित राख 
शुक्त बह गौ भी सज्जनों द्वारा जिये गये अनुष्ठान से युक्त अद्धा जेपी सुशोमिच होती है उसी हू 

सुशोमिद होने छगो ॥ १६ ॥ 
स॒ पछ्वलोत्तीणंबराहयूथान्यावासबृक्षोन्सुखबर्हि णानि । 

ययौ ग्दगाध्यासितशाद्वढानि इयामायमानानि चनानि पझ्यस्‌॥ १० # 
सब्जी विनो-स राजा । पल्वळेभ्योऽल्पनलाशयेभ्य उत्तोणोनि निगेतानि बरादार््य यूथानि कृश , 

येख्नु तानि । वहांण्येषां सन्तीति बर्दिया मयूराः । “मयूरो बहिणो बदँ इत्यमरः। फपहास्याकि 
ब्य्रत्ययो वक्तव्यः । थावासवृक्षाणामुन्सुखा बहिणा येषु तानि, श्यामायमानानि वराहबहिप्यादिमी - 

निम्ना श्यामानि । श्यामानि मवन्तीति श्यामायमानानि । '“छोहितादिडाज्म्यः क्यष्‌”” इति हर 

«वा क्यषः? इत्यात्मनेपदे शानचू। सृगेरध्यासिता अधिष्ठिताः शाइला येषु तानि । श) 
र, हाष्पाण्येष देशेष सन्तीति द्यादला: शष्पश्यामदेशाः । 'शाद्दलः शाददरिते' ध्त्यमरः । ह कदं, 
 जाष्ययोःः इति बिश्वः । “ नडझादाड्वळच?” इति डवलच्मत्यवः । वनानि पश्यन्ययौ । | 
‘1. अन्वयः--सः, पत्त्रलोच्ीणंवराहयुथानि, आवातृदृ्नोन्सुखबर्हियानि, सुगाध्यालित 
|. इयामायमानानि वनानि, पश्यन्‌ ( सन्‌ ) ययौ । | 

चाच्य०--तेन वनानि पश्यता सता यथे । 


द 
द 
त्त 


समा०--वरादाणां यूथानि वराहयूयानि, पल्वळेन्यः उत्तीर्णानि वराहयूयानि येषु तानि 
तोथंबराइयूबानि तानि पल्वलोत्तीणंत्रराहयूयानि । आवासस्य वृक्षा; आवासशक्ञः, उद्गतं ३ 


| निःसरन्ति, येष. 1 व 
[१ ०--स राजा दिलीपः, येष स्त्रल ग्जलाकयेस्यः छूकरकुछानि निःसरन्ति, येषु च ति लिन: 
ह ति प सनि) येषु/वा ककासन यामी” |` 
पएबन्‌ वदिष्ठांममं मति जगाम । द ; 


te | १... ES अं 


| 
| ४ 
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हिन्दी-जद्द राजा दिलीप छोटे २ ताडाबों ते निके जंग ठो श हरों के झु'ड गाळे, आने निशा 
 चृक्षों पर छपर को सोर देखते हुए मोरों वाळे ओर सुग जिनरर बैठे हैं ऐऐे हरी घासो से युक्त पदेश 
चाले, अतः सर्वत्र श्यामायमान वनों को देखा हुआ आने लगा ॥ १७॥ 
आपीन मारोद्रहनप्रयवनाद्‌ शृ्टियुरव्वाद्वपुषो नरेन्द्रः । 
उभावळञ्चकतुरञ्चिताभ्यां तपोवनावृत्तिपथं गताभ्याम्‌ ॥ १८ ॥ 

सन्जीविनी-गृ्टः सकृत्पवूना गौः। 'गृटिः तऊःप्रयूता गोः? इति इङायुधः। नरेन्द्ररच उमौ 
` यथाक्रमम्‌ । अ!पोनमूध: । “ऊधस्तु क्छोबमापोनम? इत्यमरः । आपोनस्य भारोइइने प्रयत्तात्प्रयाप्तात्‌ । 
 यपुषो देहस्य गुरुत्रादाधित्रयाच्तर । अन्चिताम्याँ चारुभ्यां गताभ्यां गमनाभ्या तपोबनादाृततेः पन्यास्तं 

तपोनावृत्तिप्मम्‌ । “कक्पूरब्यू: पथामानक्षे? इत्पनेन सप्ाधान्तोऽच्‌रत्ययः । अझ चक्र तुमूंषिव- 

वन्तौ ॥ १८ ॥ [ 

_ अन्वयः-गृष्टिः, नरेन्द्रः ( च ) उमौ, आपोनमारोददइनप्रयतनात्‌ , वपुषः, गुरुखात अञ्चिताभ्याँ, 
| गताभ्यां, तपोवनावृत्तिपथम्‌ , अळञ्चक्रतुः ॥ 
| दाच्य०--गृष्टया, नरेन्द्रेण चोमाभ्यां तपोवनावृत्तिपथः, अलब्नक्ते । 
|. व्याख्या--गृष्टिः -- सकृत्पदता गौः, नरेषु इन्द्र इति नरेन्द्रः = दिलीपः (च ) उमौ=यथा- 
| क्रमम्‌, नन्दिनोदिलीपौ, आपीनस्य =ऊभक्षः, मारः, तस्य उदहनं = पारणं, तत्र प्रयत्नः = प्रयासः, 
तस्माच्‌ , आपोनमारोद्रनप्रयस्नात्‌ वपुषः =शरोरस्य, युरोमावः गुरुत्वं तस्मात्‌ युरुःवात्‌ = आघिक्यात्‌, 

अद्विताभ्पां = घुन्द्राभ्थां, गताभ्यां = गमनास्यां, तप्तः = तपस्यायाः, वनं = काननम्‌ , इति तपोवनम्‌ , 
| तपोवनात , आवृतेः = आगमनस्य, पन्थाः ==मागेः, तं तयोक्तम्‌ , अल चक्रतुः = शोभिवतन्ती । 
| समा०--आपीनस्य मारः आपीनमारः, आपीनमारस्य उद्वदनेम्‌ आपीनमारोइहनम्‌ , आपीन, 
| भारोद्दहने प्रयत्न: आपीनमारोद्वदनप्रयत्नः, तस्मात्‌ आपीनमारोदइनप्रयत्नात्‌ । गुरुणः मावः गुरुतम्‌ , 
| 


तस्मात्‌ गुरुत्वात्‌ । नरेपु इन्द्र: नरेन्द्रः । तपसः वनं तपावनम्‌ , आवृत्तेः पन्याः आइच्िपयः, तपा- 
बनात्‌ आवृत्तिरयः तपोत्रनावृत्तिपथः, तं तपोवनावृत्तिपथम्‌ । 
अभि०--नम्दिनी, आपीनमारवहदनप्रयाधात्‌ दिंलोपश्च॒ निनदेहस्य स्थौल्याद्‌ , द्वावप्येतौ 
| सुन्द्रगमनाम्याँ तपोबनात्‌ प्रत्यागमनमार्ग शोमिठबन्तौ । 
| दिन्दी-अयम वार व्याई हुई नन्दिनी ने स्तनों के मार बहन करने में परिश्रम के कारण और 
राजा दिलीप ने शरोर को मोटाई के कारण, अपने २ सुन्दर मन्द गमन से तपोवन से लोटने के मार्ग 
को दुशोमित किया-॥ १८॥। 
चसिएधेनोरनु यायिनं तमावतंमानं वनिता वनान्तात्‌ । र 
पपौ निमेपाज स्पद्द्मपङ्‌क्तिरपोषिताम्यासिव लोचनाम्याम्‌ ॥ १९ ॥ 
| सञ्जीविनी--तरशिष्ठधेनोरनुयायिनमचुचरं वनान्तादावतमानं प्रत्यागतं तं दिलीपं वनिता सुद- 
क्षिणा निर्मेपेललप्ता मन्दा पक्ष्मणां पढ्क्तियंस्याः सा। निनिमेषा सतोत्यथं: | छो चनाभ्यां करणा- 
)भ्याम्‌। उपोषिऽभ्वामिव उपवासो मोजननिवृत्तिः तददम्यामिव । बसतेः क्तरि क्तः । पपौ | यथो 
पोपितो5तितृर्थ्यायी सिपित दि तिभष ४१ येदि 2 [2 4/९00 । यथो 
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अन्वयः--वशिष्ठपेनोः, अनुयायिनम्‌ , वनाम्तात्‌ , आवतंमानम्‌ , तम्‌ , वनिता निमेपालसपक्ष्म| र 
पक्त: ( सती ) लोचनाभ्याम्‌ , उपोषिताभ्यास्‌ , इव, पपौ । 
घाच्य०--अनुयायी, वनान्तात्‌ आवतंमान:, सः, वनितया, पपे । 
ब्याख्या--वशिष्ठस्य = महपं:, धेनुः = नग्दिनी, तस्याः वशिष्ठयेनाः । अनुयायिनम्‌ = अनुचर | 
तेनकमित्य्थः । वनस्य = अरण्यस्य, अन्तः =प्राम्तः, तस्मात्‌ बनान्तात्‌ = वनैकदेशात्‌ । आवतते ड 
झावतंमानरतमावतेमानम्‌= प्रत्यागतम्‌ , तम्‌ राजानं दिळीपम्‌ । वनिता घुद क्षणा निमेषे | 
छलप्ता निमेषालसा । पद्ष्मणां पड्फ्िः, इति पद्दमंपडक्तः, निमेषालसा पक्ष्मपङ्क्तियस्याः सा तथाच 
निनिमेषा सती । लोच्यते आभ्यामिति छोचने ताभ्यां लोचनाभ्याम्‌ = नेत्राभ्याम्‌ , करणाभ्यां 
यावत्‌ । उपोषिताभ्याम्‌ = कृतोपवासाभ्याम्‌ , इव = यथा, पपौ = पीतनती, अतितृष्णया ददर'त्ययः। | 
समा०--वशिषठस्य धेनुः वसिष्ठयेनुः, तस्याः नासऽथेनोः । भनुयातीति अनुयायी , तम्‌ अनुप 
यिनम्‌ । वनस्य अन्तः वनान्तः, तरभात्‌ वनान्तात्‌ । आवतते शत आवतेमानः, तम्‌ आवतंमान्‌ 
पक्ष्मणां पड्त्तिः पदमपडत्ति:, निमेपेष अलसा पक्ष्मपङ्क्तिः यस्याः सा निमेपाळपपद्दमपड क्ति: । 


2३ चति तै 
झसि०--यया काश्चद्‌ कृतोपवासः, अतितृष्णया सुदुः जलं पीत्वापि तृप्ति नाधिगच्छति ॥ 


| 
|| 
॥ 
4 


चुदक्षिणा बनात्‌ परत्यागच्डन्तं राजानं दिलोपमतितृभ्णया नेत्राभ्यां निनिमेषाभ्याँ ददशं। 
हिन्दी--महपि वझ््जी की घेनु के सेवक, वन से लौटते हुए राजा दिलोप को उनकी 
सुदक्षिणा ने प्यासे की तरद एकटक नेत्रों से इस प्रकार देखा जिसमें पछक मी न झपकने पाय ॥ र्य 

२ पुरस्कृता वत्मंनि पार्थिवेन प्रत्युद्गता पार्थिवधसंपत्न्या । 

तदुन्तरे सा विरराज धेनुर्दिनक्षपामध्यगतेव सन्ध्या ॥ २०॥ 
सन्जीविनी-वत्मंनि पाथिवेन पृथिव्या ईइवरेण । “तस्येश्वरः” इत्यब्प्रत्यय: । पुरस्दृतार्मारू 
कृता घमर्य पत्नी थमपरनी । भारथ पत्नोस्यथः । अशवधातादिवत्तादर्ये पछ्ठीसमासः । पावि 
घरमेपन्या प्रत्युद्गता सा पेनुरतदन्तरे तयोदम्पत्योमंध्ये । दिनक्षपयोदिनराश्योमंभ्यगता छ ४ 


र्राज ॥ २०॥ न्‌ कज जि । 
अन्वयः- वत्मैनि, पार्थिवेन, पुरस्ता, पाथवधमंपत्या, अत्युद्गता, सा, थेनुः, पर्द 


For!) 


स्कृता = अग्रतः दता । पाथिवरय = दिलीपरय, भर्मपरनी = सुदक्षिणा, शति, व्य | 
प्रत्युदगता = अभ्युद्गता ( रवागतार्थमिति मावः-]सा धेनुः = नन्दिनी 1 तयः = सुद या | 
अन्तरे = मध्ये, स्थिता, दिनं = दिवहरच, क्षपा = रात्रिश्चेति दनक्षपे, तयोरमध्यमिति दिनक्षपाम 
दिनक्षपामध्ये गता = प्राप्ता, तथोक्ता, सन्ध्या <सादकाल:, इव = यथा, विर्राज बल शुशुम । सा 

समा०--एयिव्याः ईश्वरः पािवः, तेन पायिवेन । धमंर्य परनो धमंपरनो, पाथयिवरय पम 
| १ पाथिवर्षगपर्मी) 4४) पार्यिबधमंपेल्थे 1 सी 91 प्रम्केर)तदस्तदम] सिरक । दिनख प 
१ `= हिनक्षपे, तयोमंध्यज्ञता दिनक्षपाधध्यगता ¦ र 


TY 
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| 
| , अभि०--यदा नन्दिनोममतः कृत्वा, दिलीपो वशिष्ठाअमं प्रापत्‌ , तदा--दिलौपानुगम्वमानां 
| चा धेजुमानेतुं सुदक्षिणा प्रत्युधयौ तस्मिन्‌ काळे च सुदक्षिणा दिलीपयोमंध्यगता नन्दिनो,ईपद्रक्ततर्णंतया, 
| दिनक्ष पामध्यगता सन्ध्या शव शुशुभे । ८ दु 

दिन्दी--मार्ग में राजा दिलीप नन्दिनो को आगे करके स्त्रयं उसके पीछे-पोछे आ रषदे थे तथा 
«| महारानो सुदक्षिणा अगवानी के लिये उसके आगे से गई, वह नन्दिनी सुदक्षिणा और दिलीप के 


ह बीच में खड़ी दिन और रात के बोच में स्थित सन्ध्या की तरह सुशोमिंत हुईं ॥ २० ॥ 

पे प्रदक्षिणीकृत्य पयस्विनीं तां सुदक्षिणा साक्षतपात्रहस्ता । 

| प्रणम्य चानचं विशालमस्याः ऽऽङ्गान्तर द्वारामिवार्थसिद्धेः 0 २१ ॥ 

| सन्जीविनो--अक्षतानां पात्रेष सह वतेते इति साक्षतपात्रो हस्तो यस्याः सा सुदक्षिणा पयस्विनीं 
4 पशस्तक्षोरां तां घेन प्रदक्तियीकृत्य प्रणम्य च तस्या घेन्त्रा विशाल श्रङ्घान्तर शज्ञमध्यम्‌ अर्थसिद्धेः 
अल प्रवेशमागेनिव । आनर्चा चयामातत । अचेतेमौदादिकाल्छिट ॥ २१ ॥ 


झन्वयः--साक्षतपात्रहस्ता, घुदक्षिणा, तां, पयस्बिनी, प्रदक्षिणीकझृत्य, प्रणम्य, च अस्याः विशाल, 
( ‘pa , अथेसिद्धे:, द्वारम्‌ , शव आनच । 
॥ घाच्य०- छदक्षिणया श्वङ्गान्तरम्‌ आनर्चे । 
व्याख्या-अक्षतानां = तण्डुलानाम्‌ , पात्रम्‌ = माजनम्‌, इति अक्षनपात्रम्‌ , तेन सहृ वतते, 
षि साक्षतपात्रौ, दत्तो करी, यस्याः सा, साक्षतपात्रहस्ता, सुदक्षिणा = दिलोपभार्या, प्रशस्तं 
प्रयोऽस्या अस्तीति पयस्त्रिनी, तां, पयस्विनीं == प्रशस्तञ्षीराम्‌ , ताम्‌, घेनुम्‌ , प्रदक्षिणां कृत्वा, मद 
'क्षिणोङत्य = परिक्रम्य, प्रणम्य = नमस्कृत्य च, अस्याः नन्दिन्याः, विशाल = निस्तीर्णम्‌ , शङ्गयोः = 
विषाणयोः, अन्तरं = मध्यम्‌ , अर्थस्य = कार्यस्य, सिद्दि: ऽफशता, तरयाः। अर्थसिदेः=सन्तान= 
ग्ररूपकायंसिद्धरिति मातः, द्वारं = प्रवेशमागंम्‌ , श्व यथा, आनचें = पूजयामास । 
म समा०-अक्षतानां पात्रम्‌ अक्षतपात्रम्‌, अङ्गतपात्रेण सद्द वतेते इति साश्चतपात्रौ, साक्षतपात्रो 
ध्दरतौ यस्याः सा साक्षातपात्रद्वस्ता । प्रशस्त पयः अस्त्यस्याः इति पयस्त्रिनी, तां पयस्त्रनीम्‌ । प्रगतो 
दक्षिणं प्रदक्षिणम्‌ , अप्रदक्षिग प्रदक्षिणं सम्पयमानं त्वेति मदक्षिणीकृत्य । «इङ्गयोः अन्तरं स्वक्गा- 
न्लवरम्‌, तत्‌ शङ्गान्तरम्‌। अर्थ्य सिद्धि: अथ सिद्धिः, तस्याः अथं सिद्धेः । 
अभि०-घुदक्षिणा, वनादागर्ता नशिष्ठतेनुं सम्पूज्य परिक्रम्य, प्रणम्य च, पुष्ाक्षतैस्तस्याः 
ब पुत्रप्रासिखूपस्वामाष्टसिद्ध:, द्वार मित्र, पूजयामास । डं 
हिन्दी-अभ्नता के पात्र को दाथ में लिये रानो सुदक्षिणा ने प्रशस्त दूषवाली उस नम्दिनी को 
या एवं प्रणाम करके, उसके विशाल सोगा के मध्य माग का, सन्तानेप्रापति रूप कायं सिद्धि के 
की तरह पूजन किया ॥ २१ ॥ 


बन्सोत्सुकाऽपि स्तिमिता सपय्याँ प्रत्य्रहीस्सेति ननन्दतुस्तौ । 
र मक्त्योपपन्षप हि तद्विधानां प्रसादचिह्वानि पुरःफलानि ॥ २२ ॥ 
न सन्जोव्नि ताम पेत सो ङ्म हप उत्क | त्तिसित्रातिव्सा तम, सपर्या पूजा 


= 


शास [व्य 
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प्त्यग्रहोदित द्वेतोरटी दंपती ननन्दतुः । पूजास्वीकाररयानम्द ऐ तुत्वमाह । भक्त्येदि--पृज्येष्वनुरा यो 
भक्ति: तयोपपम्नेषु विषये ताद्रधानाम्‌। तस्थाः घेग्वाः विधेव विधा प्रकारो येषां तेषाम्‌ । महतारि 
मित्यर्थे: । प्रसादस्य चिह्वानि [लङ्षानि पृजास्वीकारादीन पुर.फङानि पुरोगतानि पत्यासन्नानि फछारिस 
येषां तानि हि । अविछम्वितफलसचकलिङ्गदरःनादानन्दो युज्यत इत्यथः ॥ २२॥ न् 
भन्वयः--सा, वत्तोत्सुका, आप, स्तिमिता, “सती” सपयोन्‌ , प्रत्यग्रहीत्‌, इति, तौ ननन्दतुःसे 
मवत्या, उपपन्नेषु, , तद्िधानां, म्रसादचिद्वानि, पुरःफलानि हि | 
वाच्य०--तया रितामतयः, सत्या, सपर्यो, अत्याः इति ताभ्था ननम्दे, ्रसाइचिहः पुरःफ 
मूयते, शत शेषः । | 
ब्याख्या-साम धेनुः, वत्से=शक्षौ, उत्सुका = उत्कण्ठिता, अप, स्तिमिता = निश्चल, 
“सतो”? सपथ = पूर्जा, प्रस्यग्रह्दीत्‌= रवीचकार, इति = हेतो तौ = सु्क्षणा दिलीपः; ननन्दतुः = 
सुग्रुदाते, = अप्नग्द प्रापतुरत्यर्थ; । मक्त्या == श्रद्धया, उपपन्नेषु न्=युक्तघु, पृज्य.नुरागयुक्तेध्वित्यथ: | 
ठस्याः-धेन्बाः, बिधा इव विधा= ऽकरः येषां ते, तेषां तद्वि्चानाम्‌ = महताम्‌ प्रसादरय = प्रसन्नतायाः 
चिहानि, लक्षणानि, इति, : सादचह्वानि = पूजाप्वाकाराद:नि, पुरोगतानि = प्रत्यासन्नानि फछानिनह 
छामाः, येषां तानि, पुरःफलानि, दि निश्चयः । 
समा०--वत्से उत्सुका बर्सोत्युका। सा चस च ठौ । तर्याः विधेन विधा येपां ते त्विषा! 
ˆ येषांतद्रिधानाम्‌। प्रसादस्य रिहांन प्रसाद च्ड्वानि । पुरः फलं येपां तानि पुर,फछानि । 
भमि०-वत्तोर्कण्डतापि वशिष्ठधेनु: यत्‌ निश्चछा सतो पूजां स्वोङ्तवती, अत सद्योभाविनर 
स्वामीष्टसिद्धि मत्वा मुदांझणादिलीपौ, ननन्दतुः । | 


| हिन्दी- अपने बछड़े को देखने के लिए उत्वण्ठित होते हुए भो निश्चल होकर जो नन्दिनी 2 
 सुद्ृझिणा के द्वारा की यई पूजा को स्वीकार किया, इकषसे राजा रानी प्रश्नन्न हुए । क्कि अपने अनु 
रागी अनो के विपय मे, नन्दिनी सदृश मद्दानुमावों की प्रसन्नता के लक्षण, श॑:त्र मनोरथ पूर्ण दो 


| का निश्चय प्रकट करते दै ॥ २२ ॥ 

प गुरोः सदारस्थ निपीड्य पादौ समाप्य सान्ध्यं च विधि दिलीपः । 
दोहावसाने पुनरेव दोग्ध्रीं भेजे झुजोच्छिन्नरिधुनिषण्णाम्‌॥ २९ [न 
1 सब्जी घिनो--भजोच्छिन्नरिपुदिलीप: । सदारस्य दारररुःथत्या रूह वर्तमानरव युरो: । उ ॥ 
, प्रीस्यथ: । 'भायां जायाथ पुंभूग्नि दाराः? श्यमर: । पादौ निपाड्यामिवन्य । रूप्ध्य सध्याया बि 
। विधिमनुष्ठाने च समाप्य | दोहावसाने निषण्णामासीनां दोग्प्री दोहनशीलाम्‌ । “तन!” शत तन्म 
घेनुमेव पुनभेंजे सेवितवान्‌ । दोग्ध्रोमिति निरुपपदभ्रयोगात्कामधेनुत्वं गम्यते ॥ २३ ॥ 
न्वयः--भुजोच्छिन्नरिपुः, दिछीपः, सदारस्य, गुरोः, पादौ, निप्रीड्थ, सन्ध्यं निषि 
| ` समाप्य, दोहावसानं, निषण्णां, दोगधौम्‌ , एव, पुनः, मेजे । 


वास्य०--भुजोच्छिन्नरिपुणा दिछोपेन, निषण्या दोग्प्री पुनः भेजे । 
व्याख्यी--मुजोग्यां<वाहम्याम्‌) उड शञा9०नविभाणिता,अक्न2 मसो. येन स) ¬ 


न शं 
आ ड ४ 
Ne ६1 हर PRS, 


। | 
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रयच्छिन्नरिपुः । दिळीपःन्=राजा, दारैः--अरुन्धत्या, सह वतमानः, तस्य सदारस्य, पादौ = चरणौ, 
ता निपीडय == संवाह्य ( असिवन्देत्यथोः ), सन्ध्यायां मतं सान्ध्यं सन्ध्याकाकिकं, विधिस्‌ = अनुष्ठानं च, 
हारसिमाप्य = विधाय ( कृतेत्यथंः )> दोहस्य--दोहनस्थ, अवतानम्‌ न= अन्तस्तस्मिन्‌ , दोह्वावसाने, 
निषण्णाम्‌ = उपविष्टाम्‌ , दोरी = दोहनशोळां घेनुम्‌ , एव ( अवधारणे ) पुनः मूयोऽपि, भेजे = 
तुःसेवितवान्‌ । धेनुमे व सिपेबे, इति भावः । 
| ससा०--सुजाभ्याम्‌ च्छिन्नाः रिपः येन स: भुजोच्छिन्नरिपु: । दारैः सह तर्तते इति सदारः, 
फर्तस्य सदारस्य । गृणाति ( तत्त्व कथयति ) इति गुरुः तस्य गुरोः । सन्ध्यायां मवः सान्ध्यः, तं सान्ध्यम्‌। 
दस्य अवसानं दाहावसानम्‌ , तस्मिन्‌ दोहावसाने । 
छ| अमि०-सप्नी को राजा दिछोपः, सदारश्य वशिष्ठस्य चरणसंवाहनं स्वा, सायन्तनीं विषिं च 
: बविधाय, पुनरपि नम्दिनोमेव सेवितवान्‌ । 
यः| हिन्दी निज बाहुबल से शत्रुओं को नष्ट करने वाळे राजा दिलोप ने अरुन्धती और वदिष्ठनो 
यएकी चरण-सेत्रा करने के वाद और सायं सम्ध्या से निवृत्त होकर दूध दुहने के पश्चात्‌ सानन्द बैठो 
बरै नन्दिनो की सेवा पुनः शुरू कर दो ॥ २३ ॥ 
तासन्तिकन्यस्तबलिप्रदीपामन्यास्य गोप्ता. गृहिणीसहाय; । 
वा र क्रेग सुप्तामचुसविवेश सुप्तोत्यितां प्रातरनूदतिष्ठत्‌ ॥ २४ ॥ 
| सन्जी विनी--गोपा रक्षका गृहियासहाय: पस्नीद्वितीयः सन्‌ । उमावपीत्यथंः । अन्तिके न्यस्ता 
नये सब पास्च यस्थास्तां तथोक्तं तां पूर्वोक्तां निषण्णां घेनुमन्वास्यानूपावदय क्रमेण सुप्तामन्वनन्तरं 
केरा झुण्जाप । मातः सुप्तोत्यतामनूदातप्दुत्थववान्‌ । अत्रानुशच्दैन धेनुराजव्यापारयों: पोर्वापये- 
शीट । कमशब्देन घेनुव्यापारायामेव । इत्यपोनरुक्त्यम्‌ । “कमप्रवचनीययुक्त द्वितोया”. इति 
ुवोया ॥ २४ ॥ 
हों, अन्चयः -गाष्ता, गृदणीसहायः सन्‌? अन्तिकन्यस्तवलिप्रदोपां, ताम्‌ , अन्वास्य, क्रमेण 
॥चसंनिवेश, प्रातः, सुप्तोत्यताम्‌ , बनूदातष्ठत्‌ । क A च्य 
घाच्य०--गोप्या, गरृद्दिणासद्दायन "सता? सुप्ता, अनुसंविविशे, उद्रस्थोयत । 
च्याख्या--गाक्षा = रक्षक: |दछोप:, गृहिणी माया, सद्दाया न द्विताया यस्य सः ३ 
बान र न्न ४, गृहिणीसद्ायः 
रै । चू (दावपात्थथ:), अन्तिके समीप, न्यस्दा: = स्थापिता:, बलयः "उपद्दारा;,परदाप : न दुपाऱ्य,यस्याः 
[तां तयोक्तम्‌, तां =निपण्थां घेनुस्‌ , अन्वास्य = अनूपबिश्य, करमेण = क्रमश: सुप्तां = निद्रिताम्‌ , 
न्य पश्‍चात , संविवेश = शिश्ये, भातः= प्रभाते, आदा सुप्ता > शता, पश्चात्‌ , उत्यिता-- 
। द्विता ताम्‌ , सुप्तोत्यवाम्‌ , अनु > पश्चात्‌ , उद्तिष्ठत्‌ = उत्तस्थौ । 
समा० -गृहिणो सहाया यस्य सः ग्रहिणीश्तद्वायः ( वलयश्च ( बले ) प्रदपाश्च बलिप्रदीपा:, 
म न्यस्ताः बलिमदीपा: यस्याः सा अन्तिकन्यस्तवलिप्रदीपा, ताम्‌ मन्तिकन्यस्तबलिप्रदीपाम्‌ । 
चासी ( पश्चात्‌ ) उत्यिता च सुप्तोत्यिता, पां सुप्तोत्यितास_ । 
| अभि०--पुदक्षिणातहितः: राजा दिछीपः समीपस्थापतबकिप्रदीपायाः नन्दिन्याः पृष्ठमागे समुप- 
य) नन्द्य ह्य गा पदका यस कस; भाते ख अतिव रषमनूद तिष्ठति । 


दि रघुवंशमहाकाव्ये | 
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हिन्दी- रक्षा करने वाळे सपत्नीक राजा दिलीप, पास में रखा है उपहार दीपक जिसके 110 


बैठो हुईं उस घेनु के पीछे बैठकर क्रमसे नन्दिनो के सोने पर सोये, और प्रातःकाछ जगते ही र्‌ 
। 


मो जग गये ॥ २४॥ | 
इत्यं घतं घारयतः प्रजार्थं समं महिष्या सहनीयकीतेः । नि 
सप्त व्यतीयुखिगुणानि तस्य दिनानि दीनोद्धरणोचितस्य ॥ २५॥ | 
सब्जीविनी-श्यमनेन भकारेण प्रजार्थं संतानाय महिष्या समममिषिक्तपत्न्या सह । कृ 
मिपेका महिपी? इत्यमरः । ब्रतं घारयतः मद्ददीया पूज्या कोतिंयेस्य तस्य । दीनानामुदधर ण॑ दैन्यविमोर। 
तत्रोचितस्य । नृपस्य । त्रयो गुणा आवृत्तयो येपां तांनि त्रिगुणानि त्रिरावृत्तानि सप्त दिनान्येकविंषदि 
दिनानि व्यतोयुब्येतिक्रान्वानि ॥ २५ ॥ मि 
*झस्वयः--श्यम्‌ , रारे, मद्दिष्या समं, म्रतं, धारयतः, महनी 
ब्रियुप्णानि, सप्त दिनानि, व्यत्तीयुः । 
घाच्य०--इत्यं मतं घारयतः मदनोयकोतंः त्रियषेः सप्तभिः दिनैः व्यतीये । | 
ब्याख्या-इत्यम्‌== अनेन प्रकारेण, प्रना =सन्तानः, एव, अर्थे: = प्रयोजनं यस्य तत्तथोर 
हन्तानायेत्यथे:, महिष्या = कृतामिपेकया सुदक्षिणया, समं = सह, मतं = नियमम्‌, धारयतः = दां 
कुवेत इति याबत्‌ । महनोया = पूज्या, कीतिः<यक्षी यस्य, तस्य, महनोयकोतेः । दोनानांऱ्दी 
युक्तानाम्‌ , उद्दरण र रक्षणम्‌ , तत्र, उचितः स परिचितः, इति दीनोडरणोचितस्तस्य- तबो" 
तस्य = दिलीपरय, त्रयो गुणा आवृत्तयो येषां तानि, नियुणानि = तरिरावृत्तानि, सप्त == सप्संख्यका 
दिनानि=दिवसाः, एकविशतिदिनानीति मावः, व्यतोयुः = व्यतिचक्रमुः । हम 
समा०- -प्रजा एव अर्थः यस्य तत्‌ प्रजाथंम्‌-अथवा जाये इति प्रजाथंम्‌ ( बलि 
वद्‌ प्रजार्थेम्‌ । महनीया कीर्ति: यस्य सः महनीयकीतिंः, तस्य मदनोयकीतें: । दोनानाम्‌ उड | 
दैनोडरण्म्‌, दोनोद्धरणे उचितः दोनोद्धरणोचितः, तस्य दोनोदडरणोचितस्य । त्रयो युपाः ¶7 
. तानि त्रिगुणानि। 
i झमि०- एवं पूर्वोक्तप्रकारेष सुदक्षिणया सहद नन्दिनीसेत्रारूपं बनतं कुवंतो उदारकीतंः, | 
। रणपरस्य दिलीपस्य, एकविंशतिदिवसाः व्यतीताः । ॥ 
। हिन्दी- इस प्रकार पुत्र के लिए महारानी सुदक्षिणा के साथ ब्रव को धारण करते हुए, १ 
' नीय कोतिंवाळे, दुखियों, के उद्धारक मद्दाराब दिलाप के श्क्कीस दिन बीत गये ॥ २०॥ | 
| अन्येद्यरात्मा$नुचरस्य आवं जिज्ञासमाना सुनिद्दोमधेनुः । 
॥ गङ्गाप्रपातान्तविरूढशष्पं गौरीगुरोगहरमाविवेश ॥ २६ ॥ ` 
सण्जीविनी- अन्येधुरम्पस्मन्दिने द्वाबिशे दिने । “ सथः परुत्परारि”” इत्यादिना निपातर 
यत्वम्‌ । “भदयात्राह्काय पूर्वेडहोत्यादी पूर्वोत्तरापरात्‌ । तथाषरान्यान्यतरेतरापपूर्वधुर।दयः हे हु 
मुनिहोमचेनुः आत्मानुचरस्य मावमभिप्रायं दृढमक्तित्वम्‌ । “माबोऽमिप्राय आशयः ४४५ _ 
द हमा कती ०" बाभन भामे तच्‌ि " 


२३ 


यकीतंः, दीनोद्धरणोचितस्य, ब 
शीर 
| 


| तीयः सगे: 
। Digitized by Arya 5 तिलः Chennai and eGangotri Rs 
४ पे पतनप्रदेषा यज्ञायाः प्रपातस्तस्यान्ते समीपे विरूढान जातानि शष्पाणि बालतृपानि यसिमस्तत्‌ ॥ 
| (वर्षे वाळतृणं घासः? इत्यमरः । गौरीयुरोः पाव॑त्तोपितुगंहर' गुहामाविवेश ॥ २६ ॥ 
। अन्धयः--अन्येचः सुनिहोमपेनुः, आत्मानुचरत्य, तस्य, मावं, जिशतमाना, गङ्गाप्रपावान्तः 
विरूढ, गौरीयुरोः, गहरम्‌ , आविवेश । 
| वाच्य०-मुनिद्दोमधेन्वा जिश्ञातमानया, गहुरमाविविशे । 
इ व्यार्या--अन्येचुः=अन्यस्मिन्‌ दिने == द्वाविशे दिने, इत्पथः, होमस्य घेनुः, ददोमधेचुः, मुनेः == 
झोशेशिष्ठस्य, होमधेनुः = यश्चसाषनमूता नन्दिनी, आत्मनः = स्वस्थ, अनुचरः = सेवकः, तस्याश्मानुचरस्य 
शदिलीपस्येति यावत्‌, भावम्‌ = अभिप्रायं = दृढमक्तिमित्यथंः, जिश्ञासते इति जिशाप्तमाना = झातु- 
भिच्छम्ती, अपतति अस्मिन्निति प्रपातः, गङ्गायाः = मागोरथ्याः प्रपातः =पतनप्रदेशः, तस्य अन्तः = 
तहामीपम्‌ , तस्मिन्‌ विरूढानि = उत्पन्नानि = जातानि दाष्पाणि = बाळतृणानि, यस्मिन्‌ तत्तयोक्तम्‌ , 
गोर्या: = पात्याः, शुरुः==पिता = हिमाचलस्तस्य गौरीयुरोः 9 गहरं =युद्दम्‌, आविवेश्च = प्रविष्ट- 
्तोत्यथंः । 
त समा०-दोमस्य धेनुः ्ोमधेनुः मुनेः होमघेनुः सुनिद्दोमधेनुः । आत्मनः अनुचरः आतमानुचरः, 
दय आत्मानुचरस्य । ज्ञातुमिच्छति जिश्चासते, जिशासते इति जिशासमाना। गङ्गायाः प्रपातः गङ्गान 
-दे गतः, गङ्गामपातस्य अन्ते विरूढानि, शष्पाणि यस्य तत्‌ गज्ञामरपातान्तविरूढशष्पम्‌ , तत्‌ गङ्गाप्रपा- 
"च्य । गौयोः गुरु: गौरोगुरुः, तस्य गोरोगुरो: । 
का अभि०-द्वाविशे दिने नन्दिनी दिकोपस्य मक्तिपराज्ञार्थ गङ्गा मरातसमोपत्रदिखेन प्रचुरतृण उय्यां 
इमालयस्य युद्दायाँ प्रविष्टा । > 
हिन्दी -बाईसवे दिन नन्दिनो, अपने सेवक राजा दिलोप के 'मुझ में इसकी इद मक्ति है कि 
(दी इस माव को जानने को अभिछाषा से गंगाजी के प्रपात के पास जमी दरी-हरी घास से युक्त 
; ईमालय की गुफा में घुल गई ॥ २६ ॥ 


सा दुष्प्रधर्षा मनलाऽपि हिंजेरिस्यद्विशोमाप्रहितेक्षणेन । 
अळक्षिताभ्युत्पतनो उपेण प्रसह्य सिंहः किल तां चकषं ॥ २७ ॥ 
संजीविनी-सा घेनुहिंत्ररग्यांत्राडिमिमनछापि दुष्मधर्षा दुर्धेति हेतोरद्रिशोमायां प्रहितेक्षणेन 
तराना नृपेणालक्षितमभ्युत्पतनमामिमुख्येनोत्पनं यस्य स घिहस्तां धेनु प्रस इठात्‌ । प्म तु 
डक? इत्यमरः । चकपे । किलेत्याके5व्ययम्‌ ॥ २७॥ 2 
| अन्वयः--पा, हिंसेः, मना, अपि, दुष्पवर्षा, इति, अद्रिशोमा महितेज्ञणेत, नृपेग, अङक्षि- 
` [युत्पतन: तिद्द,, ताम्‌ , मतह्य, चकपं, किळ । 
गई वाच्य०--तया दुष्मवर्षया, मूयते । सिद्दैन सा चकूषे । 
परम व्याख्या-सा = धेनुः, हिँलेः = व्याप्रादिमि,, मनसा = चित्तेन, अपि का कथा शरीरेण दुष्प्र 
द1०-दुरधषों, इति न हेतोः, अद्रेः > हिमाछ्यस्य, शोमान्द्छवि:, इति अद्विशोमा, तश्याँ, प्रदविते 55 
प्री, रके > ने येत, जा'को दिते ऋति कतीति 
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न, नृपेण = राशा = दिलोपेन, न छक्षितं=न श्ञातम्‌, छभ्युत्तनम्‌ = आक्रमणं यस्य। र 
पोज सिंदः= केशरी, ताम्‌=गाम्‌ , प्रसक्ष = इठात्‌ , चकर्ष = इष्टवान्‌ , किशेति = अढोके रर 
तदुपरि, आक्रमणमकरोदिति माव: । 

समा०--दुःखेन .प्रधृष्यते असौ इति दुष्मयषां अद्रेः शोमा अद्रिशोमा, अद्विशोमायां प्रहिते ईक्ष 
येन सः आंद्रशोमाप्रदितेक्षणः, तेन आद्रोमाप्रदितेक्षणेन। न लक्षिठस्‌ अछक्षितम्‌ , अक्षित 
छर्‍्युरपतनं यरय सः भलक्षिताभ्युत्पतन: । 

भमि०--व्याघ्रादयो दित्ा: पशवः मनसापि नेनाममिमत्रितुं प्रभविष्यन्दीति निश्चयवति be 

पवेतरामणीयकासकनेत्रं अलक्षिताक्रमणः सिः ताम्‌ भ्रक्राक्षत्‌ । टॅ ॥ 
हिन्दा--हिसक दुष्ट व्याघ्रादि जन्तु इसपर आक्रमण करने की बात मी नहीं सोच सका 
झाकूमण चो दूर रहा, इस कारण निश्चिन्त होकर हिमालय को शोभा देखने में अखे लगाये हुए रका 
दिलोप से जितका झपटना नहं। देखा, गया ऐसे तिह ने, जबरदस्ती नांन्दनी को अपनी बि 
खींचा ॥ २७॥ | | 
तदीयमाकन्दितमार्तसाधोगुहानिबदप्रतिशब्ददीघेस्‌ । | 
रङ्मिष्विवादाय नगेन्द्रसक्तां निवतंयामास नृपस्य इष्टिम्‌ ॥ २८ ॥ | 
सव्जोविनी-गुद्दानिबद्धेन प्रतिबद्धन प्रतिशब्दे्न प्रतिष्वानना दीषंभ्‌। तस्या इदं ववी वे 
छाक्रन्दिठमातंबपणम्‌ । आहेब्वापन्नेष साधोहितकारिषो नृपस्य, नगेन्द्रसक्तां दृष्टिम्‌ । रश्मिषु ममा: 
“करपप्रम्रहो रश्मो' इत्यमरः । मादायेव गृद्दोत्वेव निवतंयामास ॥२८॥ बा 
` अन्वयः-गुह्दानिबद्धपतिशब्ददीधंम्‌, तदीयम्‌ , आक्रन्दितम्‌, आतंसाधोः नृपस्य, नगेन्द्र 
दृष्टि, रश्मि, आदय, शव, निवतंयामास । 
गि वाच्य०--तदीयेन, आक्रन्दितेन नगेन्द्रसक्ता दृष्टि: निवत्तंयात्रक्रे । न्ती 
ऱ्या ज्य|ख्या--गुद्द!यां = गईरें,निबद्धः = प्रतिइत:, इति गुद्दानिबद्ध: स चासो प्रतिशब्दः म्य 
` तेन दांम्‌= आयतम्‌, तथोक्तम्‌ , तरयाः-= नन्दिन्याः इदं तदीयम्‌ , आक्रन्दितम्‌, = उच्चः रद । 
' आत्तेष=पीडितेपृ, स्चुः= हितकारी, तस्य, आत्ततताधोः नृपस्य -- राशों ढिलोपस्य, नगेन्द्र = दिया 
' सक्ता=संङग्ना, इति नगेन्द्रमक्या तां तथोतान्‌ , दृष्टि नेत्रं, रश्मिष = प्रअद्देष, थादाय 
' इवन्न्यथा. निवतयामास = न्यवतंयत्‌ । [१ 
समा०--युहायां निवद: युह्यांनवदः, गुहानिवदषश्चा्ौ प्रतिशव्दश्च गुद्दा निवदूधप्रतिशता 
गुहानिबद्धप्रतिशब्देन दोघे गुट्ानिबद्धप्रतिश्ब्दढीघंम्‌ । तस्याः शदं तदोयम्‌ । आर्तपु साधु: आते ति 
तस्य आतंसाधोः। नन्‌ पातीति नृपः, तस्य नृपस्य । नगेपु इनदरः नगेन्द्र, नगेन्द्रे सक्ता नगन 
' ता नगेनद्रमक्ताम्‌। न है. 
| शअि०- -सिंद्दाक्रान्ताया षेनोः, गुद्ायां प्रतिहतेन, प्रतिष्वनिना दीष माक्रन्दनं हिमालय 


५ 


हंटग्नां दिलीपदृष्टि तथा निवतंयामास यथा सारथिः रदिम गृद्दीत्वा हयादीन्‌ निवर्तयति हर है 
हिन्दी-“यफा मै कराए हुए प्रतिक्न्दा से सने. इम न्दिने के अएजाद/के हु: खिर्यों के |. 


द्वितीयः सगः २७ 
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(राजा दिलीप कौ हिमाछय को सुन्दरता देख्ने में लगी हुई दृष्टि को इस प्रकार अपनी ओर फेर छिया 
अकार लगाम पकड कर सारथि धोड़े आदि को फेर लेते दै ।॥२८।। 


| स पारछायां गवि तस्थिवांप्तं घलुधरः केसरिणं ददश । 

ह| अधित्यकायामिव घातुमय्यां छोभरहुमं सानुमतः प्रफुरळस्‌ ॥२९॥ 

| संज्ञीबिनी-षनुंरः स नृपः पाटळायां, रक्तवर्णायां गवि तस्थि सिं स्थितम्‌, “क्वसुश्च इति 
होबिसुमरत्ययः । केसरिणं तिंद्दम्‌ । सानुमतोऽद्रेः । थातोगेरिकरय विकारो धातुमयी । तस्यामधित्यकाया- 

ऐ्वंभूमी । “उपत्यकाद्रेरा तन्ना मूमिरूध्वंमधित्यका' इत्यमरः । “उपाधिभ्यां त्यकम्नासन्तारूढयोः? इति 

कन्प्रत्ययः । प्रफुल्लो विकासितस्तम्‌। “फुल्छ विकसने? इति धातोः पचाद्यच्‌ । “परफुल्तम्‌? इति 

शंकारपाठे जिफछा विशरणे इति धातोः कतरि क्तः, “उत्परस्यातः' इत्युकारादेशः । लोप्राख्यं 

हममिव ददश ॥२६॥ 


| अन्वयः-धनुषं!ः, सः पारछायां, गनि, तस्थिवांसं, केसरिणं, सानुमतः, धातुमय्यां, अधित्यकायां, 


फुल्छम्‌ , लोप्रहुमम्‌ , श्व, ददश्ञे। 
हि तेन, केसरी, छोभ्रद्युमः, इव, ददशे । 


₹. व्याण्या-घनुषः घर शति धनुर्धरः = चापधरः, सः = राजा दिलोपः,पाटलायाम्‌ = श्वेतर क्ततर्णायास्‌ 

वितरक्तस्तु पाटछः 17 इत्यमरः । गवि = धेनौ, तस्थिवांसं = स्थितम्‌, केसरिण्म्‌- सिंह, सानूनि, 

न्ति, अस्यासौ सातुमान्‌, तस्य सानुमतः== अद्रेः पवंतस्येत्यथेः, थातोः = गेरिकस्य विकार: धातुमयी. 

स्यां, घाठुमरा र गेरिकवत्याम्‌ 7 अषित्यकायाम्‌ = कध्वंमूमौ, भफुल्छं = बिकसित, लोभ्रश्चासौ 

गश्च इति छामत्रुमस्त छोभ्रदरुमं छोभ्रबृश्षम्‌ , श्र == यथा, ददशे = अपश्यत्‌ । 

क पति धरः, धनुष: धरः च्नुर्धरः । फेघर: अस्यास्तोति केसरी, तं केप्तरिणम्‌ । सानवः 

न सानुमान्‌, तस्य सानुमतः । धातोः विकारः थातुमया, तस्यां धातुमय्याम्‌ । लोप्रस्य 

| 2? ४ प्रत्य द्रमः 

य छोप्रद्ठुमः तं छापद्रुमम्‌ ¦ छ 

असि०- ररात्रा दिलोप: श्‍वेतर क्तवर्णायां गवि, आक्रम्य स्थितं केसरिणम्‌ , पवंतस्य गेरिकवातु- 

*यामूध्भभूमी विकसित लोप्रद्ुममिवापश्यत्‌ । 

हँ हिन्दी--धनुषधारी उस राजा दिलीप ने शवेतयुक्तळालव७बाळी नन्दिनो के ऊपर बेठे हुए सिट 
पर्वत की गेरूबाली आधत्यका ( छपर को भूंम ) में बिकसित लोभ नामक वृज्ञ क! मांति 


४६९ सतो खगेन्त्रस्य अगेन्द्रगामो वधाय वध्यस्य शर शरण्यः | 
जञातासिषङ्गो नुपतिर्निषङ्गा दुद तुमेच्छत्रसमोद्दतारि: ॥ ३० ॥ 


दद राळ सिंद्दद्षंनानन्तर मुमेन्द्रगामी लिहगामो। “शरणं गृहरकषित्रो;' इत्यमरः । 
eal शति यादव: । शरणे साधु: शषरप्यः । “तत्र बा ६? इति यरभत्युयः । प्रसमेन 
॥ Ce नेपतीतरीजी ० भिषी भतिपरा 4१:०६ अर्मिपक्ष: परामबः? 
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इत्यमरः । वध्यस्य वषाहँस्य । “दण्डादिभ्यो यः? इति यप्रत्ययः । सृगन्द्रस्य वधाय निषङ्गात्तूणीर | 
योर निषङ्का इषपिद्वेयो:? इत्यमरः । शरसुद्धतुमेच्छत्‌ ॥ ३० ॥ - 
म्य मडळ सुोन्दगामी, शरण्यः, मसमोदूधृतारिः, नृपतिः, जातामिषक्ठः, ( सन्‌ ), वषय] र 
32220 लक कप कल उद्धतुंमैष्यत । | 
०--नृपतिना जातामिषंगेण ' सता ' शरम्‌, 
न , मृगेन्द्रः = सिंदः, स, श्व, गच्छति = | 
गामी ==सिंहगामी, शरणे साधुः शरण्यः = शर पागठपाढक:, प्रसभेन = वलात्कारेप बन स् 
शिताः, अरयः ८- कत्रो येन सः, तथोक्तः नृपतिः = राजा दिलोपः, र gy 
'परामवः, यस्य सः जातामिषङ्गः “सन्‌? वधमहेतोति बध्यस्तस्य वध्यस्य = वधाहस्य, i - 
चषाय = नाशाय, निषंगात्‌ = तूणोराव्‌ , शारं = वाणम्‌ , उडएुम्‌= उत्क्षेप्तुम्‌-निष्का खयितु | 
ऐच्छत्‌ = इयेष । | न 
समा०--सरगेप इनदरः सरगेनरः, सगेन्द्र इव गच्छतीति शृगे््रगामी । कारणे साथ: ह ज 
असमेन उद्धृताः, प्रममोदषृता:, प्रसमोदधृताः अरयो येन सः प्रसमोद्धतारिः । नृणां पतिः चु | 
जात: अमिपङ्गः यस्य सः जातामिषङ्गः । वधम्‌ अद्देतीति वध्यः । दा 
झमि०--शत्र॒ण़ां समूळमुन्सूलयिता राजा दिछोपः तिंददक्रान्तां नन्दिनीं विछोब्य त 
“परामवं च मत्वा तत्क्षण एव सिहधाय तूणीरात्‌ शरं निष्कातितुमच्छत्‌। ब 
| हिन्दी--तिह को देखने के पश्चात्‌ रुगेन्द्र को तरह चलनेत्राले एवं शरणागर्तो की रु ळे 
मं निपुण, बलपूर्वक शत्रुओं को उाच्छन्न करनेवाले, अपमान पाये हुए राजा दिछोप ने, दुष्ट न 
मारने के लिये तरकश से बाण को निकालने को इच्छा की ॥ ३० ॥ ; या 


वामेतरस्तस्य कर: प्रहतुनेखप्रमाभूषितकङ्कपत्रे । 

सकांगुढि; सायकपुंख एव चित्रार्पितारम्भ इवावतस्थे ॥ ३३ ` ` ` 
म सन्जीदिनी-प्रद्तृस्तस्य वामेतरो दक्षिणः करः। नखप्रमामिमूषितानि विच्छुरितानि र 
' पक्षिविशेषस्य पत्राणि यस्य तस्मिन्‌ । कह: पश्षितिशेषे स्याद्‌ गुप्ताकारे युधििरे” इति विश्वः । । 
' कोटः शति यादवः । सायकस्य पुंख एव कतेर्याख्ये मूळप्रदेशे । 'कतंरी पुं’ इति यादवः । हि 
। सन । चित्रा्ितारम्मश्चित्रलिखितशरोदूधरणोद्योग शन अव॒तस्थे ॥ ३१ ॥ 5 ग 
| झन्वय:--महतुः, तस्य, वामेतरः, करः, नक्षपमाभूषितकडूपत्रे, सायकपुंखे, एव २. 1 
«दन्‌? चित्रापितारम्म:, व, अवतस्थे । गित 
वाच्य०--वामेतरेण करेण सक्तांगुलिना “सता” चित्रापितारम्मेण, श्वावतस्थे । 
१, ब्याख्या - अहृठुँ; = ताडयितुः, तस्य = राशो दिळीपस्य, वामात्‌, इतरः, वामेवरः - | 
, 'करःहस्तः, नखाना=करर्हाणां, प्रमाः = कान्तयः, नखप्रमास्ताभिः, भूषितानि == विड थे 
सुशोमितानि, कङ्कस्य = पक्षिविशेषस्य, पत्राणि =पक्षा यस्य सः, नखरमाभूषितकद्क पतरः; 
सायकर्स्व«साणस्प) पुक्क: वमा ।व्रक्मित बाप काई।छ,छ फ़ासत्तपंक्ाहआरलेपटयः ` पस्‌ 


| 
| 


4 
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॥ यस्य सः, तथोक्तः “सन्‌”, चित्रे = आलेख्ये, अपितः == लिखितः, आरम्मः = बाणनिष्कासनोद्योगः, 
यस्य स तथोक्तः, इव = यथा, अवतस्थे = अवस्थितोमूत्‌ । 
| समा०-वामाद्‌ श्‍तरः वामेतरः, नखानां प्रभाः नखप्रमा:, नखप्रमामिः मूषितानि नखप्रमामृषि- 
तानि, कन्नुस्य पत्राण क्ुपत्राणि, नखप्रमामूषितानि कछ्ुपत्राणि यस्य सः नखप्रमाभूषितकङ्कपत्रः, 
॥ तरिमन्‌ नखप्रमामूपितकङ्कपत्रे । सायकस्य पृष्ठः सायकपुश्चः, तस्मिन्‌ सांयकपुक्चे । सक्ताः अश्नुळयो यरयः 
| सः सक्तानुलि:। चित्रे अपिंतः चित्रापितः, चित्रापिंतः आरम्मो यस्य सः चित्रायितारम्मः । 
असि०--प्रहतुंमिच्छया निपङ्गात्‌ शरोडतुंकामस्य राशो दक्षणकरः वाणमूछे एव सक्ताङ्गिः 
| अभवत्‌ , अतः चित्रपटे लिखित वस्तु यथा निश्चेष्टं दृश्यते तयेयायमपि तदानां स्थितो$वलोक्यते स्म । 
हिन्दी-सिइ के ऊपर प्रद्दार करने की इच्छा रखनेवाले राजा दिलीप का दाहिना हाथ, अपने! 
| नख की कान्ति से मूषित, कंकपक्षो के पंख जिसमें लगे हुए दें ऐसे वाण के मूल में ही अंगुलियाँ सट” 
| जाने से चित्र में लिखित बाण निक्रालने के उद्योग में लगे हुए के समान हो गया॥ ३१॥ 
बाहुप्रतिष्टस्मविबुद्धमन्युरभ्यणंमागस्ङृतमस्पृशद्धिः । 
द राजा स्वतेजोभिरदद्यतान्तमोंगीव सन्न्नौपधिरुद्दवीयंः ॥ ३२ ॥ 
सब्जीविनी-गाहोः प्रतिष्टम्मेन प्रतिबन्धेन । “प्रतिबन्धः प्रति्म्मः? इत्यमरः । विवृद्धमन्युड 
बै अदृद्धरोपो राजा। मन्त्रौपधिभ्याँ रुद्धवीयें: अतिबद्धशक्तिमोंगी सपं श्‍व । 'भोगों राजमुजङ्गयोः' इति 
दद र 1 अभ्यणेमम्तिकम्‌ । 'उपकण्ठान्तिकाभ्यर्णाभ्यय्ना. अप्यभितोऽव्ययम्‌' इत्यमरः । आगस्कृतम- 
पराधकारिणमस्पृशद्भिः स्त्रवेजोभिरन्तरदद्यत । “अधिक्षेपाथतद्दनं तेज: प्राणात्ययेष्वापि? इति 
यादव: ॥ ३२ ॥ 
भन्वयः--वाहुप्रतिष्टभविवृद्धमन्थु:, राजा, मर्त्रीपधिरद्धवोयेः, भोगी, इव, अभ्यर्णम्‌ , आगस्कुतम्‌ 
पृशद्धिः, स्वतेजोमि: अन्तर्‌ , अद्यत । “ 
५ वाच्य०--राजानम्‌, मन्त्रौपधिरुद्धवीये मोगिनमिव अभ्यणंमागस्कृतमरपृशन्ति स्वतेजांसि. 
कषसन्तरदहन्‌ |. डा 
॥ व्यास्या-वाहोः = भुजयोः, प्रतिष्टम्भः == प्रतिवन्धः, तेन विवृद्ध: = प्रवृद्धः, मन्युः==क्रोधो 
स्यासौ, बाहुप्तिष्टम्भनिबृद्धमन्युः, राजा= दिलीपः, मंत्रश्च= सपेविपनित्रारकमंत्रः, ओषधिः = 
मिषज्यं चेति मंत्रीषधी, ताभ्यां रुद्रं = ततर, वीयं = बलं यस्यासौ मंत्रौषधिरद्धवोये:, “वीर्य बले प्रमाने 
च इत्यमर: । मोगः=फणा, अस्यास्तीति भोगो = 6पंः, श्व यथा, अभ्यणंन्‌ = उपकण्ठम्‌ = समोप- 
मित्ये: मागः = अपराधं करोतीति आगस्कृत्‌ तम्‌ आगस्कृतम्‌ अरशक्धिः = न स्पर्शद्वः:, स्तरस्य = 
आत्मनः, तेजांसि = प्रभावाः, तैः स्रवेजोमिः, अन्तर्‌ = मध्ये, अद्‌ ह्यन = अप्यत । 
समा०--बाष्लोः अतिष्टम्मः बाहुपरतिष्टम्भः, बाहुप्रतिष्टम्मेन विवृद्धः भन्युः यस्य सः वाइुगतिष्टम्म- 
दृद पं 1 मन्त्रथ औषधिश्व मन्त्रीपधी, मन्त्रौपबिश्याँ रुद्धं वी यस्य सः मन्त्रोपथिरद्धवीर्यः । भोगः 
ग गं : करोती( तम्‌ आगरक्न पृशन्तीति 
आनण की UO tt 


मै 
है 
| 


अभि०--भुजस्तम्मेन परवृद्धमन्युः राजा दिलोपः समीपस्थमपि, अपराधकारिणं तिं हन्तुमतमणोः 
सन्‌ . मंत्रीषधिरुद्धपभावः सपे इतर स्त्रतेजसा, अतप्यत । 

हिन्दी--हाथ के रुक जाने से अत्यन्त क्रुद्ध राजा दिळीप, मंत्र तथा औषधि से बाँध दिया गया| 
दे प्रमाव जिसका ऐसे विषधर सांप की माति, पाल में खड़े अपराधी तिंद्द को न छू सकने वाळे अपने | द 
सेज से मोतर ददी मोतर जलने लगा ॥ ३२ ॥ | 


तमायगृह्म  निरग्रहोतघेचुर्मनुष्यवाचा कनुवंश केतुम्‌ । 15 
विस्माययन्विस्मितसारमवृत्ती सिंहोरुसर्व निजगाद सिंह: ॥ ३१॥ |` 
संजीविनी--नियुददीता पीडिता घेनुयंन स तिद्दः । आर्याणां सतां गृह पक्ष्यम्‌ “पदास्बैरि/ प 
चाह्यापक्ष्येपु च इति क्यप्‌ । मनुवंशस्य केतु चिड केतुवद्वयावतेकम्‌ । लिंद श्वोरतरनों मद(बलस्तम्‌। 
भारमनो वृत्ती बाहुस्तम्मरूपे ज्यापारे5पूतपूवेत्वादिस्मितम्‌ । कतरि क्तः । तं दिलीपं मनुष्यत्राच 
करणेन पुनडिस्माययन्विस्मयमाश्चय प्रापयन्निजगाद । 'स्मिङ्‌ इंषद्धसने' इति धातोणिंचि वृद्धावायादेशे ह 
दातुप्रत्यये च सति विस्माययन्निति रूपं सिद्धम्‌ । “विस्मापयन्‌? इति पाठे पुगागममात्रं वक्तज्यम्‌ । तड रि 


| 
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. “नियं स्मयते?? इति हेतुमयविवक्षायामेवेति “मोस्म्योहे तुये” इत्यात्मनेपदे विस्मापयमान शपा 


स्यात्‌ । तस्मान्मनुष्पद्राचा बिस्माययन्निति रूपं सिद्धम्‌ । करणविदरक्ञायां न कञ्चिदोपः ॥ ३३ ॥ दुईमा 
आन्वयः- -निग्दीतधेनुः, सिः, आयंगुह्मं, मनुषंशकेतुं, तिंदोरसस्तम्‌, आत्मवृत्तो, विस्म 


- तं, मनुष्यवाचा, विस्माययन्‌ , निजगाद । 


घाच्य०--निगृतघेनुना तिंढेन, आयंगृद्यः, मनुवं केतुः, सिंद्दोरप्त्तः विस्मितः स तिसा 
निजगद्रे। ` त्तरि 
व्यार्या--निगृदोता = पीडिता, भेनुः=नम्दिनी येन स निगुहोतधेनुः, सिंइः = केसरो 
आर्याणां = सञ्जनानां, गृह्यं = पक्ष्यं = पञ्नपातयोर्यमित्यथंः, मतुवं शस्य = मनुकुछस्य, केतुः = निवृ 
मिति मनुवंशकेतुस्तं तथोक्तम्‌ , सिंहस्य = केसरि इत्र, उर बिपुल सत्त्रं = बलं यस्य स तं मि हो |. 
सत्तम्‌, आत्मनः=स्त्रस्य, वृत्तिः = बाहुसम्मरूपा, तस्यामात्मवृत्तौ, टी हट 
दिलळीपं, भनुध्यस्य-+नर॒स्थ, वाक्‌ = वाणी, तया, मनुष्यवाचा, ( करणेन ) “मूयः”? विस्माययन्‌ ५ [र 
विस्मित कुवन्‌ , निजगाइ -- अवोचत्‌ । 3 
समा०- निगुदीता घेनुः येन तः निगृडीतषेनुः । भार्याषां गृक्षः आयंगृद्यः, तम्‌ भायंगुहमम 
मनो; वंशः मनुवंशः, मनुवंशस्य केतुः मनुबंशकेतुः, तं मनुवंशकेतुम्‌ । तिद्दस्य इव उर तत्त्वं यस्य 
सिंदोरतत्तः, तं 6होरत्तम्‌। आत्मनः वृत्ति; आत्मबृत्तिः, तस्याम्‌ आत्मवृत्तौ । मनुष्यस्य वॉ 
मनुष्यवाक्‌ , तया मचुष्यवाचा । 
अभि०--सिहः वाहुस्तम्मनरूपन्यापारे, अतीबाश्वयंयुतं राजानं मनुष्यवाण्या मूयोऽपि, 
विस्माययन्‌ , उवाच । 
दिन्दी-धेनु को पीडित करने वाला ति सज्जना के पक्ष में रहने वाळे मनुवंध के क्षिरोम नर 
सिह के बहल ठी (13200 द nS, a च सहा जा टिळीप को पाम 
चकित करता हुआ मनुष्यनाणी से बाला :। ३३ ॥ स 


अळं महीपाळ तव श्रमेण प्रयुक्तमप्यस्चसितो ब्र्था स्यात्‌ । 
न पादपोन्सूळनशक्तिर हः शिलोचये मूच्छंति मारुतस्य ॥ ३४ ॥ 
या। संजीविनी--हे महीपाळ ! तव श्रमेणालम्‌ । साध्यामावाच्छूमो न कतेग्यः इत्यर्थः । अत्र 


रें गम्यमानसाधनक्रियापेक्षया अमस्य करणत्वात्तृतीया । उक्त च न्यासोदयोते--“न के 


हा वळे अयमाणेव 
क्रिया निमित्तं करणमात्रस्य । अपि तहि गम्यमानापि” इति । “अलं भूषणपर्यापिशक्तिवारणवाचकमू? 


शत्यमरः इतो5स्मिन्मथि । सावंविमक्तिकस्तसिः | प्रयुक्तमप्यस्त्रै बृथा स्यात्‌ । तथा दि. । पादपोन्मूलने 
| शक्तियंस्य तत्तयोक्त मारुतस्य रंद्दो वेगः शिलोच्चये पर्वते न मूच्छेति न पसरति ॥ ३४॥ 


अन्वयः--महोपाळ, तत्र, अमेण, अलम , शतः, मयि, अयुक्तम्‌, अपि, अस्त्र बृथा, स्यात्‌, 


रि पादपोन्मूळनंशक्ति, मासतस्य, र इः, शिछोच्चये, न मूच्छेति । 
| चाच्य०--प्रयुक्तेनाप्यस्त्रेण कृया मूयेत, मारुतस्य रंहसा, शिलोच्चये, न मूच्छंयते । 
८ व्याख्या--महों = पृथिवीं पालयतीति, तत्संबुद्धी, हे मद्दीपाळ = पृथिवोपाल ! तब = मवतः, 
मेष = पयासेन, अलम्‌ = माध्यं नास्ति वृयेत्यर्य!, “कुतः इनः = अरिमिन्‌ मयि, परुक्तम्‌ = प्रेरित = 
“प्तम्‌, अपि अस्त्रम्‌ = आयुधं, वृया = व्यर्थ, स्याद = मवेत्‌, “यनः” पादैः पिबम्तीति पादपास्तेषा 
“ पादपार्ना =बृक्षायाम्‌ , उन्मूङनम्‌ = उत्पाटनं, तस्मिन्‌ शक्ति: = सामर्थ्य यस्य तत्‌ पादपोन्मूठनशक्ति, 
. वायो;, रर हः = वेगः, , शिलानामुच्चयस्तस्मिन्‌ शिलोच्चये = पवते, नन्नढि, मूच्छेति = 
प्रसरति । 
समा०--मही पालयतीति मढीपालः तससम्बुद्धौ मडीपाछ, पादैः ( मूले: ) पिबन्तीति पादपाः, 

तपादपानाभ्‌ उन्मूळने शक्तिः गस्य तत्‌ पादपोन्मूलनशक्ति । शिलामिरुच्चोयते इति शिलोच्चयः 
तस्मिन्‌ शिछोच्चये । “ 
र) श्रमि०-हे राजन्‌! मयि वायतनों चनं तत्र अमेणापि साध्यं, नास्ति त्वया प्रयुक्तमपि आयुधं तयै 
वृथा मविष्यति यथा वृक्षीत्पाटने समयोंऽपि वायुवेग: पर्वते दिफछो मबति । 
| ` हिन्दी-े पथिवो के रक्षक दिलोप ! तुम मुझे मारने का. प्रयत्न मत करो, क्योंकि मेरे ऊपर 
विछाया हुआ अस्त्र उसी प्रकार व्यये होगा, जिम प्रकार कि वृक्षा को उखाइने की शक्ति रखनेवाछा 
'नायु.का वेग पवत को उखाढ्ने में विफल होता है ॥ ३४॥ 


कैलासगौरं बृषमारुसक्षोः पादापणानुग्रहपूतपरष्ठस्‌ । 
अवेहि मां किइ्रमष्टमूतेः कुम्मोदर नाम निकुम्भमित्रम्‌ ॥ ३५॥ 
सब्जी बिनी कैलास इत गोरः शु्रस्तम्‌ । 'चामोझरं च शुभं च गौरमाइमेनीषिणः? इति 

। बर्ष दूषममारुरुक्षोरारोडमिच्छो; । स्वस्योपरि पदं निक्षिप्य.वृषमारोहवीत्ययं: । अष्टौ मूतेयो 
स्य स तस्याष्टमूर्ते: शिवस्य पादापंणं पादन्यासस्तदेवानुग्रहः प्रसादस्तेन पूतं एष्ठ यस्य तं तयोऊं 
कुम्ममित्रं कुम्भोदरं नाम किंकरं मामवेहि विद्धि । “परथिवी सलिल तेजो वाशुराकाशमेव च । सूर्या- 
न्द्र्मसौ सोमानी चेतवष्टमूतंयः ।।” इति यादः ।।३५॥। ६ 
_ अन्वयः सेलम, ०मामोऽ-ये पराशर पूत? रर, इस्मोदर 
म, किरं, मायू , घवेहि। ` 
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वाच्य०--“त्वया?? अहम्‌ , कुम्मोदरः किंकरः अवेये । 
व्याख्या बैलासः > पवेतविशेषः इव, मौरः=३वेतः, ति तम्‌ , केलासगौरं, वृर्ष = पम्‌ 
झारोइ'मच्छतीति आरसुश्चुस्तरयार्रुक्षोः, आरोहणं कतु मिच्छोः, अष्टौ == अष्टसंख्यकाः, मू 
पृथिरीसःलरूदयः यस्यासौ, तस्याष्टमतेः= शिवस्य, पादयोः = चरणयोः अपैणे = न्यासः, = पादा 
तदेव अनुग्रहः ८ प्रसादः, तेन पूतं = शुद्ध, ५१ == एएमागो यस्य सः, तं तथोक्तम्‌, निङुम्मस्यः 
निकुम्मनामबगणस्य, मित्रं = इहृत्‌, तं निकुम्ममित्रम्‌ , कुम्मोदर = कुम्भोदरनामकं, किंकरं = से 
गणमिति यावत्‌, माम्‌ = सिंद्दम्‌ , भवेदि==जानीहि । ९ | 
समा०--कैलास इव गोर: कैलासगौर:, तं केछासगौरम्‌। आरोडुमिच्छतीति आर्रक्षुः, | . 
झारुरुक्षा: । अष्टौ मूतेयो यस्य सः अष्टमूरतिः, तस्य अष्टमूतें: । पादयोः अपणं पादाप म्‌ » कु न 
एव अनुग्रहः पादापेप्पानुमहः, पादापंणानुमद्देण पूतं पृष्ठं यस्य सः पादापंणानुमद्दपूतपृष्टः, तं पा 
जानुग्रहपृतपृष्ठम्‌ । निकुम्मस्य मित्र निकुम्मभित्रम्‌ , तत्‌ निकुम्ममित्रम्‌ । | 
छासि८--नन्दिनमारोढुमिच्छो: शिवरय चरणदानेन शुद्ध; छमार्ग निङुम्भमित्रं कुम्मोदरं 1 
शिवसेदक मां विड । | 
हिस्दो-- केलास पवेत के समान सफेद बेछ पर चढ्ने को इच्छा रखने वाळे, आठ ( मूमि-७ ९ 
देन-पवन-झाकादा-सुयं-चन्द-लोमयाजी ) दें मूर्ति जिनकी ऐसे शिव भगवान्‌ का मेरे ऊपर जो न न 
रखना, तःप अनुग्द् से पवित्र पीठ वाळे, निकुम्म के मित्र रुशको डुम्मोदर नाम से विख्यात शिरत 
गय समझो ॥ ३५ ॥ व 
६ | 


असुं पुरः पश्यसि देवदारं पुत्रीकृतोऽसौ इवभध्दजेन । 
यो देमङ्भ्सस्तननिःसूतानां स्कन्दस्य मातुः पयसां रसज्ञः ॥ ३६ ॥ १ 


सन्जीविनी--पुरोःमतोः्यु देवदार पर्यत । शति काकुः! असौ देवदाय:। बृषमो ध्वजे यह 
चेन शिवेन पुच्रीइतः पुन्रत्वेन स्वीकृत: । अभूवतद्वावे च्तिः | यो देवदाद: स्कन्दस्य मातु्गोया । 
कुम्म एव स्तनः तस्माम्ति:सतार्ना पयसामगवूनां रसश: स्वादशः,स्कन्दपक्षे हेमकुग्म इव स्तन इति वि ^ 
पयसां क्षीराणाम्‌ । “पयः षरं पयोञम्वु च' इत्यमरः । स्कन्द्रसमानभमास्पदमिति मावः ॥ ३६ ॥ हे 
अन्वयः-पुर:, अमुम्‌ , देवदार, पश्यसि, असौ, वृषभध्वजेन, पुत्रीकृतः, यः, स्कन्दस्य, मो 
हेमकुम्मस्तननिःसतानां पयसां, रसशः भ्रस्तोति शेष; । 2 “१ १» 
चाच्य०--सवया, असो देवदा रु: दृश्यते, असुं, वृषमध्वजः पुत्रोकृतवान्‌ , येन रसशेन मूयते । अ 
ब्याख्या--पुरः = थमं, भु = दृश्यमानं देवदार = देवदारुनामकं वृक्ष, पश्यसि == अव 
बसि, असो = देवदारुः दृपमो ध्वजे यस्य स तेन वृषमध्यजेन = श्षिवेन, आपुत्र: पुत्र: छत इति (इप 
कृत: = पुत्रत्वेन स्वीइतः, यः = देवदार्‌ः, स्कन्दस्य == कार्तिकेयस्य, मातुः = पात्याः, देम्नः == वी. 
उ घटः, सकम एब कप नङचः, तस्मात्‌ , निःसतानि--नि्गंतानि, तेषान्तथोक्तानछीः 
पर्यत्ता जणाना, सकष्द१६-हमकुम्म एव स्तनः त शि = छीराणां = दुगि 
ह दि अनीति ई सा तीह ० लत त 10 


॥ हा 


| 
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._ ससा०-अपुतरः पुत्रः सम्पयमानः इतः पुत्रोकृतः ृषमो ध्वजे यस्य सः वृषभध्व ज:, तेन वृष- 
| मध्वजेन । हेम्न: कुम्मः हेमकुम्म:, हेमकुम्मः एव स्वनौ देमकुम्मस्तनौ (इति देवदारवृ्षपक्षे ), देमकुम्म 
5 व स्तनी हेमङुम्मस्तनौ ( इति स्कन्दपक्षे ), ऐेमङुम्मस्तनाभ्यां निस्सुवानि, तेषां हेमकुम्मस्तननिस्स्‌- 
| तानाम्‌ । रसं जानातीति रसश्चः। 
छ| अभि-हे राजन्‌ , असौ पुरोवती देवदारवृक्ष: पावत्या स्वददस्तेन सेचितः अतोऽयं पानंतोपर मे- 
छ| वरयोः, स्कन्दतुल्य भेमपात्रमस्तीति । हि 

हिन्दी--हे राजन्‌ सुम, सामने खड़े शस देवदारु को देख रद्दे हो। शिवजी ने इसे अपना पुत्र 
माना है । यह देवदार कार्तिकेय की माता पाग्तो नी के सोने के घटरूपी स्तनों से निकले हुये नळ 


ह 
प फे स्वाद का जानने वाला है । स्कन्दपक्ष में सोने के धट के समान स्तनों से निकले हुए दूष के 
दा| वाद का जानने वाला है ॥ ३६॥ 


कण्डूयमानेन कटं कदाचिद्वन्यद्विपेनोन्मथिता त्वगस्य । 
/ १ अधैदमङ्वेस्तनया झुश्लोच सेनान्यमालीढमिवासुरास्त्रे: । ३७ ॥ 
सन्जीविनो-कदाचित्करं कपोलं कण्डूयमानेन घपंयता । “कण्दूनादिभ्यो यक्‌? इति यक्‌ । ततः 
6 शानच्‌ । बन्यद्वपेनास्य देवदारोस्त्वगुन्मथिता । अथाद्रेस्तनया गौरी । असुरास्त्रेरालोढ तम्‌ । सेनां ` 


३ नयतीति सेनानीः स्कन्दः । 'पावंतोनन्दन: स्कन्दः सेनानीः? इत्यमरः । “सत्सूद्विष” इत्यादिनां क्विपू । 
तमिव एनं देवदारं शुशोच ॥ ३७ | 


अन्वयः--कदाचित्‌, करं कण्डूयमानेन, वन्यद्विपेन, अस्य, लगू , उन्मयिजा, अथ मद्र :, तनया, 
भइरासत्: आलीं, सेनान्यम्‌ , इव, पनं, शुशोच । 


|. चाडय०--कण्डूयमानो वन्यद्विपः, अस्य, स्वचमुन्मथितवान्‌ , अथ अद्रेः तनयया सेनानीरिब 
एष: शुशुचे । 


ञ्याख्या -कद।चित्‌ = जातु कस्मिश्चिसमये, करं = कपोलं, कण्डूयमानेन = घषंयवा, वन्य- 
४ दिपेन = वनगजेन, अरय = देवदारोः, स्रग्‌ =वल्कछम्‌ , उन्मथिता > उत्पादिता, अथ = पश्चात्‌ , 
। भद्रे; = हिमालयस्य, तनया--सुता-पाव॑ वी, असरास्तरे = दैत्यायुषैः, आलीढं-झतम्‌ , सेनां नयतीति 
(सिनानीः= स्कन्दः, तमिव, एनं = वृक्षम्‌ , शुशोच--शोचितवती । 

| समा०, वने मवः वन्यः, बन्यर्चासौ द्विपशच वन्यद्विपः तेन वन्यद्विपेन । अमुराणाम्‌ अस्त्राणि 
| अघुरास्राणि, तै; अमुराजे: । ह 

॥ अमि०--एकदा केनापि वन्यगजेंन स्वगात्रं कण्डूयता अस्य देवदारवृक्षस्य वल्कळधुत्पाटितं, तद्‌ 
रट्टा पातो देत्याल्ने: क्षत सुतरं स्कन्द यथा शुशोच तथैत्र एनमपि शुशोच | * 

हा हिन्दी--कती समय, कपोछ को रगदते इये किसी जंगढी हाथी ने इस देवदार की छाल को 
हा हो न के एज, बाय म सङ किया वा 


। 


कळे... 
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तदाप्रसृत्येव चनद्विपानां त्रासाथमस्मिन्नहमद्रिङुक्षौ । 
च्यापारितः शूलमृता विधाय सिंहस्वमङ्कागतसत्ववृत्ति ॥ ३८ ॥ 
सन्जीचिनी --तदा तरकाळतः प्रभृतिरादियंस्मिन्कर्मणि तत्तथा तदाअमृत्येव वनदविपानां त्रासाय | 
मयाथं शूरमृता दिनेन अङं समीपमागताः प्राप्ताः सत्ता प्राणिनो वृत्तियेस्मिस्तत्‌ । 'अङ्कः समीप 
उत्सङ्ग चिन्हे स्यानापराधयोः? इत्ति केशवः । तिंद्ृत्वं विधाय असिमिन्द्विकुक्षौ युद्दायामहं व्यापारितो 
नियुक्तः।। ३८॥ 
ग्वय:--तदाप्रथृति, पव, वनद्विपानां, त्रासाय, शूलमृता, अङ्कागतसत्ववृत्ति सिंर विधाय, 
अस्मिन्‌ , अद्रिकुक्षौ, अहं, व्यापारितः । | 
चादय०--शलझूत्‌ मां व्यापारितवान्‌ । 
ब्याख्या--तदाप्रभृति तत्कालादारभ्य एव, बनद्विपानां -वनगजानां, त्रासाथं = मयाथेम्‌, 
 एाळमृता=सिवेन, अङं=समीपम्‌ , भागताः==प्राप्ताः, ये सत्ताः = प्रोणिनः एव वृत्तिः = मोज, 
५ यरिमन्‌ तत्‌ , तिंहस्य माव: लिंदत्वं = केसरित्वं, विधाय > कृत्वा, अस्मिन्‌= पुरोवतिनि, अद्रे | 
पर्वेतस्य, कुक्षि:-- गुद्दा, तस्मिन्‌ अद्रिकुक्षौ, अहं = तिः, व्यापारितः = नियुक्तः । 
- समा०--ठदा प्रभृतिः ( स काळ आदिः ) यस्मिन्‌ कमणि तद्‌ यथा मवति तथा तदाप्रमु 
( क्रियानिशेषणन्‌ ) । वनस्य द्विपाः, बनद्विपा तेषां बनद्विपानाम्‌ । त्रासाय इति त्रासाथंम्‌ ( अस्वपईँ | 
विग्रह: ) । शूल बिर्मात इति शूछसुत्‌ तेन शुठमुता । अङ्कम्‌ आगताः सस्त्रा एव वृत्ति; यरिमन्‌ १ 
 जझङ्घागतसत्तबृत्ति, तत्‌ अक्कागतसस्तवृतति । अद्रे: कुक्षिः अद्विकुक्षिः, तस्मिन्‌ ढद्रिकुक्षौ । है र 
अभि०- देवदारुवल्कछोत्पाटनकालादार भ्येव शित्र: वन्यगजमयाथेम्‌ अस्यां गुद्दायां मम “ 
गतजन्तुर्मोननमिति निर्षायं मां तिहरूपिण कृत्वा नियुक्तवान्‌ । | 
हिन्दी-तमो से जंगली हाथियों को डराने के लिये त्रिणूल्थारी शित्रने, पास में आये हुए जी 
पर निर्वाह करनेवालो सिंह की आकृति देकर मुझे इस गुफा में नियुक्त कर दिया है ॥ ३८ ॥ 


तस्याळमेषा क्षुधितस्य तृप्त्ये प्रदिष्काछा परमेइवरेण । 
उपस्थिता शोणितपारणा मे सुरद्विषश्वान्द्रमसो सुधेव ॥ ३९ ॥ है 
सब्जीविनी-परमेश्वरेण प्रदिष्टो निर्दिष्ट: काळो मोजनवेला यस्याः सोपरिथता प्राप्तेषा गोद 


यं 


'ाहास्तषाळंबपड्योगाच्च' इत्यनेन चतुर्थी ॥ ३९ ॥ 4 

न्वयः--परमेश्तरेण, प्रदिष्टकाला, उपस्थिता, एषा, शोणितपारणा, सुरद्विषः, चान्द्रमसो, ४ 
हव, क्षधितस्य, तस्य, मे, तप्ये, भ्रम्‌ । 9 
| घाच्य०-एतया, शोणितपारणया, घुरद्विषः, चान्द्रमस्या सुघया इव क्षुषितस्य मे तुप "| 


2. 
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प्रदिष्टकाळा, उपस्थितार-प्राप्ता, एषा गोरूपा, शोणितस्य = रुधिरस्य, पारणा ==न्रतान्तमोजनम्‌ 
चरान्‌ = देवान्‌, दवे्ठोति घुरदिट्‌ , तस्य, सुरद्विषः = राहोः, चन्द्रमसः इथं चान्द्रमसी = ऐेन्दनी” 
व चन्द्रसम्बन्चिनी त्ययं:, सुधा =-अशृतम्‌, इव = यथा, क्षुषितस्प == बुमुक्षितस्य, तस्य = समोपागतप्राणि- 
| रप, मे =मम सिस्य, तृप्ते == उदरपूरं, अळं = पर्याप्तम्‌ । 
हो| _. ससा०--परा मा ( शोमा ) यस्प स! परमः, परमश्चासौ ईश्वरश्च परमेश्वरः, देन परमेश्वरेण । 
प्रदिः काल: यस्याः सा प्रदिष्टकाला । शोणितस्य पारणा-शोणितम्‌ एव पारणा वा शोणितपारणा | 
, भसि०--उपोवितस्येव बहो: कालात क्षुधितस्य मे क्षुषानिवृत्तये शितेन नि्दिष्टत्तमया इव स्वय- 
मत्रागता धनुल्या पारणा, राहदो्न्दरसम्बन्धिपोयूषमिव तृप्त्ये पर्याप्त मतिष्यति । 
हिन्दी- शित्रजी के बताये हुए मोजन के समय स्वयं प्राप्त यह गोरूप रुधिर मोजन ( ब्रत की 
|| समाप्ति का ) राहु के छिये चन्द्रमण्डछ में स्यित.अमृत को तरह मूखे मुझ सिंह की तृप्ति के छिये 
१ पर्याप्त है ॥ २९॥ 
जरं 
स त्वं निवतंस्व विहाय लजां गुरोम॑वान्दर्शितशिष्यमक्ति: । . 
शस्त्रेण र्यं यदृशक्यरक्षं न तद्यञ्चः शखग्ता क्षिणोति ॥ ४० ॥ 
सन्जीविनी--स एवमुपायशून्यस्त्व॑ लज्जां विद्वाय निवत्तंस्व । भर्वास्त्व गुरोदशिता प्रकाशिता 
प शिष्यस्य कतंव्या मक्तियेंन स तथोक्तोडत्ति । ननु ग्ुरुषनं विनाश्य कथं तत्समीप गच्छेयमत आइ- 
१ शस्त्रेणेति । यद्रक्य धनं शस्त्रेणायुधेन । 'शस्तरमायुषलोइयोः' इत्यमरः । अशक्या रक्षा यस्य तदशक्य- 
2 1 रक्षम्‌ । रद्षितुमशकयमित्यथः । तद्रक्ष्यं नष्टमपि दात्त्रसर्जा यशो न क्षिणोति न हिनरित । अशक्याथेंष्व- 
ते9/ प्रतिविधानं न दोषायेति भावः ॥ ४० ॥ 
भन्वयः--सः, त्वं, छज्जां, विद्दाय, निवतेस्व, मान्‌, रुरोः, द्शितशिष्यमक्तिः “स्ति” 
| यद्‌ , रक्ष्यं, शस्त्रेण, अशत्रयरकषं, तद्‌ , शस्त्रसरवां, यशः, न क्षिषोति । 
| घाच्य०--येन त्वया निदृत्यतां, मनता, गुरोदशिंतशिष्यमक्तिना “भूयते?” येन रक्ष्येण श्रे 
अझक्यरक्षेण “भूयते? तेन शखभूतां यशो न क्लीयते। | 
च्याख्या--सः=एबधुपायशून्यः, बाहुस्तम्मेनेत्यथेट, त्वं, दिलीपः, लज्जा पा, विद्वाय = 
त्यक्ता, सिवतंस्व = परावतस्व, निवृत्तो मव शति यावत्‌, मतान्‌ = दिछोपः, गुरोः = वशिष्ठस्य 
।६ दशिता = प्रकाशिता, शिष्यमक्तिः = छात्रानुरागो येन स तथोक्तःः अस्तीति छेषः, यत्‌ = किंचित्‌ , 
रक्यं =रक्षग्यीयं = पालनीयं, धनादिकमित्ययः, शस्त्रेण = आयुषेन, अशक्यरक्षम्‌ = अशक्यपालनम्‌ , 
[तद्‌ = रद्य वस्तु, श्रुतां = चापषारिणां, यश्षः= कीतिं न = बहि, क्षिणोति = हिनस्ति । 
| समा०-रिष्यस्य मक्तिः शिष्यमक्तिः, द्शिता शिष्यमक्तिः येन सः दर्शितशिष्यमक्ति: | रक्षितुं 
3 योग्य रवयम्‌। न शक्या अशक्या, अशक्या रक्षा यस्य तद्‌ भशश्यरक्षम्‌ । शस्त्रायि बिभतीति शख्र- 
भुतः, तेषां श्मृताम्‌ । 
| अमि० हे राजन्‌, करावरोषेन मम मारणेऽसमयस्वं लज्जां विद्दाय स्वाअमं गनछ, यतः यत्‌ 
 हालनोयं वसद दशन? रक्षषयोग्थान मति सद्‌“ क्यः अश्र नॅटमेविअक्षिवृर्ती भश? न नाश्चयति, 
4अतस्तव पराद्रतंगे न कोऽपि दोष: 2 


| 
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उजा के योग्य 
हेन्दी--उपापशून्य हुए तुम छ को छोड़कर लौट नाओ, तुमने शुरु की शिष्यों 
=i दी, जो थीय वस्तु शस्त्र से रक्षा करने के योग्य हो नहीं होती वह वस्तु नष्ट होती 


०, 9 काल्ले | 
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हुई मो शक्जधारी की कीतिं को नष्ट नदीं करती है ॥ ४० ॥ | 
इति प्रगढभ पुरुषाधिराजो सुगाधिराजस्य वचो निषास्य । | 
प्रत्याहताख्रो गिरिशप्रभावादात्मन्यवज्ञा शिथिलीचकार ॥ ४१ ॥ । 


--पुरुषाणामधिराजो नुप इति प्रगलम॑ सुगाधिराजस्य वचो निशम्य श्रुत्वा गिरिः 
न नी कुण्ठितास्त्रः मन्नात्मनि विषयेऽत्रज्ञामपमानं शिथिली चकार । तस्याः 
जेत्यथँ: | अवश्ञातोऽइमिति निव्षेदं न प्रपेत्यथंः । समानेषु हि कषत्रियाणाममिमानः। न सर्वेश्वर 
ति मावः ॥ ४१ ॥ ड 
कट का, इति, अगल्मं, सुगाथिराजस्य, वचः, निशम्य, गिरिशप्रमावात, , मता 
हतास्त्रः, “सन्‌?” आत्मनि, अवज्ञां, शिथिलीचकार । प 
। दाच्य०--पुरुषाधिराजेन, प्रत्याहतालेण “सता” आत्मन्यवशा शियिळीचक्त । 
! उ्याल्या--पुरुषाधिराजः = नृपः, इति पूर्वोक्तप्रकारकम्‌ , प्रगल्म॑ = धृष्टं गाधिराजस्य 
सृगेन्द्रस्य तिदस्य, वचः=वचनं, निशम्य = अता, गिरिशस्प = शिरस्य, प्रमावः = तेजस्तस्माद) 
-  गिरिकप्रमावात्‌ , प्रत्याहृतं = कुण्ठितम्‌ , अम्‌ = आयुधं यस्य सः, प्त्याहृवाखः “न्‌? आत्मनि ऽ| 
स्वस्मिन्‌, अवश्ञाम्‌्--अवद्देशनम्‌ , शियिछीचकार ==तत्याज । 
समा०- अघि ( अधिकः ) राजा अधिराजः, पुरुषाणाम्‌ अधिराजः पुरुषाषिरानः | सुगाणार 
अभिरानः सृगाधिराजः, तस्य स्रगाधिराजस्य । गिरौ शेते इति गिरिशः, गिरिशस्य प्रमावः गिरिष्षाप्रमात 
तस्माद्‌ गिरिशमाबात्‌। अत्यादतम्‌ अस्त्रं यस्य सः मत्याइताखः। अशियिछा शिथिछाँ इतरा 
शिथिछीचकार । छ. 
झमि०--सिंहवाक्यं अबा राजा दिलीपः, मगवतः शिवस्य प्रतापात्‌ स्त्रकीयाख्स्य कुण्ड 
शाला तच्जनितापमानं त्यक्तत्रानू । 
हिंग्दो-राजा दिछोप ने इस प्रकार से ढीठ तिं की बात सुनकर भगवान्‌ शिवकें ः प 
मेरे अल की गति रुडी हे यह जानकर आत्मग्छानि को कम कर दिया । अपना अपमान "' 
समझा ॥ ४१॥ 
्रस्यम्रवोच्चेनमिपुप्रयोगे तरपूवंमङ्गे वितथप्रयस्नः । 
लडीकृतस््यम्बकवीक्षणेत चच्च सुसुक्षन्निव वज़पाणिः ॥ ४२ ॥ 
सन्ञीविनी-स एव पूर्व: प्रथमो मः प्रतिबन्धो यस्य तरिमंस्तत्पूनंमज्ले इपुप्रयोगे वितथ ke 
बिफच्म्रयासः । अत एव वज्रं कुलिशं मुमुकषन्मोक्तुमिच्डन्‌ । अम्बकं लोचनम्‌ । 'दृरदृष्टिनेत् 
चक्षुनेयनाग्वकेक्षणाक्षोणिर शति दछायुषः | तरीण्यम्बकानि यस्य सं व्यम्बकों दर३। तस्य बोल” 
जढोकृतो निष्पन्दीइृतः। बज्रं.पाणौ यस्य स वज्रपाणिरिन्द्रः। ( प्रहरणायँस्यः परे निष्ठि 
| अबत शति. वक्तव्यस्‌ ) इति पाणेः सप्तम्यन्तस्पोत्तरनिपातः । स इव स्थिती नुप पर्न पि र्यतः 
ब्र “बाहु सवरजे कर्य मादस्यस्विमकप धुन इति महामागठे Waypiaya Collection. क 


ट 


डि ; 
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पा अन्वयः-ततपूवमङ्गे, श्युप्रयोगे, वितयपगस्नः, 'अनएव? बज़, मुमुश्नन्‌ , थम्वकवीक्षणेन, 
ही | जंहोकूतः, वज्रगणिः, शव, “स्थिनो राजा” एवं, प्रत्यज्वीत्‌ च । 
| लाज्य०--वितयप् यत्नेन, बज मुभु्षता, जड़ोझतेन, बञ्जपाणिना, इव, एव: प्रत्यौच्यत । 
ज्याख्या--प = बाहुस्तम्मरूपः, एत्र पूर्वः प्रथमः, भङ्गः = प्रनिबन्धो यस्य स तस्मिन्‌ , ततूव- 
मङ्गे, षोः = बाणस्य, प्रयोग: नर प्रयुक्तिः, तस्मिन्‌, ब्पुप्रयोगे, वितथः = विफलः, प्रयत्नः == प्रयातः, 
५ उद्योगो यत्य सः, वितथप्रयत्नः, “अत एज” बज़ --कुलिणं, मृपृकषन्‌ = मोक्दै = त्यक्तुम्‌ श्च्छन्‌, 
व्वम्बकस्य = निनयनस्य शिवस्य, वीक्षणेन==अवलोङ्नेन, जडीक्षतः--निरचेष्टीकृनः, बज्ने पाणौ यस्य 
|, सः, वज्रपाणि = इन्द्र, इत्र “स्थितो राजा” इति शेषः, पनं = सिंहम्‌ , प्रत्यजवीत्‌ = युक्तवान्‌ । 
र समा०--घ एव पूः मङ्गः यस्य सः ततपूवंमङ्गः, तंस्मिन्‌_तत्पूवेमङ्गे । इषोः प्रयोगः श्युप्रयोगः 
तस्मिन्‌ इपुपयोगे । वितथः प्रयत्नः यस्य मः वितयप्रयस्नः । न जइः अजड:, अजड: जड: सम्पथमानः 
र| ङृतः जड़ोकृत: । त्रीणि अम्बकानि ( नयनानि ) यस्य स: व्यम्बकः, उमम्बक्रस्य वीझण उम्र कवीक्षणम्‌ , 
तेन त्यम्बकरीज्ञणेन । मोजतुम्‌ च्छन्‌ युसुक्षन्‌ । वर्ज़ पाणौ यस्य सः वज्रपाणिः । 
भभि०-त्राणप्रयोगे व्ययेप्रयासः, मदेशवरावलोकनेन जड़ोंकेतः वज्रं प्रहतुंमिच्छन्‌ देवराज इव 
स्थितो राजा दिलीप: सिंहं प्रत्युवाच । 
हिन्दी-शंकर जो पर बज़ प्रहार करने के इच्छुक, किन्तु उनको दृष्टि मात्र से स्तम्मित, 
=| ` बञ्जपाणि इन्द्र की तरह निश्चेष्ट हुए राजा दिडीप बाणप्रयाग में अपनो पदले पहल उस बिना को 
देखकर सिह को उत्तर देने लगे ॥ ४२॥ 
संरुद्चेष्टस्य शृगेन्द्र ! काम हास्यं चचस्तद्यदृहं विवश्लुः । 
अन्तर्गतं प्राणभ्तां हि वेद सव॑ मवान्मातरमतोऽमिधास्ये ॥ ४३ ॥ 
सम्जीचिनी- दै मगेन्द्र ! सरुड्चेष्टस्य प्रतिबदव्यापारस्य मम तद्वचो वाक्यं कामं दास्यं परिद्द- 
तः संनीयम्‌ , यद्वचः “स त्वं मदीयेन? इत्यादिकमहं विवक्षृ्क्तमिच्छुर॒स्मि । नहि तूण्णीं स्यीयतामित्या- 
दाकूयेकवरकिंकरत्त्रात्सवंद्य स्वां प्रति न हास्यमित्याह । अन्तरिति । हि यजो भरान्णणभृतामन्तगंतं 
हृद्गत वार्वृत्त्या बढ़िरप्रकाशितमेद सब मात्रं वेद वेत्ति “त्रिदो लरो वा? इनि णलादेशः । अहोऽह= 
समिधास्ये वक्ष्यामि । वच इति प्रकृतं कमं संबध्यते । अन्ये स्वोइरतंचनमाककर््ा तमा तिता यमेत दित्यु- 
पहसन्ति । अतस्तु मौनमेत्र भूरणम्‌ । त्वं तु वाड्मनप्तयोरेकविष एवायमिति जानासि । अतोऽमिधास्ये 
थद््चोऽदं विवक्षुरित्यय: ॥ ४३ ॥ | 
अन्चयः--“हे ! ” मृगेन्द्र ! संरुद्धचेश्स्य, “मम”? तद्‌ बचः, कामं, दास्यम्‌ , “अस्ति” यदू 
“बयः? अहं, विवक्ष: “अस्मि” हि, मवान्‌, प्राणभूवाम्‌ , अन्तगतं, सर्व, भावं, वेद, अत: ` 
अमिषास्यै । 
चाच्य०--नेन, वचसा, हास्येन, “भूयते मया विवक्षणा “भूयते? अन्तगेत:; भावो मवता, 
विद्यते, अतः, अमिधास्यते । ( 
_ व्याख्या--मरगेन्द्र-दे सिंह ! संरुद्धा र प्रतिरुद्धा, चेष्टा = हस्तसंचाळनादिव्यापारो यस्य तस्य 
` संस्दचे्सय, 7 समन किप ठ न्दपानं । खा नत्रम्‌ ०,कामं <> दहम्‌ ०/इसितुं योग्य 


रघुवंशमहाकान्ये 


३८ 

दारवं = परदारे असी शिबिर १९ बचे? धह विलोपः ९निनष्युःऑमकययितुमिच्छुः, 

अस्मीति शेषः, हि =यतः, मवान्‌=दिशीपः) प्राणभृतां = जीवानाम्‌, अन्तगतं = दृद्गतं, मावम्‌ = 
मिधास्ये == कथयिष्यामि ॥ ४३ ॥ 


| 
| 
| 
अभिप्रायं, वेद = जानाति, अतः=कारपात्‌ , य | 
समा०--पंरुद्धा: चेशः यस्य सः संरुद्धचेष्ट,, तस्य संरुडचेष्टस्य । मृगाणाम्‌ इन्द्रः रुगेन्दः, | 
तत्सम्बुद्धौ ( हे ) मृगेन्द्र ! सितुं योग्यं दास्यम्‌ । ववतुमिच्छुः विवक्षुः । प्राणान्‌ बिञ्तीति भाणख्रतः, | 
तेषां प्राणभृताम्‌ । | 
झामि०-  सूगेन्द्र ! संरुद॒हस्तसंचाछनब्यापारस्य भे वचनं यद्यपि परिद्दासयो 
मवान्‌ सर्वजन्तूर्ा हृदि स्थितं सवंमेव जानाति, अतोऽहं कथयिष्यामि । 
हिन्ढी- है सिह ! हाथ के पध जाने से मैं कुछ नहीं कर सकता, इसलिये वह वचन मळे ही 
दिल्छगो करने के योग्य है जिसे मैं कहना चाहता हूँ, फिर भी आप प्राणियों के समी मनोमावों को 
जानते हैं इससे कहता हूँ ॥ ४३ ॥ 
मान्य: स ने स्थावरजङ्गमानां सगेस्थितिप्रत्यवहारहेतुः । 
गुरोरपीदं धनमाहिताग्नेनंइ्यत्पुरस्तादनुपेक्षणीयम्‌ ॥ ३४ ॥ | 
सव्ज्ञीविदी--प्रत्यत्रद्वारः मलय: । स्थावराणां तरुशेलादोनां जंगमानां मनुष्यादानां सर्गस्थिति- 
प्रत्यवद्दारेष हेतुः स ईश्वरो मे मम मान्यः पूज्य: | अलबद्ध्यशासन इत्यरथः । शासनं च 'सिंहत्वमङ्कागत? 
सत्त्ववृत्ति? इति प्रागुक्तरूपम्‌ । तहि विस॒ञ्य गम्यताम्‌ । नेत्याद युरोरपोति । पुरस्तादग्रे नश्यरिद- 
माहितान्नेगुरोधंनमपि गोरूपमनुपेक्षणीयम्‌ । आदितारनेरिति विशेषणेनातुपेक्षाकारणं हविःसापनत्व॑ 
सूचयति ॥ ४४॥ 4 ु 
अन्वयः--त्यावरजंगमाना, सगंस्थितिप्रत्यवदवारदेतु:, सः, मे, मान्यः, पुरस्तात्‌ , नश्यत्‌, इदम्‌, | 
आहितारनेः, गुरोः, घनम्‌ , अपि, अनुपेक्षणोयम्‌ । 
वास्य०-सगंरियितिप्रत्यवहारहेतुना तेन मे मान्येन “भूयते” पुरस्तात्‌ नश्यताऽनेन धनेनाए, 
अनुपेन्गथीयेन “मूयते” । ७ 
ब्यास्या--तिषठम्तीति स्योतराः = तरुशेछादयः, गच्छन्दीति जंगमा = मनुष्यादयः, ठेषा रट 
८ स्यावरजंगमानाम्‌ , सगः==उत्तिः, स्थितिः=पाछनम्‌, अत्यवहारः = विनाशः, तेषां तथोक्ताना 
हेतुः = कारणम्‌, सः > इश्‍वर:, मे=मम दिछोपस्य, मान्यः = पूञ्यः, अस्तीति शेषः, पुरस्तात्‌ = अग्र 
नशत्‌ = नाशं गच्छत्‌ , श्दम्‌=पुरतो इश्वमानम्‌ , भाहितोऽर्नियेन स तस्य, आहिताग्नेः = करि 
होत्रिणः, गुरोः = वशिष्ठस्य, नसर गोरूपषनम्‌ , अपि= न, उपेक्षणीयमनुपेक्षणीयस्‌ = उपेक्षानहस । 
समा०--विएन्तीति स्थावराः, गच्छन्तीति जङ्गपाः, स्थावराश्च जङ्गमाश्च स्थावरनङ्गम:, ते| ` 
स्यावरबङ्गमानाम्‌ । संगश्च स्थितिश्च प्रत्यवह्ारश्च पर्गेस्यितिप्रत्ववहारा:, सगंस्थितिपरत्यवद्दाराया ६ 
| 'सग्रेस्थितिपरत्यवहारद्वेतु: | मानितुं. योग्यः मान्यः । आहितः अग्निः येन सः आहिताग्निः, तस्य 
 ताम्नेः। नश्यतीति नश्यत्‌। उपेक्षितु योग्यम्‌ उपेक्षणीयम्‌ , न उपेक्षणीयस्‌ ढनुपेक्षणणोयम्‌ । 
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ग्यं वतेते, तथापि 


i 


$ 


द्वितीयः सगे: २९ 
झमि०“2शकरजगदि(पीसेस्थितिविनेरिकि रिए से? शिवः: में वजयी वतेते तो गुरोरपि विनश्‍्य- 


| 
| 
| 
| 
| दिदं योरूपषनं सवंथा पाळनीयं वर्तते । 
हिन्दो-समरत विश्‍व की उत्पत्ति, पालन तथा प्रलय के कारणभूत वदद भगवान्‌ शिव मेरे पुज- 
| नीय ह. । अर्थात्‌ उनकी आशा सवथा माननोय हे । किन्तु सामने नष्ट होता हुआ अग्निहोत्री युस्‌ 
| महाराज वशिए का यह नन्दिनो रूप धन मी उपेक्षा करने के योग्व्चहीं है । इसकी रक्षा करना मी 
परमावश्यक दै ॥ ४४ ॥ ट 
स स्वं मदीयेन शरीरद्त्ति देहेन निवंतयितुं प्रसीद । 
दिनावसानोत्सुकबाळवस्सा विसुज्यतां घेचुरिय महर्षेः ॥ ४५ ॥ 
सम्जीविनी-सोऽक्कागतसस्रवृत्तिरूवं मदीयेन देहदेन शरीरस्य बृत्ति जीवन निवंतेयितुं संपादयितुं 
प्रसीद । दिनावसान उत्सुको माता समागमिष्यतीस्युर्कण्डितो बाळी बत्सो यस्याः सा महषेरियं 
घेनुविंसज्यताम्‌ ॥ ४५ ॥ 

_अन्वयः-स, तं, मदीयेन, देन, शरीरवृत्ति, निवंतंयितुं सीद, दिनावसानोत्सुकबाळवत्सा 
महषः, श्यं, घेनुः, विस॒ञ्यताम्‌ । ड 
लाच्य०--तेन स्वया मदीयेन देहेन शरीरडृत्ति निवंतंयितुं प्रसधतां, महर्षेरिमां घेनुं निस॒ज । 
च्याख्या--सः = समोपागतप्राणिवृत्ति,, त्वं = तिंहः, भम अयं मदोयः, तेन, मदीयेन == 

मत्सम्बन्धिना, देदेन=शरीरेण, दारीरस्य देइस्य वृत्तिः = जीवनं तां, निर्वेतेयिठु » सम्पादयितुं 
कतुमिस्यथंः, असीर = मतज्ञो भव । दिनस्य = दिवसस्य, अवतानम्‌-- अन्तः, तस्मिन्‌ , उत्षुकः == 
उत्कण्ठितः, बालश्चा्ौ वत्सः = शङ्गद्करियंस्याः सा तयोक्ता, मद्दषेः = वशिष्ठस्य, इयस्‌--एषा 


घेनु: = नन्दिनी, विसुज्यताम्‌ = त्यञ्यतास्‌ । 
समा०--मम अयं मदोयः, देन मदीयेन । शरीरस्य वृत्तिः शरीरदृत्तिः, तां शरोरदृत्तिस्‌ । दिनस्र 
अवसानं दिनावसानम्‌ , दिनावश्षाने उत्सुकः बाल: वत्सः यस्याः सा दिनावसानोत्सुकवालवत्सा । 
महांश्चासौ ऋषिश्च महपिः, तस्य मषः । 
शमि०- ६ सिंह ! त्वं मम देहेन स्ववुभुक्षाशाम्ति इत्वा मयि प्रसन्नो मव, शमां महदे: घेनु मुझ, 
यतः, आथमे बद्धोऽस्याः बाळवत्सः माता मे समागमिष्यतीत्युत्कण्डितो बुमुक्षित आस्ते । 
हिन्दी -समीपागत प्राणियों पर जीवन यापन करनेवाले तुम मेरे शरीर से अपना मोजन करने: 
को इपा करो, ( अर्थात्‌ घेनु के बदछे मुझे खा छो ) और सायंकाळ “मेरो माँ आती द्वोगी” पेसे 
छोटे बच्चे वाळी, मद्द्षि वशिष्ठ की इस गौ को छोड़ दो ॥ ४५॥ 
अथान्धकार गिरिगह्वराणां दष्ट्रामयूखैः शकछानि ङुवंन्‌ । 
| . सूय: स सूतेज्वरपाइवंवर्ती किञ्चिद्विहस्याथंपतिं बमाषे ॥ ४६ ॥ 
|  सव्जोदिनी-अथ राजोक्स्यनन्तरम्‌ । मृतेश्वरस्य पारवंवत्यंनुचरः स सिंहो गिरेगहराय) गुदा“ 
गाम्‌ । 'देवखातबिळे गुहा । गहुरम्‌? इत्यमरः । अंधकार ध्वान्तं दंष्रामयूसेः शकछानि खण्डानि कुवेन्‌ । 
निरस्वणित्ययः । क्रिंचिदिहस्याबंपर्ति लृप मूयो बमापे। हातकारणम्‌ “अल्पस्य हेतोवेड हातुमिच्छन्‌? 


कत वष्ष्यमाण दृष्यम्‌ | 
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बशर बेर पाही, अनावर, लकलानि, 
कुवन्‌ किञ्चिद्‌, विस्य, अर्थपति, मृयः, बमापे । 
दाञ्य०--अथ, मृतेश्‍्वरपाइवंवतिना, तेन, अथपतिमूंय बमाषे । 
व्याख्या--अथ = अनन्तरं, मूतानां = प्राणिनाम्‌ , ईश्‍वर: = स्त्रामौ मृतेश्वरः, तस्य पाशवेयो; । 
वरितुं शोळमस्येति पाश्‍्वेवती = अनु चरः, सः = मिहः, गिरेः = पबंतस्य, गहराणि ुददस्तेषा गिरि 
गहराणाम्‌ , अन्धकारं --ध्वान्तं तिमिरम्‌ “अन्धकारो5स्त्रियां ध्ान्तम्‌ ? इत्यमरः । दंष्टरणा = निक्षित 
दन्तानां, मयूजाः=किरणास्तैः, “किरणोत्रमयूखाशुगमस्तिष्णिरश्मयः', इत्यमरः । 
बाकळानि = खण्डानि कुवन्‌= तिदधत्‌ दूरीकुवंत्रित्य्थं , किंचित्‌ = स्त्रल्पमीपत्‌, विद्दस्य = स्मित 
कृत्वा, अर्थस्य = धनस्य पतिं = स्वामिनं दिलीपं, मूयः = पुनः, वमाषे= उवाच । 
समा०--मूतानाम्‌ ईश्वर: भूतेश्वरः, पारवंयोः वतितुं शोलमस्येति पाइवंवतीं, मूतेश्वरस्य पाइ 
वत्तं मूरेऽत्ररपाश्ववत्ती । गिरेः गहराणि गिरिगह्वराणि, तेषां गिरिगहूवर।णाम्‌ । दंष्ट्रां मयूखाः द 
मयूखाः, तेः देष्ट्रामयूखेः । अथंस्य पतिः अथंपतिः, तम्‌ अर्थपतिम्‌। 
अभि०--नन्दिनोरक्षणाय स््रशरीरं त्यकतुसुद्यतं रा जानं दृष्टा, लिहः मूयोऽपि किंचित्‌ स्मितं इता 
दिलीप प्रत्युक्तवान्‌ । 
हिन्दी दिडीप के इतना कहने के पश्चात्‌ मगत्रान्‌ शिव के पास रहने वाळा वह सिंह 
मुस्कराकर हिमालय को गुफाओं के अन्धकार कोः अपनी दन्तकिएणों से डकडे-डकड़े करता बुउग, महां 
राज दिळीप से फिर बोला ॥ ४६.॥ 
पुकातपत्रं जगतः प्रसुर्वं नवं वय: कान्तमिदं वपुश्च । 
अल्पस्य हेतोबहु हातुमिच्छन्‌ विचारमूढः प्रतिभासि मे स्वम्‌ ॥ ४७ ॥ 
सन्जीदिनी--एकातपत्रमेकच्छत्रं जगतः प्रभुत्वं स्वामित्वम्‌ । नवं वयो यौतनम्‌ । इदं कान्तं र. 
इपुश्च । इत्येवे बहु अल्पस्य हेतोरल्पेन कारणेन । अल्पफछायेत्यथंः । “षष्ठी हेतुप्रयोगे?’ इति पष्ठी। 
गातुं त्यकतुमिच्छंरस्वं विचारे कार्याकायंविमश मूढो मूखों मे मम प्रतिमा्ति॥ ४७ ॥ 
झन्वयः--एकातपत्र, जगतः प्रभुत्व, नवं, वयः, इदं, कान्तं, वपुः, च, “एतत्स? बहु, अल्प 
तो, हातुं च्छन्‌, त्वं, विचारमूढः, मे, प्रतिमाति । 
घास्य०--द्ातुमिच्छता त्वया बिचारमूढेन मे प्रतिमायते । 
व्यार्या--एकातपत्रम्‌=एकच्डत्रम्‌ गच्छतीति जगत्‌ तस्य जगतः=>संसारस्य, प्रमो्मार 
प्रभुत्व = स्वामित्वं, नवं = नूतनं, अत्रस्था, इद = दृश्यमानम्‌, कान्तं=मनोइरं, वपुः” 
शरीर “एतत्तत्रम्‌'? बहु = वडुलमधिक्रमित्यथंः, अल्मस्य = स्वल्पस्य, हेतोः = कारणात, भरल 
फछायेत्यथंः, हातु =त्यक्तुमिच्छन्‌ , स्वं = दिछोपः, विचारे = कार्याकार्यनिवेके, मूढ: = मूखेः, शी 
विचारमूढः, मे=मम, प्रतिमाप्ति-छक्ष्यते । ` 
सम०--रकश्च तद्‌ आतपलाञ्च एकातपस्त्रम्‌ । प्रमोमात्रः प्रभुत्वम्‌ । विचारे मूढः विनारमूढः | 
झमि०- दे राजन्‌ यत्तम्‌ , पकस्याः घेनोः रक्षाये चक्रचतित्वे नवयौबनतुखं देवतुल्यमिदं 
| ' त्यक्तुमिच्छसि, तन्मे सवथा विवेकरहितः प्रतिमासे । 
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द्विवीय: सर्गः ४६. 


हिन्दी Oi क्ष ५, चिरे Foundation Chennai and eGangotri 
को एक Pe णा जा ना एवं सुन्दर यहद शरीर इन तब अमूल्य रत्नों 
ड्‌ समझता हूँ तुव्याकतन्य के चि 
बकुशछ ही हो ॥ ४७॥ २ हूँ कि तुम कतंग्याकतंन्य के विचार में 


1 
भूताचुकम्पा तव चेदियं गौरेका मवेत्स्वस्तिमती स्वदन्ते । 
जीवन्पुनः शस्वदुपप्छवेम्यः प्रजाः प्रजानाथ पितेव पासि ॥ ४८ ॥ 
ठः उनि भूनेख्वनुकम्पा कपा दयानुकम्पा स्यात्‌? इत्यमरः । कयै वतते चेदित्यथे: । 
ते तव नाशे सतीयमेका गौः स्वस्ति क्षेममस्या अस्तीति स्वस्तिमती भवेत्‌ । जो वेदस्य: । 
i उना इत्यमरः । हे अजानाथ ! जीवन्पुनः पितेव प्रजा उपप्लवेस्थो जिल्ने भय: 
* सदाययोः हरवत इत्यमरः । पाति रक्षत्रि । स्रप्रागव्ययेमैकपे झणःद्वरं जीवि- 
तते शश्वद लिङ जगल्रा णमित्यर्थ:॥ ४८ ॥ ९ पा लीत 
अन्वय:--तव, भूनानुकम्पा, चेत्‌ “तहि” त्वदन्ते “हति? शयः ॥ 
द्‌ म्‌, एका, गीः, स्स्तिमतों 
मवत्‌, प्रजानाथ, जीवन्‌, पुनः, पिता, इत्र, प्राः, उपप्लवै्य:, काशवत्‌, पालि । 2 हे 
चाच्य०--तव मूतानुकम्पया चेद्‌ “भूयते” तहिं अनया एकया गवा स्वस्तिमत्या मूयते “वया?” 
जीवता पुनः पित्रेव पजा: पायन्ते । हा 
८ व्याख्या- तव = मवतः, मूतेपु = प्राणिषु, अनुकम्पा =दया, चेत्‌=यदि, अस्तीति, तहि इति 
४ शतक अन्तः = विनाशस्तस्मिन्‌ दन्ते, सतीति शेषः, इयम्‌--एवा, एका = केला, 
= पेचुः, नन्दिनी, एव स्वस्तिमती =कल्याथत्रती, रक्षितेति यावत्‌ , मवेत्‌==स्यात्‌ , हे प्रजा- 


रे 


नाय = जनस्तरामिन्‌ , जीवन्‌ = प्राणान्‌ धारयन्‌, पुनः, पिता = जनकः, श्व न्व्यया, परजाः = जनान्‌ , 
"= उपद्रवेभ्यः चौरादिभ्य इत्य;, शश्वत्‌ =निरन्तरं, पालि=त्रायते। | 

समा०“--मूतेधु अनु कम्पा मूतानुकम्पा । गच्छतीति गा: । स्वस्ति अस्या अस्तीति स्त्रस्ठिमती । 
पेव अन्तः त्वदन्तः, तस्मिन्‌ त्वदन्ते । प्रजानां नाथः अजानाथः, तत्समुद्ध हे प्रजानाथ ! 

अभि०--हे राजन्‌ त्वयि जीवति सति लोकरक्षणं भविष्यति, सन्ना पुनः केवळनन्दिनोरक्षणं 
मविष्यति । तव शरोररक्षणमेव श्रेष्ठ नतु केवछे्धेनुर क्षणम्‌ । 

दिन्दी--यदि तुम्हारी जीगो पर कृपा है ता तुम्दारे मर जाने पर केदल इस एक गो का दो 
कल्पाय होगा, दे मनानाथ दिलीप ! तुम्हारे जीवित रहने पर तो तुम पिता के समान प्रजा को कष्टा 
से सदा रक्षा करते रहोगे ॥ ४८ |। 


अयैकधेनोरपराधचण्डाद्‌ गुरोः कशानुप्रतिमाद्‌ . विभेषि । 

॥ शक्योऽस्य मन्युमंवता विनेतुं गाः कोटिशः, स्पशंयता घटोध्नी: ॥-४९ ॥ 
| सम्जीदिनी अथेति पक्षान्तरे । अथवा । एकैत्र पेनुयंत्य तस्मात्‌ । अयं कोपकारणोर्‍न्यास इति 
चन्‌ । अव एवापराघे गवोपेक्षालक्षणे सति चण्डादतिकोपनात्‌ । “चण्डसवन्यम्तकोपनः? इत्यमरः । भत 
पव इथासुः प्रतिमोपमा यस्य तस्मादस्निकल्पाद्‌ गुरोबिमेपि । इति काकुः । “मोत्रार्थाना” भयहेतुः” 
| सपादानातङगू |, मलमवित्रा्०कनिरातिहुसहिसि म ॥०।ध सासे: ओोऽ8(सारुदेन्ये कतो 


न्म्‌ इनद्रसम्बन्धि) पदं > स्यानम्‌ , आइुः = कथयन्ति | 
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करभि? इत्यमरः । घटा शवोषांसि यासां ताः घरोघ्नोः “ऊषसोऽनङ्‌?? शत्यनङादेशः । | 
ङीष? इति ढीष्‌ । कोरिशो गाः स्पशेयत्ता प्रतिपादयता । 'विभ्ाणनं वितरणं स्पर्शनं अतिपादनम्‌? 
इत्यमरः। भवता विनेतुमपनेतु शक्यः ॥ ४२ ॥ 

अन्वयः-अथ, एकघेनोः, अपराधचण्डात्‌ , कृशानुप्रतिमात्‌ , गुरोः, विभेषि, “चेत? अस्य, मन्युः 
घटोध्नी: कोरिशः, गाः, स्पशंयता, मवता, विनेतुं शक्यः । 

घाच्य०-- त्वया?! मोयते, अस्य, मन्युं स्पशयन्‌ मवान्‌ विनेतुं शक्नुयात्‌ । 

ञ्याख्या- अथ व= अथवा, एका = केवला, एव, धेनुः गौः, यस्य स तस्मात , एकघेनोः, अतएव 
झपराघे = आगसि गवोपेक्षालक्षणे, चण्डात्‌ = अतिक्र्रात्‌ , अतएव इशानुपतिमात्‌ = वढिसदृशात्‌ , 
गुरोः वसिष्ठात्‌ , विभेषि == त्रस्यसि, चेत्‌, अस्य = गुरोः, मन्युःव्=्क्रोंधः, घटाः इव ऊथांलि यासां ताः 
करूशापोनबतीः, कोटिशः = कोटिसंख्यकाः, गाः = सौरमेयोः, स्पशेयता = ददता, मवता = दिळीपेन, 
विनेतुं = दूरोकतु , शक्यः = क्षमः । 

समा०--एकेव घेनुः यस्य सः एक्घेनुः तस्मात्‌ एकघेनोः | अपराघे चण्डः अपराषचण्डः, तस्मात्‌ | 
अपराधचण्डात्‌ । कृशानुः प्रतिमा यस्य सः कुशानुभतिमः, तस्मात्‌ कृशानुप्रतिमात्‌। घटा शव ऊषांत्रि 
यातां ता: घरोध्न्यः, ताः घरोध्नीः । स्पशंयति इति स्पशंयन्‌ , तेन स्पशयता । 

अभि०--हे राजन्‌ , यदि रवं नन्दिनोविनाशरूपापराघेन अतिक्रद्धाद गुरोः बिभेषि तहिं कोटिशः | 
गाः दत्त्वा तस्य क्रोधशाम्ति कतु' समयोऽसि, अतः येनुरक्षामहो बृयैन । | 

हिन्दी--अथवा हे राजन्‌ , एक हो गौ होने के कारण गोरक्षा न कर सकने से अत्यन्त क्रद्ध तया 
झर्न के तुल्य अपने गुरुजी से यदि तुम डरते हो तो घड़े के समान स्तन ( बाँक ) वालो करोड़ों 
गाये देकर गरु के क्रोध को दूर कर सकते हो ।। ४९ ॥ 


तद्रक्ष कल्याणपरम्पराणां सोक्तारमूज॑स्वळमारमदेहस्‌ । 
महीतळस्पशनमात्रमिन्नसृद्ध हि राज्यं पद्सन्द्रमाहुः ॥ ५० ॥ 


सन्ज्ञीविनी -तेतस्मात्कारणात्कल्यापपरम्परापां मोक्तारम्‌। कमणि षष्ठी । ऊर्जा बळप्रस्यास्तीतयूः | 
जंस्वळमू । “उ्योत्स्नातमित्ना” इटयादिना वलच्पत्ययान्ती निपातः । आरमदेहं रक्ष । ननु गामुपेक्ष्याल” | 
देहर स्वगंहानिः स्यात्‌ । नेत्याह महीवळे त । ऋद्धः समृद्ध राज्यम्‌। महोतरुसपेनमात्रेण मृतलः |, 
का मिन्नमैन्द्रमिन्द्रसम्बन्धि पदं 780 । स्वर्गान्न मिधत इत्यथ; || ५० ॥ । 

--तेत्‌, कस्याणपरम्पराणां, मोक्तारम्‌ , छन 

त कमा प व रम्‌ , छजंस्वळस्‌ , आत्मदेहं, रक्ष, हि, ऋद्ध, राज्य, |. 

वाच्य०--मोक्ता, छजेस्वल:, आएमदेइ: त्वया रक्षाँ, राज्यमैन्द्र' पदभुच्यते । १ 

सा नजो कारणात्‌ कल्याणानां = मंगळानां, परम्पराः = अणयस्तासां कल्याः 
परम्पराणां, मोऊारम्‌= अनुभवितारस्‌ , छो बछमस्यास्तीति (सामने वह 
भात्मन:-- स्वस्य, देह = शरीर, रक्ष = पालय । हिन्-यत:, ऋद्ध = समृद्ध, राउ्यं = राजकर्म # 
सळ मद तर, मह तटस्य = विनीतस्य केवलं स्पश तेनं मिन = पृथक्‌ इतम्‌ , तयोक्त इनदर | 


x ४ 
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द्वितीय: सग: 2 शड 
, नमा०शक्ाना “पमरक? ताविति | जज; बस्यास्तोवि 


महौतलरपशेनमात्रमिन्नस्‌ ३ पत्‌ महोतळस्पश्शनमात्रमिन्न 
राज्यम्‌ । इन्द्रस्य इद्म्‌ ऐन्द्रम्‌ , तत्‌ ऐन्द्रस्‌। 
_भमि०--हे राजन्‌ त्यमुत्तरोचर शुभानां सुखानां मोक्तार स्वदेहं पालय, यतः एथिवोतलस्पद्- 
मानय स्वर्गाद्‌ एयग्मूत समृद्ध राज्यगेव इन्द्रराज्यं कथयन्ति विद्वांसः ॥ ५० ॥ 
हिन्दी-हे राजन्‌ , शिये तुम उत्तरोत्तर परम सुखों का मोग करने वाळे अपने शरोर की. 
रक्षा करो, क्योकि विद्वान्‌ लोग समृद्धिशालो ( तुम्हारे जैसे ) राज्य को ही इन्द्र का पद ( स्वयं} 
कहते ह, अन्तर केवळ इतना ही है कि इनद में मूतळ का सशश नहीं होता ॥ ५० ॥ 
एतावढुक्स्वा विरते खरोन्दे प्रतिस्वनेनास्य गुह्दागतेन । 
शिकोच्चयोऽपि क्षितिपाकमुच्चै: प्रीत्या तमेवार्थमभाषतेच ॥ ५१॥ 
सब्जी दिनी गदे एतावदुक्वा विरते सति गुद्दगतेनास्य सिंहस्य प्रतिस्वनेन शिलोच्चयः 
रोछोऽपि प्रोत्या तमेवार्थं क्षितिपाळमच्चेरमापतेव । इत्युप्पेक्षा । माषिरयं ब्रुविप्तमानाथेत्वादू डिकमंकः 
ज्ञविस्तु द्विकमंकेपु पठितः । पदुक्तमू-- दुहियाचिरुविप्रज्छिमिक्षिचिणामुप्योगनिमित्तमपूरव॑ विधो । ब्लुवि- 


1 | भासिगुणेन च वत्सचते तदकीर्तितमाचरितं कविना ॥ इति ॥ ५१ ॥ 

| अन्धयः सगेन्द्रे एतावद्‌, उकतवा, विरते, “सति” गुहागतेन, अस्य, अतिस्वनेन क्षिळोच्चयः 

| अपि, मोत्या, तम्‌ , एव, अयं, क्षितिपालम्‌ , उच्चैः, अमाषत इव । न 

| धाष्य>--शिलोष्चयेनापि प्रीत्या प्त एवाथः क्षितिपालयुच्चेरमाष्यत, इव । 

च्याख्या- सगेन्द्रे = सिंहे, एतत्परिमाणमस्येति, एतानत्‌ == इध्ेतत्‌ , उनत्वा =कथयितवा, 

| | विरते = तूष्णींभूते, “सति” गुदा ==गहुर, गतः--प्राप्तस्तेन, युहागतेन, अस्य = सिस्य, प्रतिस्वनेन = 

, | अतिशब्देन, शिछोच्चयः = हिमा्यः, अपि परीत्या = इय, प्रेग्णा, तंन्‍-सिंहोक्तम्‌ , एव, अथम्‌ = 

हमिघेयम्‌ , यस्मिन्‌ सः क्षितिं पालयतीति क्षितिपालस्तं क्षितिपाल = मूपालम्‌ , उच्चेः = तारस्तररेण,, 

| भमाषत = अकथयत्‌ » इवेत्युसमेज्ञा । 

| _ समा०-एतत्‌ परिमायमस्येति एतावत्‌ , तत्‌ पतावत्‌। सृगाथाम्‌ इन्द्र: सुगेन्दः, तस्मिन्‌ 

| सगे । शायां आगतः, युद्दागतः, तेन गुद्दागदेन । शिछानास्‌ उच्चयः शिकोच्चयः । क्षितिं पालय- 

| पीति क्षितिपाछः, तं क्षितिपाछम्‌ । भयते ( शायदे ) इत्यथः, तस्‌ अस्‌ । 

| धभि०-सिंहे एतावदुक्तवा तूष्णीम्मूते सति, स्वगुद्दागतमतिशब्देन हिमाचळो5पि सहदवा॥कत- 
म्या तमेवाथं राजानमुच्चैरमाषतेव । 

हिन्दी-_इतना कहकर सिंह के मौन होने पर, यहा में गये इए श्सके प्रतिशब्द के दारा 

| दिमाचठ भी मेम से मानो उसो बात को राजा से जोर से कहने छगा बात गुफा में गूंले हुप शमदो 
| को प्रतिध्वनि से मालूम होता था पबत भी लिइ को वात का समयंन कर रहाते ॥५१॥ 
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निशाम्य देवानुचरस्य वाचं मनुष्यदेवः पुनरप्युवाच । 
धेन्वा तद॒ष्यासितकातराक्ष्या निरीक्ष्यमाणः सुतरां दयाल: ॥ ५२ ॥ 
सब्जीविनी--देवानुचरस्येशवरकिकरस्य सिंहस्य वाचं निशम्य मनुष्यदेवो राआ पुनरप्युवाच 
-किंमूतः सन्‌ । तेन सिंहेन यदध्यासितं व्याक्रमणम्‌ ' '“नपुंसके मावे क्तः” तेन कातरे अ्षिणो यस्या- 
-स्तया । “बहुब्रीहौ सबध्यक्ष्णोः स्वाङ्गाषच्‌र ४ति पच्‌ । “पिद्गौरादिश्यशच? ऽति । किंवा 
वक्ष्यतीति मीरैवं र्थितयेत्यथे: । घेन्वा निरीक्ष्यमाण; । अत एत्र सुतरां दयाछुः सन्‌ । सुतराभित् 
“द्विवचनविमज्य’ इत्यादिना मुशब्दात्तरप्‌ । “िमेत्तिङव्ययधादाम्तर्वव्यप्रकपं” शरयनेनाम्प्रत्ययः। 
"५तृद्धितशत्रासवं विभक्तिः? इत्यव्ययछंशा ॥ ५२ ॥ 
अन्ब्रयः--देवानुचरस्य, वाचं, निशम्य तदध्यासितकातराक्या, घेन्त्रा, निरीक्ष्यमाणः, सुतरां 
-दयाछुः मनुष्यदेवः, पुनः, अपि, उवाच । 
चाच्य०--घेन्वा निरोक्ष्यमाणेन दयाछुना मनुष्यदेवेन पुनरप्यूचे । | 
व्यास्या---देवस्य = महादेवस्य, अनुचरः = किंकरस्तस्य देवानुचरस्य = सिहस्य, वाचं =वाषी)| 
'निशाम्य= शर्वा, मनुष्यदेवः = राजा दिलीपः, पुनः न भूयः, अपि उत्राच = कययामासः “क्िस्मूतः 
सन्‌?” तेन हे घिंद्देन, यदध्यासितम्‌-- आक्रमणं तेन. सिंहाक्रमणेनेत्यथ:, कातरेज-नमोते, अक्षिणो =| 
यस्याः सा तया तथोक्तया, धेन्वा = नन्दिन्या, निरीक्ष्यमाणः = अवलोबयमानः, अत एवेति शेषः, हतः 
राम्‌ = अत्यन्तं, दयालुः = कारणिकः, सन्‌ । 
समा०--देवानाम्‌ अनुचरः, देवानुचरः, तस्य देवानु चरस्य । मनुष्यायां देवः मनुष्यदेबः। 
उेन भध्यासितं तदध्यासितम्‌ तदध्यासितेन कातरे अक्षिणी यस्याः सा तदध्यासितकातराक्षी, तष | 
तदध्यासितकातराङ्ष्या । निरीक्ष्यते इति निरीक्षयम।णः । 
अमि०- सिंद्दाक्रमणेन, अधीरछोचनया नन्दिन्या दृश्यमानो राजा दिलीपः पुनरपि मिम 
चोचत्‌। द 
दिन्दी--मगवान्‌ महादेव के अनुचर सिंह की वाणी को सुनकर, मनुष्यों के राजा दिडी 
“सिंद्दाक्रान्त होने से व्याकुळ नेत्र बाली नन्दिनी ते देखे जाते हुए इस्तो से और मो दय!पूर्ण होई 
पुनः सिं से बोळे ॥ ५२ ॥ £ 


क्षतात्किल त्रायत इत्युद्मः क्षत्त्रस्य शब्दो सुचनेषु रूढ: । 
राण्येन किं तद्विपरोतवृत्त: प्राणेरुपक्रोशमळीमसेाः ॥ ५३॥ | 
सी वनी--'क्षणु हिंसायाम्‌? इति घातोः संपदादिरावितरपू । / गमादिनाम्‌ ) इति वक्तव्य 
“नुनातिकळोपे तुगागमे च क्षदिति रूपं तिद्धम्‌ । क्षतो नाशात्‌ त्रायत इति क्षत्रः । सुपीति योगवि 
गात्कः, तामेतां व्युत्पत्ति कावरथंतोऽनुक्रामति क्षतादित्यादिना । उदग्र उन्नतः क्षत्रस्य क्षतरवः 
शब्दो वांचकः । क्षत्रक्षब्द इत्ययः । क्षतात्‌ त्रायत इति व्युतरया मुवनेषु रूढः किळ प्रसिदध: रख 
जाशवकर्णादिबक्तेषलरूढ: । किन्तु पछ जादिवययोगरूढ शतय: । ततः किमित्गत आइ-तस्य कत्र} 
विपरीतश हातो सेह लि.को निन्दामडि। 


Ee 
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“उपक्रोशो जुगुप्सा च कुस्सा निन्दा च गहंपे? इत्यमरः । 'ज्योस्नातमिज्ला ” इत्यादिना मळोमसदान्दो' 

निपातितः । भलीमस तु मढिन॑ कच्चरं मलदूषितम्‌? इत्यमरः | तेः रायै किम्‌ । निन्दितस्य सवौ 
ब्यथंमित्यथे: । एतेन "एकातपत्रम्‌? इत्यादिनोवतेन श्लोकद्वयेनोक्त मत्युक्तमिति वेदितव्यम्‌ ॥ ५३।॥। 

अन्वयः--उ्यः, क्षत्रस्य, शब्दः, क्षतात्‌ , . त्रायते, शति, “ब्युतत्या” भुवने , रूढः; 
वदविपरीतवृत्तः, राज्येन किम्‌ , उपक्रोशमलोमसै:, आफै, ना, किम्‌ । के र >. 0 

चाच्य०--उदयेण क्षत्रस्य शब्देन “भूयते” । 

उ्याल्या--उदय: == उन्नतः, क्षलस्य =क्षत्वस्य, दाब्द: = वाचकः, चतात्‌ = नाशात्‌ , त्रायते 
= रक्षति, इति व्युत्पत्या, झुननेषु = छोकेधु, रूढः == असिद्धः, किछेति निश्चये । तस्य = क्षत्रशन्द्स्य,, 
विपरीता = विरुद्ध, वृत्ति: = व्यापारो यस्य तस्य तद्विपरीतवृत्तेः, राज्येन = राजमावेन, किम्‌ = किम्प्र- 
'थोजनस्‌ , न किमपि अयोअनमित्व्थः, उपक्रोशेन = निन्दया, मळीमसा == ्मालनास्तैः, उपक्रोशमली- 
भसे: पाणेः = भुमिः, वा= अववा, किम्प्रयोजनम्‌ , न किमपोति भाव: । निन्दितस्य सबं व्य 
मेवेति मावः । 
' समा०--क्षतात्‌ त्रायते इति क्षस्त्रः तस्य क्षत्त्रस्य । राशः मावः कर्म वा राज्यम्‌ , तेन राज्येन । 
तस्य विपरीता दृत्तिः यस्य सः तद्विपरोतवृत्ति:, तस्य तदविपरीतबृततः। उपक्रोशेन मछीमदाः उपक्रोश- 
मलीमसाः, तैः उपक्रोशमलीमसै: । 
अभि०--संसारे विपदूमस्तस्य रक्षक एव वस्तुतः क्षत्रियः, अतः स्वघमाचरणरहितस्य क्षत्रियस्य | 
ज्यं जीवनब् निन्दिततया व्यथेमेव । . 

हिन्ढी- उन्नत क्षत्रियजाति वाचक कषत शब्द, "विपत्ति से रक्षा करनेवाळा? शस व्युत्पत्ति से 
(तार में मिद्ध है, अनः श्स शब्दाथे के अनुसार आचरण न करनेवाले पुरुष के राज्य से या 
शिष्कोति से मलिन हुये उसके माणे से क्या छाम, अर्यात्‌ वे दोनों ही म्य हैं ॥ ५३॥ 
'अयैकघेनो:? इत्यत्रोत्तरमाइ -- 
कथं जु शक्योऽनुनयो महर्षविश्ञाणनाच्चान्यपयस्विनीनाम्‌ । 
इमामनूनां सुरभेरवेहि रुद्रौजसा तु प्रहृतं स्वयाउस्थाम्‌॥ ५४ ॥ 

सजोविनी--अनुनयः क्रोधापनय» चकारो वाकाराथ:, महपेरनुनयो वास्यां पयसिनोनां' 
तया गनां विश्राणनाद्वानात्‌। “त्यागो विद्दापितं दानमुत्सजनविप्तजंने । विभ्राणनं वितरणम्‌? . 
यमरः। कथं नु शाक्यः ? न शक्य इत्यथे: । अत्र हेतुमाइ-इमा गां घुरमेः कामघेनोः 'पन्नमी विम. 
तिः” इति पञ्जमी । अनूनामन्यूनामवेहि जानोहि । तहिं कथमस्याः परिमवोऽमूदित्यादृ । रुटरौजसेति । 
स्यां गवि त्वया कर्त्रा प्रदतं तु प्रहारस्तु । नपुंसके मावे क्तः । रुट्रोजसेश्वरसामय्येन। न तु स्वयः 
(त्यथः । “सप्तम्यधिकरणे च” इदि सप्तमी ॥ ५४॥ 
| अनन्‍्ययः-मदपें:, अनुनयः, च, अस्थपयस्विनीनां, विश्राणनात्‌ , कथं, नु, शयः, इमां, सुरभेः, 


८ र, अवेहि, अस्वा, त्वया, भतं, तु, स्द्रौजसा । लिय? द स्त्रौ 
इतबान्‌। टर मेन, श वेः ०) ४ ल 
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४६ 
= सान्त्वनं, च = वा, झन्यपयस्विनीनां == प्रशस्तक्षीरवतो- 
कथं नु = केन प्रकारेण, शक्यः = योग्यः, न शाक्य इत्ययः 
अन्यूनाम्‌ , तत्तुल्थामित्यथेः अवेदि = जानीहि त्वमिति 
आक्रमण तु- महारस्त्वित्यथः, रुद्रस्य =महाः 


व्याख्या--मद्दषेः = वशिष्ठस्य, अनुनयः | 
नाम्‌ इत्तरघेनूनाम्‌ । विभ्राणनात्‌ = दानात्‌ , 
इमा = घेलुं, सुरभेः = कामधेनोः, अनूनाम्‌ = 
सेषः, अस्याम्‌= एतस्यां गवि, त्वया= सिदेन, प्रहृतं = व 
देवस्य, ओज: = बलम्‌ , तेन रुद्रौजसार-ईप्वरसामथ्यंन इत, नतु स्वसामथ्येंन । 
समा०--पयः आसांमस्वीति पयस्विन्यः, अन्यारच ताः पयस्तिन्यश्च ढन्यपयस्त्रिन्यः, ताहतार्‌ 
अन्यपयस्विनीनाम्‌ । महान्‌ चासो ऋषिश्च महर्षिः, तस्य मददषेः । न छना अनूना, ताम अनूनान्‌। 
रुद्रस्य ओजः रद्रौजः, तेन रुद्रौ जसा । - 
झसि०-अन्यम्रशस्तगोप्रदानेन वशिष्ठस्य क्रोषशान्तिनं मवितुमहंति, यतो हि शयं नन्दिनी काग 
धेनुतुल्या बतंते, अस्यां यदाक्रमणं तधा इतं तत्तु शिवप्रभावेण नतु स्तरममावेण । 
हिन्दी-मद्दर्षि वशिष्ठ के कोप को शान्ति दूसरी दूध देने वाळी गौभों के देने से की 
सकती, क्योकि यद गौ साधारण नुद, इसे कामधेनु के वरावर हो समझो, इसके ऊपर जो 
: आक्रमण किया दे वह तो मगवान्‌ शित के ममान से किया, न कि स्वत्ताभय्ये से ॥ ५४ ॥ 
| तहि किं चिकीरषितमित्यत्राइ-- १ 
सेयं स्वदेहार्पणनिष्क्रयेण न्याय्या सया मोचयितुं भवतः । 
न पारणा स्याहिहता तदैवं मवेदुलुसञ्च सुनेः क्रियायः ॥ ५५ ॥ 


सन्जीविनी--सेय गौमेया। निष्कोयते प्रत्याहियतेडनेन परशृद्दोतमिति निष्क्रयः मतिक्षोष॑कर| 
४परचू” इत्यचप्रत्ययः । स्वदेहापंणमेव निष््यस्तेन मवत्तस्त्वत्त: । पञ्चम्यास्तसिल्‌.। मोचयितुं न्व 
री न्यायादनपेता । युक्तेत्मथंः। €बमंपथ्यथन्यायादनपेवे? इति यत्मत्ययः । एवं सति तव पारणा 
. निहतान स्यात । युनेः क्रिया होमादिः स एथे: प्रयो जनम्‌ । स चालुप्तो मवेत्‌। स्वप्र | 
स्वामिगुरुषनं संरक्ष्यमिति माव ।। ५५ || 
भन्वयः-सा, शयं, मया, स्वदेद्ापंणनिष्कयेण, मतरत्तः, मोचयितुं, न्याय्या, एबं सति’ 
पारणा, विहृता, न, स्वात्‌ मुनेः, क्रियाथंः च अछः, मवेत्‌ । 
चाच्य०--तयाऽनया न्याय्यया “भूयते? पारणया विहृतया न “भूयेत” क्रियायेंनाछप्ते मूयेठ। 
च्याख्या-सा= पूर्वोक्ता, शयम्‌ = एवा गौः, मया=दिछीपेन, स्वस्य देह: स्वदेहरतस्य सवदे] 
निजश्चरोरस्य. अपथं = दानं, तदेव निष्क्रयः, मूल्यं तेन तथोक्तेन, भवत्तः = त्वत्तः = सिंहात्‌ , २ 
यितुं न त्याजयिठुँ, न्याय्या = युक्ता, “एबं सति? तव=मवतः= सिंहस्य, पारा = व्रदान्तम | 
विहृता =नषटा, नर नहि, स्माद=मनेत्‌,, मनेः = महः वशस्य, क्रिया = होमादिः एव १ |. 
प्रयोजनमिति क्रियार्थं, अलुप्तः 5 अनषटः, मवेत्‌ = स्यात्‌ । | 
समा०--स्वस्य देह स्वदेहः, स्वदेइस्य अपंणं स्वदेहापंणम्‌ , स्तरदेहापणमेव निष्क्रयः ॥ 
1 निष्क्रयः, तेन स्वदेहापंणनिष्करयेण । न्यायाद्‌ अनपेता न्याय्या । न लुप्तः अलुप्तः । क्रियेव अर्थः वि 
। १ ॥ अर्मि०2 “सेप भन्दिती मया त्वदादीरमडनत्रिनिमबेस) "स्वत ओोवबि्ु-युक्ता, एवं सति 27. 
। , झस्य तव पारा नष्टा न मनेत्‌, मम गुरोः वशिष्ठस्य होमादेरपि बिधी रक्षितो मवेत्‌ । 6 


1 सरग; 2 
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त हिन्दी--कामघेनु के तुल्य इस नन्दिनो को, मैं अपना शरोर तुम्हें देकर छुड़ाना न्यायसँगत 
समझता हूँ । इत प्रकार तुम्हारा भोजन मो हो जायगा और महाराज वशिएओी की होमादि क्रिया मो 
हा: गष्टन होगी, जो कि इस नन्दिनो के न रहने पर बन्द हो जायगो ॥ ५५॥ 
अत्र मवानेव ्रमाणमित्याह-- 


[न्‌ सवानपीदं परवानवैति महान्‌ हि यलस्तव देवदारौ । 
प्‌ स्थातुं नियोक्तुनंहि शक्यमग्रे विनाइय रक्ष्य स्वयमक्षतेन ॥ ५६ ॥ 


_ सन्जी विनी--परवान्स्वामिपरतन्त्रो मवानपि । “परतन्त्रः पराधोनः परवान्ञायवानपिर इत्यमरः । 
| इद वक्ष्माणमतैति । मत्रतानु पूयत एवेश्यर्थ: । “षे थमः? इति प्रथमपुरुषः । किमित्यत आइ-हि 
यस्माद्धेतोः । 'हि देताववधारणेः श्त्यमरः । तव देवदारी विषये महान्यत्न: । महता यत्नेन रक्ष्यत 
| शत्यघंः। शदंशन्दाक्तप्रयं दशया । स्थातुमितिं । रक्ष्यं नस्तु विनाश्य विनाशं गमयित्वा स्वयमक्ष्तेना- 
रे ' पेन । नियुक्तेनेति शेषः । नियोक्तुः स्वामिनोग्रं स्थातुं शक्यं नहि ॥ ५६ ॥ 
अन्वयः--परबःन्‌, मवान्‌, अपि, इदम्‌, अवैति, हि, तव, देवदारौ, मदान्‌ , यत्नः, रक्षय, 

' विनाशय, स्वयम्‌ ) अज्ञतेन, नियोक्तुः, अग्रे, स्यातु शक्ग, नाहि । 


चाच्य०--परवता मत्ता अवेयते, महता यत्नेन “'मूयते” नहि स्वयमक्षतः शक्नुयात्‌। ( 


| स्याख्या-परः = स्वाम्यादिः, अस्यास्तीति परवान्‌=पराधौनः, मवान्‌=स्तिंहोऽपि, इदं = 
1 भिक्ष्यमणम्‌ , अवैति = जानाति, दि = यतः, तव = मवतः, देवदारो = देवदारवृक्षविषये, मद्दान्‌ = अति- 
दयितः, यत्नः = यासः, “अस्तीति? शेषः, महता प्रयत्नेन रक्ष्यत इत्यर्थः, रक्ष्यं = पालनोयं, वस्तु 
ठ विनाश्य = निनाशं गमयिता, स्वयम्‌ = आमना, अक्ष्ेन = त्रणरददितेन, नियोक्तु:--स्त्रामिनः, 
१ अमे = पुरतः, स्थातुं = स्थितिं क्तु, शक्यं नदि । ३ 

| समा०--परः अस्यास्तीति परवान्‌ । रक्षितुं योग्यं रक्षम्‌, तत्‌ रक्ष्यम्‌ । न श्रुतः अक्षतः, 
„| तेन अक्षतेन । 

| _ भभि०-किञ्ज, स्वाम्यपीनो मत्रानपि इदं जानाति, यत्‌ तवापि, अस्य देवदार्बृ्षस्य रक्षे 
Sr विद्यते, यतः रक्षृणयोग्यं वस्तु विनाइय स्त्रयमक्षरेन सता स्तरमिनोऽग्रे कथं स्थातुं 

। 


| न स्वामी के अधीन आप मी इस बात को जानते हैं, क्योकि आपका इस देवदारु 
| दृश के 


त. हया क्षा करने में कितना प्रयत्न है । इसलिये रक्षणीय वस्तु का नाश करके स्वयं बिना नष्ट हुए 
| (+ 


९2 पुष्ट सेवक अपने स्वामी के आरे किसी प्रकार उपस्थित नहीं हो सकता हे ॥ ५६ ॥ 
किमप्यहिंस्यस्तव चेन्मतोऽहं यशः्शरीरे भव मे दयाल: । 


एकान्तविध्वंसिषु मद्विधानां पिण्डेष्वनास्था खळ भौतिकेषु ॥ ५७ ॥ 
a करि कि वाऽहं तवा हिंस्योऽवध्यो मतशचत्तहि मे यश एव शरीरं तसिमन्दयालुः 
| डा | म [या तसि, सभा सढ शउससुपेद्याखलाधारीहे।छो;भिनिवेशः भत 
| पद एकान्तेर्ति नि मादृशानां विवेकिनामेकान्तविध्वंसिष्ववश्यविनाशिपु मौतिकेधु पृथिव्या- 
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दिमृतविकारेषु पिण्डेपु दारीरेष्वनास्था ख्ल्वनपेक्षेव । “आर्या त्वालम्बनास्थानयत्नापेक्षासु कथ्यते? 
इति विशवः ॥ ५७ ॥ 
झन्‍्दयः--किमपि, अहं तव, अहिंस्यः , मतः, चेत्‌ , “तहि” मे, यशःशरीरे, दयालुः, भव, महि- 
धानाम्‌, एकान्तविध्वंसिषु मौतिकेपु पिण्डेषु, अनारथा, खलु । र 
वाच्य०--मया त्तवाहिंस्येन मतेन “भूयते””, अनास्थया “मूयते” “त्वया? दयालुना भूयताम्‌। 
ब्याख्या--किमपि = किंवा, अहं = दिलीपः, तत्र--मवतः सिंहस्थ, अदिस्यः = अवध्यः, मतः = 
हभीष्टः, चेदू= यदि, “तदि”, मे मम दिलीपस्य, यशः=कोतिरेव, शरीरं तरिमन यशःशरोरे, 
दयालः = कार्राणकः, मव त्वमिति शेषः, मम विधा इच विधा येषान्ते, तेषां मद्विधानाम्‌ = मादृशानां = 
राधा वित्रेकिनामिध्यथंः, एकान्त = नियमेनावश्यं, विध्वंसिनः == नाशशीछाः, तेपु तथोक्तेषु भूतानां = 
प्रथिव्यादोनाँ, विकाराः=परिणामास्तेषु मौतिकेषु पिण्डेषु = शरीरेपु, अनास्था = अनपेक्ष।, खलु = | 
-निर्चयेनेरयथंः । es 
सम!०--हिंसितु योग्यः हिंस्थः, न हिंस्यः अहिस्यः यश एव शरीरं यशःशरीरम्‌ „ तस्मिन्‌ यशः- 
शरीरे । एकान्तं विध्वंसिनः एकान्तविध्वसिन:, तेषु एकान्तबिध्वं सिपु । मम विधा इत्र विषा येषां ते | 
मद्विधाः, तेष मद्विधानाम्‌ । मृतानां विकाराः मौतिकाः, तेषु मौतिकेपु । न आस्या अनास्था । 
झभि०--ङिम्वा यदि केनापि कारणेन, अहं तत्रावध्यः, रयां, तहि भवान्‌ मे यशारूपशरोरे5नुअइ 
' विधाय, नश्वरशरीरमक्षणेन मम विशुद्धा कीतिं रक्षतु । 
हिन्दी-और यदि तुम मुझे अवध्य समझते हो तो मेरे यशरूप शरोर पर दया करो, क्योडि | 
मेरे जेसे विवेकशील पुरुष अवश्य नष्ट दोने वाळे इश भौतिक शरीर पर किञ्चित्‌ मी मोहद नहीं _ 
रखते ॥ ५७। 
सम्बन्धमामापणपूवंमाहुद्त्त स नौ संगतयोवनाम्ते। 
तद्‌ भूतनाथानुग ! नाहँसि स्वं सम्बन्धिनो मे प्रणयं विहन्तुम्‌ ॥ ५८ ॥ | 
| सझीविनी--पम्बन्धं सख्यम्‌ । भामाषणमालाप: पूवं कारणं यस्य तमा हु: । 'त्यादामाषणमाछाप” | 
 इत्यमरः। स ताइवसंबन्धो वनान्ते संगतयोनांवावयोवृत्तो जातः। तत्ततो द्वेतोहं भूतनाथानुग शिवाः | 
खर | पतेन तस्य महत्त्व सूचयति । अत एन संत्रन्थिनो मित्रस्य मे प्रणयं याच्जाम्‌ मणयास्लमी । 
विश्नम्मयाच्जाप्रेमाण:? इत्यमर: । विहन्तुं नाहेसि ॥ ५८ ॥ 
` भन्वयः-सम्बन्धम्‌, आमाषणपूवस्‌ , आहुः, सः, वनान्ते, संगतयो: नौ, वृत्त, तद्‌, भूतनाया- 
युग ! तं सम्बन्धिनः, मे मणयं, विहन्तु न, अहस । र 
धाच्य०--सम्बन्ध,, आभाषणपूवे:, उच्यते, तेन. वृत्तेन “अमूयत”” त्वया प्रणयो नाइँयते । । 
ब्यास्या- समबन्ध न-सख्य = मित्रता, आमाषणम्‌ = झाळाप:, पूवं-करणं यरय स | 
` आमापणपूनस्‌ , भाडुः र कययन्ति, विद्वांसः, सः=सम्बन्धः, वनस्य--काननस्य अन्तः = | 


| ई छ च त्यात न मिशितवो:, नौ= थावयोः, वृत्तः = जातः, तत्‌ = तस्मात्‌ कारव 
नह नि न: ह चि हि विसि ग 
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क म > र्म र्व बल ल आगात्‌ बामापणपूरंद। नक अन्तः वमान्तः 
स वनान्ते । सूतानां नाधः मूतनाथः, अनुगच्छतोति अनुयः, भूनना थस्य ३ क्ूनायानुगः 
नला 1 सम्बन्ध: अस्यास्तीति सम्बन्धी, तस्य दसा । नटे ८ 
आभ०--परस्पराखापजनितं हि सख्यं मवति। ततसख्यं वनमध्व मिछितयोः भावयोजाँतभ्‌ 
छत्तपव हे शिवानुचर ! मित्रस्य मे प्राथंनां विफछीकतुं मवान्‌ न योग्योऽस्तीति । 5 
हिन्दी -आपस में वाताँछाप से मित्रता होती दै ऐसा कहते हैं । वह भैत्री बन में बातचीत से हम 
दोसो की हो गईं, इसलिये, शिवानुचर ! मित्र होकर मेरी प्रार्थना को उकराना ठुम्हें उचित नदी॥५८॥ . 
तथेति गाञ्चुक्तवते दिल्लीपः सथः प्रतिष्टम्भविमुक्तवाहुः । 
स न्यस्तश्चस्त्रो हरये स्वदेहस्ुपानयत्पिण्डमिवामिषस्य ॥ ५९ ॥ 
सब्जीविनी-तथेति एवमस्त्विति गां वाचमुक्तवते हरये सिंहाय । “कपौ तिहे सुबर्णे च वणे 
विष्णौ इरि विदुः! इति शाश्वतः । सधस्तरक्षणे प्रतिष्टम्मात्मतिबन्धाद्विमुक्तो बाहुयेस्य स दिलीप: । 
न्यस्तशरत्रर्यक्तायुधः सन्‌ । स्वदेइम्‌। आमिषस्य मांसस्य । 'पलछें क्रव्यमामिषम्‌? इत्यमरः पिण्ड 
फवळमिव । उपानयत्समपितवान्‌ । एठेन निमंमत्वमुक्तम्‌ 1 ५६ ॥ 
जन्वयः--तथया, इति,गाम्‌ , उक्तवते, हरये, सथः, प्रतिष्टम्मविसुक्तपाहु:, सः, न्यस्वदास्त्रः, “न्‌? 
स्वदहम्‌, आमिपर०, रिण्डम्‌ , शव, उपानयत्‌ । ८ 
दाय्य०--प्रतिष्टम्मविमुकूपाहुना तेन न्यस्तणस्त्रेण स्वदेद्दः पिण्ड इव, उपानोयत । 
व्यास्या--तथा-- तेन कारेण, यथा मयान्‌ कययति तथैत्र करिष्यामीति माव: | शति = पवंरूपाँ, ` 
वाळ गिरय, उक्तवते= कथितवते, - हरये = सिंहाय, सच्चःब्न्भ्तक्षणें, प्रतिषठम्मात्‌ -- प्रतिवन्धात्‌, 


वियुक्तः == त्यः, बाइ; = भुजो यस्य स तयोक्तः, सः= राजा दिछोपः, न्यस्तं = मछ, स्त्रम्‌ = आयुर्ध 


येन, ल न्यस्तशस्त्रः, “सन्‌” स्वदेहं = स्वशरीरम्‌, आमिषस्य = माँसरय, पिण्ड = प्रासम्‌, , शव = 
यया, उपानयत = उपाहृरत्‌ समर्पितवान्‌ । 

अभमि०--यथा मवान्‌ कथयति तयैव मवतु, इति कथयित्वा दिलीपरय प्राथेनां स्वोङुवेते सिद्दाय, 
भरतिबन्धात्‌ सुक्तबाहु: त्यक्तायुधो दिछोपः स्वशरीरं मांसपिण्डमिव समपितवान्‌ । 

दिम्दी-'तथास्तु? ऐसा कहनेवाछे सिंहे छिये, दुरन्त बन्धन से सुक्त दो गई दे वाहु जिसकी 
शोर गिरा दिया है अख निसने, ऐसे राना दिळीप ने अपना शरोर, मांस के इकडे के समाद 
खमपंण कर दिया ॥ ५९ ॥ ee 

तस्मिन्क्षणे पाळयितुः प्रजानासुस्पश्यसः सिंहनिपातमुग्रम्‌ । 
अवाछ्युसस्योपरि पुष्पवृष्टि पपात विद्याघरहस्तसुक्ता ॥ ६० ॥ 

सम्जीदिनी-तर्मिन्‌ क्षण उग्रं तिनिपातमुतपश्यत उत्पेक्षमाणस्य तकयतोऽवाद्मुखस्याभोमुखस्व। 
“स्यादवाउप्यमोसुखः? इत्ममरः। मनानां पारमित राश उपयुंपरिष्टा्‌। “ठपयुपरिष्टात्‌' इति शिपातः । 
बियाषराणां देवयोनिनिशेषाथां हस्तैमुक्ता पुष्टः पपात ॥ ६० ॥ 
रि, पशा Se करीर 1893 २११०११७ र 


Br 55 5. 


पत Digitized by Arya >गावे चुधेशमहिक्षिश्ये 7० and eGangotri 


बाथ्य०- विद्याधरहस्तमुक्तया पुष्पवृष्टया पेते । $ बैकका 38 
ब्याख्या--तस्मिन्‌ = पूर्वोक्त, क्षणे = मुहूर्त, इरये स्वदेद्दापंयकाले इत्यथः, उदं =उःकट, मयंकर, 
सिददस्य = केसरिणः, निपातः = निपतनम्‌ तं सिंहनिपातम्‌, उरपश्पतः व उत्प्रक्षमाणस्थ, तकयतः, 
अवाढ == अथः, मुखम्‌ == आननं यस्य घ तस्पावाङ्सुखस्य, प्रजानां =जनानाँ, पाछयितुः न रक्षितु्दिली- 
यस्य) उपरि = उपरिष्टात्‌ , विद्याधराणांम्=देवयोनिविसषेषायां, हस्ताः = कराः तेसुंखा = पतिता, 
पुष्पाणां = कुसुमानां, वृष्टिः = वर्ष णे, पपात = अपतत्‌ । 2 
समा०--सिंइस्य निपातः सिंदनिपातः, तं सिंइनिरातम्‌। अत्राक्‌ सुखं यस्य सः मताढयुखर, 
तस्य अवाङ्मुखस्य । पुष्पाणां दृष्टि: पुष्पवृष्टिः । विद्याधराणां हस्ताः विद्यापरद्दस्ताः, विद्याधर हस्तैः मुक्ता 
विद्यापर हस्तमुक्ता । े १ 
अभि०--तस्मिन्‌ क्षणे मयंकरं तिइपतनं तकंयतोऽधोसुजस्य राश उपरि विद्याधराणां हस्तैः मुक्ता / | 
पुष्पवृष्टि: पतिता । 
हिन्दो--उस समय नीचा मुख करके राजा दलोप यह सोच हो रद्दे थे कि सिंद मेरे ऊर 
झपटने हो वाला है इतने में ही उनपर आकाश से विद्याधरं ने पुष्पवृष्टि की झडी लगा दी ॥ ६०॥ | 
| | 


उत्ति वत्सेत्यख्तायमानं वचो निशम्योत्थितसुस्थितः सन्‌ । 
ददशं राजा जननीसिव स्वाँ गामग्रतः प्रविणों न सिहम्‌ ॥ ३१ ॥ 
सश्जीदिनी--राजा अमृतमिवाचरतीत्यमृतायमानं तत्‌ । “उपमानादाचारे” इति क्यः । तत! 
शानच्‌ । उत्यितमुत्पन्नम्‌ । दे वर्स ! उत्तिष्ठ इति वचो निशम्य स्वा । उत्यितः सन्‌ । अस्तेः शर्त 
प्रत्ययः । अग्मतोऽमरे प्त्नवः क्षीरल्रावोऽस्ति यस्याः सा प्र्नविणो तां प्रसवियीं गां स्वां जननीमिव 
ददश । सिंहं न ददश ॥ ६१॥ है 
झंग्वयः--राजा, अमृतायमानम्‌ , उत्थितं, हे वत्स ! उत्तिष्ठ, इति वचः, निशम्य उत्यितः) स्‌. 
अग्नः प्र्धविणों, गां, त्ता, जननीम्‌ , इव, ददशे, सिंहं, न, ददशं । 
घाच्य०--राधा, डस्यितेन सता प्रत्नबिंणो गोः स्वा जननी शव ददृशे, लिहो न दरे । 
. य्यार्या--राजा = दिलोपः, असृतमिवाचरतीत्यमृतायमानं तत्‌ , अस्रृतायमानस्‌ = पीयूषावमाणर 
“पीयूषममृतं सुषा' शयमरः । उत्वितम्‌ = उत्पन्न , दे वरस = हे पुत्र |; उत्तिष्ठ-- उत्यितो मव, इति” 
' इत्येवं, वचः वचनं, निशम्य = भुत्वा, उत्मितः > ऊ्ध्वमवस्यानं कृतवान्‌ सन्‌, अग्रतः = 
प्रज्नवः =क्ीरल्लावः, अस्ति, अस्याः सा ताँ म्विणोँ, गां = नन्दिनीं, स्वाम्‌ र्‌ झात्मीयां, जननी = 
मातरम्‌ , इव = यथा, ददे = अपश्यत्‌ , सिंहं = फेसरिणं, न = नि “ददश”? । है| 
समा०--अस्रतमिव आचरतीस्वसृतायमानं, तत्‌ घ्रमृतायमानम्‌ । जवः अस्या अस्तीति प्रक्ननिणी |, 
ताँ प्र्नविणीम्‌ । जनयतीति जननी, ता जननीम्‌ । Re पने 
श्रसि०--े पुत्र | उत्तिष्ठ इतयसुव्मानं धेनुवाक्यं भुला, , याःइछोप उत्यितः सन्‌ पश्र | 
वावदय्रे वतेमानां क्षोरक्लाववर्ती स्वकीयाँ माठरमिव नन्दिनीमेवावळोकितवान्‌ न तु केसरिणमिति 
हिन्दी लहाजा।हिल्लीप निती चवय), वे े/ निकड़े (हे वु कद्रो6तसद घुनकर | १ 
ही उठा तो सामने स्तनों से दूध बहातो हुई माता के समान नन्दिनी ही दिखाई दी, सिह नही ॥६! 
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/ र्र 
द्वितीयः -सग; रति “शक 
Di पूड ized by a Samal bE ndation Che nnai and &6&n जत एं०,,.७८-५८.--५-८, 
| छवि 1 साडो आयां सयोद्धान्य परोक्षित्रो$सि-।. ०7 
.) व्हयिप्रमावास्भयि चाम्तकोऽपि प्रसुः प्रह्ततु किञ्चुतान्यहिखाः ॥ १२ ॥ - 


शी सन्जीडिनी--विस्मितमाथ्चर्य गतम्‌ । कर्तरि क्तः। तं दिछीपं घेनुरुवाच । किमित्यत्राह । 
- | दे साथ ! मया मायाञुद्माव्य कल्पयिरवा एरीश्नितोऽसि । ऋषिग्रमावान्मग्यन्वको यमोऽपि प्रहतुं न 
। | भुन समथः । अन्ये दिखा पातुका:। 'शरासर्घाठुको हिंस्र:? इत्यमरः। 'नमिकम्पिस्म्यजसकम हिंदी पोरः?? 
इत्मादिना रमत्ययः । किसुत सुष्ठु न मव इति योज्यम्‌ । “वळवत्सुष्ठठ किमुत स्वत्यतीव च निर्भर? 
) | शत्पमरः ॥ ६२ ॥ 
| अन्तयः--विरिमितं, तं, घेचुः, उवाच, साधो, मया, मायाम्‌ , उद्धाव्य, “त्व? परोज्ञितः, असिं 
ऋपषिम्रभावात्‌ , मयि, अन्तकः, अपि, प्रहठुँ, न, परुः, अन्यहि्राः, किमुत । 
आ ° वाइ्य०--विस्मितः स धेन्वा छचे, अहं त्वां परीक्षितत्रती, अस्मि, अन्तकेनापि मभुणा न 
“मूयचे?' अन्यहिखेः किमुत । 
र| ्याज्या- विस्मितं = साश्चयं, तं = दिळीपं, धेनुः = नन्दिनी, उवाच=जगाद, हे साधो | दे- 
॥ | सज्जन ! मया =नन्दिन्या, मायां == शम्बरी सिंहरूपाम्‌, उद्धाव्य = कल्पयित्वा, स्वमिति शेषः, 
= कृतपरीक्ष' असि=भवसि। ऋषेः = वशिष्ठस्य, प्रमावात्‌= प्रतापात्‌, मयि=षेनो, 
अन्तकः = यमः, अपिं, मतुं हन्तुं, न= नदि, मुः = समरः, अन्ये न्ःअपरे च ते हिंस्राः = 
| धातुका इति अन्यहित्राः, किसुत न प्रमवः, न समर्था इत्यथः । 
१०, झसि०--दे साधो! हिहरूपाँ मायां विधाय मया तव परीक्षा कृता । मयि ऋषिग्रमावात्‌ यमराजो5पि 
: |दरक्रमणं कतुं न समर्थं;, सिंदादयस्तु सुतरामसमर्था वर्तन्ते इति दिलीपं पेनुः कथयामा् । 
बु. | हिन्ढी- आश्रय में पड़े राजा दिळीप से मनुष्य की वोली में देनु बोळी दे साधो !. मैंने साया. 
~ एचकर तुम्हारी परीक्षा की थो, वशिष्ठ ऋषि फे प्रमाव से यमराज मो मेरा कुछ नहीं बिगाड़ सकता; 
. दूसरे हिंसक जन्तुओं की तो सामथ्यं हो क्या ॥ ६२ ॥ 
सक्त्या गुरो मय्यनुकम्पया च.प्रोतास्सि ते पुत्र ! वरं बृणीष्व । 
न केवळानां पयसां प्रसूतिमवेहि मां कामदुघां प्रससास्‌ ॥ ६३ ॥ ` 


. सञ्जीदिनी--हे पुत्र ! गुरौ मबस्दा। मय्यनुकम्पया च । ते तुभ्यं भीतास्मि ( क्रियाग्रहणमपि 

, | कतेन्यम्‌ ) इति चंतुयों । वरं देवेभ्यो वरप्पीयमथेम्‌ । 'देवाद वृत्त भ्ठ वरः त्रिषु क्छोबे मनाक्‌ परिये’ 

रत्यमर: । वृणीष्व स्वोकुरु। तथादि। मां केवलानां पयसां प्रसरति कारणं नावेहि न बिद्धि । किन्तु - 

| मन्ना माँ । कामान्दोग्यीति कामदुधा तामवेदि । “दुः व्यश्च’? इति कत्ययः ॥ ६२ ॥ 

| | _ अन्वयः” पुत्र, गुरो मंवत्या, सिं, अलुकम्पया, च, ते, प्रीता, असिम, वर॑, बुणोष्व, माँ, 

चि क पयत, न, भवेंहि, पंसंक्षाँ, माँ, कामदुर्षा, नवेडि । र २ 

| ०--प्रीतया अ ) - परसविः न जवेये+ असमः अदं 

कायश बहे । या भूयसे, (वथा वरं! म्रियताम्‌ , खयाद्दे- परसि ; 

| ज्यास्या--“३२” गुंग = अत्त १ गुरौ ० भइपियषिल्ठे; भवस्य बर्नुसगेथ,मपि= देनो, नु 
| कया = दर्पा, उब ते-तुभ्कं हअ भ्रसन्त'असि५०मेामि, मरे वरीय; देेष्यो भरजीवनित्दव) 
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वृणोष्व » प्राथंयस्त्र, तथाहि मां याम्‌ , केवछानाम्‌ == ९केषाम्‌ “एके सुर्यान्यफेताः? इत्यमरः, 
पयसां = दुग्यानां, प्रद्वतिं < कारणं, न = नहि, अवेहि = विशि, किम्तु प्रसन्नां = प्रीतां, मामिति शेषः, 
कामान्‌ = मनोरयान्‌ , दोग्धि > पूरयतीति कामदु रा, तां कामदुथास्‌ अवेहि । 
झमि० दे पुत्र ! भहं ते प्रसन्नास्मि, अतस्त्वं वरं प्राथेय । अहं केवछानां दुग्धानामेव दात्री 
न, किन्तु प्रसन्ना सती सवंमनोरथानां पूरयित्रो इति जानीहि । 
हिन्दी- दै पुत्र ! गुरुजी में मक्ति और मुझपर अनुकम्पा रखने से मैं तुम पर प्रसन्न हूँ, वर 
मांगो, मुझे सिफे दूध ही देनेवाछी गौ मत समझो, किन्तु प्रसन्न होने पर मैं सम्पूणं मनोरयों फो- 
सिदध करनेवाली हूँ ॥ ६३ ॥ 
ततः समानीय स सानितार्थी हस्तौ स्वहस्तार्थितवीरश्दः । 
चंशस्य कर्तारमनन्तकीतिं सुदक्षिणाया तनयं ययाचे ॥ ६४ ॥ 
सम्जोबिबी-ततो मानितायों । स्वहर्ताजितो वीर शति शाब्दो येन सः । पतेनास्य दातुरवं 
दैन्यराहित्य चोच्म्‌ । स राजा हस्ती समानीय सन्धाय । अज्ञि बद्पवेत्ययः । वंशस्य कर्वार प्रबतेयि- 
तारम्‌ । अत एव रघुङुळमिति प्रसिद्धि: । अनन्तकोतिं । प्ररयशसं तनयं पुत्रं सुदक्षिणायाँ ययाचे ॥६४॥ 
अन्वयः--ततः मानितायों स्वद्दस्ताजितवीरशब्द:, सः, हस्तौ, समानीय, वंशस्य, कर्तारम्‌, 
बनन्तकीतिं, तनयं, तुदक्षिणायां, ययाचे । |, 
बाच्य०-मानिताषिंना स्वहस्ताजिंतवीरशब्देन तेन वंशस्य कर्ता5नन्तकीतिः तनयो ययाचे । क 
स्थाड्या--तत: = अनन्तरं, मानिता:-सत्कृता:, अधिनः= याचकाः येन सः, मानितार्षी, 
स्वस्प > निजरय, हस्तो करो, ताभ्याम्‌ , अजित: = प्राप्तः, छब्घः, वीरः > पराक्रमो, इति शब्दः = | 
पदवी येन सः स्वदस्वाजितवीरदाब्द:, सः=राजा, दिछीपः, हस्तौ == क्रो, समानीय = सम्पुटी कुर्व = 
0002 बढनेत्यये:, बदास्यु = कुछर्य, कर्तार > भवतंयितारं, अनन्ता = स्थिरा, कीतिंः.= यशो, यस्य . 
र क तनयं राना ययाचे = याचितवान्‌ 
प १० मानिताः अर्थिनः येन सः मानितार्थो । स्वस्य हस्तः स्वहस्तः, वीर | 
इति शब्दः बौरशब्द:, स्वहस्तेन अजित: बीरशब्द: येन सः ण्ज्ण सती न बिले अन्तः | 
अस्याः सा अनन्ता, अनन्ता कीर्ति: यस्य सः अनन्तकोतिः, तम्‌ अनन्तकी तिम्‌ । 
असि०--ततः पराकमी सत्तायं दिहोपोऽअ बदा, कुछ्परवतंक यशरिवन पुत्र याचितवान्‌ । 
उ पश्चात्‌ याचकवगे को संतुष्ट करने बाळे, अपने बाहुबछ से बीर उपाधि को प्रात 
राजा ने हाय जोड़कर बंश चळानेवाठा यशसो पुत्र पुदक्षिणा से होने की प्रायेना को ॥६४॥ |. 
सन्तानकामाय वयेति कासं राजे प्रतिशुस्य पयस्विनी सा । 
दुरण्वा पयः पत्रपुटे सदीयं पुत्रोपुङ्र्वेति तमादिदेश ॥ ६५ ॥ ह). 
सब्जीबिनी-सा पबस्बिनी गौ; । संतानं कामबत इति संतानकामः । “कसु कान्तो’ “मण्य | 
a ल ॥ त रति कामों वरः कामा बकः । मिमित | 
11 ष्ह्य ~ क्‌ 
ददिव ॥ ९९१०21. ट्या उ |, णाय, इत ता पाए 'मि रि. 
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अस्वयः--सा, पयस्तिनो, सम्तानकामाय, राणे, तथा, , अदिभ "1 
पयः, पत्रपुटे, दुग्ध्वा, उपभुद्क्षतर, इति, तम्‌ , आदिदेश्ष । 5 अ बोल हवा! 223 
वाच्य० --तया पयस्विन्या “वया” पव 'जपमुज्यतामिति स ह्यादिदिषे । 
ब्याख्या--सा == पूर्वोक्ता, रस्तं पयः << क्षोरमस्या अस्तीति पयस्विनो ८० प्रवास्वक्षीरवती गौ: 
सन्तान कामयत इति सम्तानकामस्तस्मै सन्तानकामाय = पुत्रायिने, तस्मै = राष्ञे दिडोपाय, तया = 
तेन मकारेण, यथेच्छति तयैव भवल्विति, काम्यते, शति कामः = गरस्तं कामं, प्रतिभुत्य = प्रतिशाय, ` 
हेपुत्र! वत्स! ममेदं मदीयं = मदीयस्तननिःसर्त॑, पयः ८ दुग्ध पत्राणां >पर्णानों, परेः आपात 
| इष्वा = दोइनं इत्वा, उपभुड्दत्र--पिव, शति तस्‌ = दिछीपम्‌ , आदि देश = आदिष्टवती । 
मर धमि० -पा घेनुः पुत्राथिने दिलोपाय तथास्तु, शति वरं दस्ता हे पुत्र ! मदीयं दुग्पं पर्णनिर्मित- 
पात्र दुर्वा त्वं पिबेति, आशापयामास । 
हिन्दी --उष्त प्रशस्त दूषवाळी घेवु ने पुत्रायी राजा दिडोप को “दुगे पुत्रछाम हो” यह वर 
देकर, हे पुत्र ! मेरा दूष दोने में दुहकर पी छो--ेसी आशा दी ॥ ६५ ॥ 
वत्सस्य होमाथंविधेइच शेषसपेरनुशामधिगम्य मातः । 
औधस्यमिच्छामि तवोपमोक्तु षछांशमुर्व्या इव रक्षितायाः ॥ ६६ ॥ 
सब्जीविनी- हे मातः! वत्सस्य वत्तपोतस्व शेषम्‌ । वत्सपोतावदिष्टमित्यथ: । होम एवाः । 
5 स्य विधिरभुष्ठानम्‌। तस्य च शेषम्‌ । होमावशिष्टमित्यथेः । तव वत्ति मवमोधस्यं कोरम्‌ “श्रीस 
4 वंयेवाचच?? शति यत्प्रत्ययः । रक्षिराया उर्व्या: पष्ठांशं षष्ठमागमित। ऋषे(नुशामपिगम्य उरपोकतु 
` | पादुमिच्छामि ॥ ६६॥ 
| अन्षयः मातः ! वत्स्य, होमाथेविधेः, च, शेषं, तव, भौवस्यं, रक्षितायाः उवाः, पष्ठांगमू , 
| एन, ऋषेः, अनुधाम्‌ , अधिगम्य, उपमोक्तुम्‌ , इच्छामि । 
वाष्य७--हे मातः ! उर्व्या: वष्ट शव औषस्यं मोक्तुं मयेष्यते । 
| ख्वाख्या हे मातः ! = जननि, वरस्य = शङ्करेः, शेर्ष = वत्सपोतावशेपं, होमः =¬हवनेम्‌ , 
| एष अर्यः = प्रयोजन तस्य विधि: = अनुष्ठानं तस्य होमायंबिधेशच सेषं, तव<<मवत्याः, ऊपषति मक्‌ 
ऊषस्यं तदेवौषस्वं व दुर्ध, रक्षिजायाः = पालिताया!, ढर्ग्या: = एथिष्याः, षहा रटपठमागमिव, 
श्वेः == वरिष्ठ त्य, अनुश्ाम्‌ = आशाम्‌ अधिगम्य == ऽप्य, उपभोक्तुं = पातुम्‌ श्च्डामि = भअमिछषामि ॥ 
:| ` खसो०--होम एव अथ: दोमाय॑:, दोमाथँस्य तिषिः होमाय॑ः बिषिः, तस्य होमायेविषे:। छषति 
| मवम्‌ छषस्यस्‌ , छषस्यमेत्र ओषस्यम्‌,तत्‌ औषस्यम्‌ । वण्याँ पूरणः षः,षषश्चातावं श्च वष्ठांशः, तम्‌। 
हिल भमि०--दे मातः | बत्सपानावशिष्ट दृवनावशिष्टश् त दुग्थं रक्षितरावा मूमेः प्रमित युरोर- 
> चुश माप्य, पातुमिच्छामि [| 
| हिन्दी देमाँ, बछडे के पोने छे तया बग्निदोज कमं से बढ्ने पर यर खी आशा लेदर मै... 
| म्द द्रव री मकार अहण करना चाहता हॅ, बित मकार पख दी दक्षा करे उमे उतम 
| घन्नादि का छठा प्राग घहणं सुरेधा हूं ॥। दि} Kanya Maha Vidyalaya Collection. 
4] 
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इत्यं क्षितीशेन बरिएधेनुर्विज्ञापिता प्रीतहरा व्यू । 
सद्न्विता हैमवताच्च कुक्षेः प्रत्याययावाश्रससश्रमेण ॥ ६७ ॥ 
_ सम्जीदिनी--इत्यमनेन प्रकारेण क्षितीशेन दिलोपेन विशाएिता बसिएस्य घेनुः भातवरा । पूव ` 
शुश्रषया प्रीता संप्रत्यनया विश्वापनया प्रीततरातिसंतुष्टा वमून । तद न्दता तेन दिलोपेनान्तिता मव 
ताद्धिमवरंबन्मिनः कुक्षेरेहायाः सकाझञादभ्रमेणानायासेताश्रमं पत्याययावागता च ।। ६७॥ | 
झन्धयः- -इत्यं, क्षितीशेन, विज्ञापितः, वशिष्ठयेनुः, प्रीततरा, बभूव, तदन्विता, ईमवताद्‌ कुक्षेः; | 
अश्रमेण, माश्रमं प्रत्याययौ च | 
दाच्य ०--विशापितया बशिष्ठधेन्ता प्रोततरया वमूवे, तदन्वितयाऽश्रमः प्रत्यायये । 
ब्याख्या-इत्यम्‌==अनेन प्रक्रारेण, क्षितीगेन >-राशा दिलीपेन, विशापिता = निवेदिता, वाशष्ठ- 
घेनुः,=नन्दिनो, अतिश्षयेन प्रीता, प्रीततरा = अत्तिसंतुष्टा, पूव तु प्रीता, श्दानों प्रीदत्तरा, इति मावः। 
बमूव == जाता, तेन=दिलीपेन, अन्विता युक्ता सहिता, देमवतात्‌ = हिमाछयसम्बन्धिनः, कुलैः = ' 
गुहायाः सकाशात्‌, अ्रमेण = अप्रयासेन, आभमं = निजवासस्थानं, प्रत्याययो = प्रत्याजगाम । 
समा०--क्षिरेः ईशः क्षितीशः, तेन शितीशेन । वसिष्ठर्य धेनुः वसिष्ठथेनुः। अस्यन्तं ग्रीवा 
ग्रोततरा । दिमनतः अयं हैमवतः, तस्मात्‌ दैमवताव्‌। न भमः अश्रमः, तेन श्र्रमेण । 
झमि०--इश्यं दिछीपेन निवेदिता नन्दिनी, पृर्वे केवलं प्रोता, संप्रति तु अधिकतरं प्रसन्ना सती / 
बशिष्ठा्रमं प्रत्याजगाम । द 
हिन्दी--श्स प्रकार राजा के प्रायंना करने पर वशिष्ठजी को घेनु नन्दिनी अत्यन्त प्रसन्न दोकर 
दिलोप सहित, हिमालय की गुफा से बिना थकावट के आश्रम को लौट आई ॥ ६७॥ €| 


तंस्याः प्रसन्नेन्दुसुखः प्रसादं गुरुनृपाणां. गुरवे निवेद्य । 
ग्रहपंचिह्वानुमितं प्रियाय. शहंस व्सचा पुनरुक्तयेव ॥ ३८ ॥ 
सञ्जीविनी-भरन्नेन्दुरिव मुखं यस्य स पृपाणा गुरुदिलोपः अहषंचिहेसुंखरागादिमिर्ुमित | 
मृहितं तस्या घेनोः अ्रसादमनुग्रद प्रदृष॑चिद्ेरेव शात्त्वात्युनरकगेब वाचा गुरने निवेथः विश्यं | 
परचातिमयाये शुशंस । कयितस्येष कथनं पुनरृक्तिः । न चेह तदस्ति किंतु चिहेः कथितेप्रयत्यास्पुनस्ण" 
येवास्थितयेत्युत्मक्षा ॥ 
अन्वयः असन्तेन्द्रमुख:, नृपाणां युवः, प्रहप्रश्चिहानुमितं, तस्याः प्रस्तादं, युनरक्तया, {ॐ ` 
वाचा, गुरवे, निवेध, परचात्‌ प्रियाये, शशं । नै 
वाच्य०- असन्नेन्दुमुखेन गुरुणा प्रहप॑चिद्दानु मित: प्रसाद: शदसते । { 
व्यार्या-प्रधन्नः = निमेछश्चा्ो, इन्दुः = चन्द्र इति ननन्दुः, मसन्नेंन्द्रितर, ee 
El 
| 


` यरय सः, शसन्नेन्दुसुखः, नृपाणां = भपाछाना, युगः में, दिळीप यस्य = आगन्दस्य 
विद्ठानिन्टलक्षणामि रमिः बारस ` हष, तया: म, मुह्‌ 


रा ४ को गुरुणा प्रहैपखिईरेव' ज, (नली ने 
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समा०--महन्नशचासौ इन्दुरच पसन्नेन्दुः, प्रमम्तेन्दुरिज मुखे यश्‌ त नसे. 2200 
ते दर्पाश्व प्रप, प्रदवर्षाणां चिहानि प्रहपंचिह्ठानि, प्प मिव; अनुमितः मेद्दपचिङ्वानु'भ तम्‌ | 

झसि० - प्रसन्नवदनो राजा दिलीपः, प्रसन्ञतानुमापकेः सुखरागारिचिद्वैः कथितमयं नन्दिनीवर= 
प्रदानानुमहं पून गुरवे निवे, पश्चात्‌ घुदक्षिणाये निवेदितवान्‌ । 

हिदी -निमंछ चन्द्रमा के समान सुखवाछे राजाधिराज दिलोप, जब वशिष्ठञो के पाम पहुँचे 
तब राजा की अप्तन्तता को देखकर, वशिप्ठजों पडले ही सब पाते समझ गये, इसलिये राजा ने जो 
समाचार सुनाया, वह उन्हें ऐसा जान पड़ा मानो दुवारा कहा जा रहा हो, वशिष्ठजी से कह चुकने 
पर, पोछे वह समाचार उदक्षिया को मो कहा ॥ ६८ ॥ 

स नन्दिनोस्तन्यमनिन्दितास्मा सद्दत्सक्षो वत्सहुतावशेषम्‌ । 
पपा वसिष्ठेन कृताभ्यनुज्ञः शुभ्र यशो मूतंमिवातितृष्ण: ॥ ६९ ॥ 

सब्जीविनी--अनिन्दितात्मा अगहिंतस्त्रमावः । सत्यु वत्सल: प्रेमदान्सद:5€: *"क्‍त्सांसाभ्यां 
बिन्ति ति लच्प्रत्यय: | वसिष्ठेन कृताभ्यनुशः कृतानुमति: स राजा वत्सस्य डुनस्य चातरेषं पोत- 
हुतावशिष्ट नन्दिन्या: स्तन्यं क्षीरम्‌ । शुअं मृतं परिस्छिन्नं यश इत्र । अनितृष्ण; सन्पर्ष! ॥ ६६ ॥ 

, अन्वय:--अनिन्दितात्मा, सद्रत्सल:, वशि'ठेत, झताभ्यनुश्ः, त, वत्सहुतावशेष, नान्दनोस्तन्य, 

शुभ, मूत, यशः, इव, भतितृष्ण;, सन्‌ , एपी । 

वाच्य०--अनिन्दितात्मना सदूनर्षलेन इताभ्यनु्चन तेन अतितृष्णेन पपे । 
,._ च्याख्या--अनिन्दित: = अगहितः आत्मा =स्तमात्रो यस्य सोडनिन्दितात्मा, सरु = स्तऽ जनेपु, 
वत्सल: = प्रेमवानू , तशिष्ठेन = मदपिंणा, कृता = विहिता, अनु घा = आशा, यस्य सः = झताभ्यनुश्ा, 
सः-=राजा, वत्सस्य॑-शझ्तूकरे:, इुतस्य = हृवनस्य च, अवशोषम्‌ ==अत्र शष्टम्‌, वश्सहुताबंशेष, 
नन्दि नोस्तन्यं -धेनुक्षीरं, शुअं = शवेतं, मूत ¬ मूर्तिमत्‌ , बशः=कोतिम्‌, इत्र- यथा, अतिशयिता 
तृष्णा यस्य सः, तथोक्तः सन्‌ पपी =पीतवान्‌ । 

ससा०-निन्दा अस्य संबाता इति निन्दितः, न निन्दितः अनिन्दितः अनिन्दितः अ;:मा यम्य मः 
अनिम्दितारमा । सत्यु वत्सछः सद्दत्सलः । इता अभ्यनुशञा यस्य सः इताभ्यनुशः । वत्सश्च दुरच बरनहुन्ने, 
वत्सहुतयो: अवशेष वत्तडुतावशेषस्‌ , तद वत्सदुतावशेपम्‌ । स्तने भव स्तन्यम्‌ » नन्दिन्यः; स्तन्य 
नन्दिनीस्तन्यम्‌ , तत्‌ नन्दिनीस्तन्यम्‌ । अति ( अत्यन्त ) तृष्णा यस्य सः अवितृष्य: । | 

. अभि०-राजा दिलीपः गुरोः वलिष्टस्याशया वत्सद्दवनावशिष्टं नम्दिनीदुगधं सूतिमथ्‌ षं यश 

इ्रातितृष्णः सन्‌ पपी । 

हिन्दी--जब बछड़ा दूध पी चुका भौर हवन भी हैं! चुका, तव सञ्जनों के मेवा 5शंतनोय 
राजा ने वत्तिष्ठ को आशा से दूध को, शरीरषारो यश के समान अस्यन्त प्यासा होकर पिया ॥ ६९॥ 

प्रातयंथोक्तवरतपारणान्ते प्रास्थानिकं स्वस्त्ययनं प्रयुञ्य । 


त्र उग F जच 1] प्र दै a 
_ ली पती हन अति राजधानी स्थापयामास वशी बसि ॥ ७० ॥ 
सञ्षोबिनी-तशो वशिष्ठ: प्रातः । ययोक्तम्य पूर्वोक्तस्य मतस्य गोप्तेबार्पस्माहभूता या पारया 


i ६ ln सद eS ८” 
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तस्या झन्ते प्रास्यानिक प्रस्यानकाछे मवम्‌। तत्काळोचित 
( ययाकयंचिद्‌ गुणवृत्त्यापि काळे बत्तमानत्वात्मत्यय इष्यते ) ` 
स्वस्ति शुमरयायनं रवसस्ययनं शुमावह्माक्षीर्वाद प्रयुज्य । तो 
प्रति प्रस्थापयामास ॥ ७० ॥ / 
_ श्रन्वय:--वश्षी, वसिष्ठ, प्रातः, यधोक्ततरतपारणान्ते, प्र! 
स्वा, राजपानी, प्रति, प्रस्यापयामास । 
घाच्य०--वणिना वशिष्ठेन तौ प्रस्थापर्याचक्राते । 
ब्याल्या--वदाः इन्द्रियोपरि प्रभुसवगस्यास्तीति वक्षी = 
मातःकाळे, ययोचतअतस्थ > पूरवोक्तस्ण, गोसेकारूपरय, ज्ंगः | 
अन्त: = अवदानं तस्मिन्‌ , ययोचन्रवपारणान्ते, प्रस्थाने म... ¬= ------- - =-= ~+ - - ¬= 


| यनं = शुमावहमाशीबांद, प्रयुज्य == दृस्ता, तौ--पृवोक्तौ, जाया च पतिश्च दम्पतीन्ट सुदक्षिया- 
दिल्लोपी, सा = स्वकीयां, राजधानीम्‌ = अयोध्या प्रात = उद्दिश्य, प्रस्थापयामास = प्रेषयामास । . | | 
_समा०-वशः ( स्वाधीनता 'इन्द्रियाणां ) अस्यास्तीति वशी । उक्तम्‌ अनतिक्रम्य ययोखम्‌, 
_ “यस रद अञ्च यथोचतरटम्‌ , यथोचत्रदरय पारणा यथोचम्रतपारणा, यथोकप्रतपारणायाः अमतः 

| यपक्ततपारणान्त:, तस्मिन्‌ «थोच्जतपारणाम्ते । प्ररयाने भवं प्रास्थानिकं, तत्‌ प्रास्यानि ४” 

| स्वर्त ( अन्यदम्‌ ) अयनम्‌ स्वसय्यनम्‌ , तत्‌ स्वस्त्ययनम्‌ । घीयन्तेऽस्यामिति घानी, राशां ष 
| क रा राजथानीम्‌ । सा च स च तो, तो ( द्वितीया )। जाया 'च पतिश्च दम्पती, ठौ दम्प 

०--मह' $ घात: दे रै 

स्य षि त:काले बात्राकाटिक माशीद दत्ता, घुदक्षिणादिछीपो, 271. 


ब Ld हु प:काळ जितेमिय बणिष्ठनो ने गोसेवारूप बत के सांगोपांग पूर्ण होने पर दधि 
पाजा के समय शयुमाशोबांद देकर अयोध्या की ओर बिदा किया ॥ ७० ॥ है 


प्रदक्षिणीकृस्थ हुं हुताश्चमनन्तरं अतुरसल्घदी च । 

चेह सवत्स! च नृपः प्रतस्थे सन्मङ्गठोदप्रतरप्रमावः ॥ ७३ ॥ उ 
खी हुतं तितम्‌ 1 दुतमश्नातीति हुताशोऽग्नः । “'क्रमंण्यण” तं मतुं्धुनेरः ` 
२! मद लिषानन्तर मित्यये; । अरुन्धती च सवरस घेनुं च मरदाक्षणीङत्यः । प्रगतो दक्षिण - 

[1 


. “रिप्टद्युप्रभृतीनि च? इस्यव्ययोभावः । तततरिच्च: + का 3 
सद्विम्झलेः अदक्षियादिमिर्इाचारेहरमहरमन त पदि 


अन्दथः--भृपः, हतं, हुताशं. भतं १ सन्‌ प्रतस्थे ॥ ३१ ॥ १ 
हनाङ्गठोदअतरममाबः “सन” पक” अनन्तरम्‌ , खरुल्षती, च, सत्ता घेनुं च, प्रदक्षिणीई 


धाष्य ०-- नृपेण सन्मगलोदग्रतरप्रमावेण सतार” परतस्थे | $ 


टू i ड्या-- प: राजा | पर, इतं मर व्रि, दखमितय य; हुतमश्न | 
कै ढं हि सिः तति इ, 
र्र i टन | » १. नक 
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